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TO NEO AYTO EKMAIAEYTIKO meplodiko ¢LhodoEel va anoTeAEdel KATA KATOLO TPOTO CUVEXELA TOU Tieplodikou [atdid otnv Eupwrm, TO omoio
£kd0BNKE yla MpwTN dopd To 2001 Kal ouvéxLoe va ekdideTal pexpl To 2015. H mpwTtoBoulia ekeivn anookomoloe oTnv mPowlnon T avtaA-
Aaync 1BEMV Kal EUMELPLAOV Kal aTNV avadel€n Tou KOGUOU TWV OXOAEiwV KAl TWV MAISIKOV oTABU®OV ae OAn TNV Eupwmm, TiuovTag Tn dladpo-
PETIKOTNTA Kal TapouotalovTdg TNV 0TOUG avayVWOTEG TOU.

2Nuepa avalappAavoupe auto To £pY0 eMelg, e TOV UEYLIOTO OeBaACPO TIPOG TNV KANPOVOULd mou pag ddnoe To Meplodiko ekelvo pe Ta
29 Telyn Tou. Oewpnoaue ONUAVTIKO vVa ouveXiooule va MPoadEPOUE Eva XWPO TIPOBANMATIONOU, [ia eukalpla yla Tnv avaiuon dladopeTl-
K@V OTITIKWV, MEPLRANAOVTWV Kal va TIPoBAAAOUNE TNV MOAUUOP A TwV EUMEIPLOV OTNV TAdAYWYLKA. MEow auThg TNV mpooTmadelag BEAoupie
emniong va nmpowdnooule MPwToRouliec mou dleupUvouv To BEua Tou kdBe TeUxoug Tou Meplodikol umooTnpilovTag TNV avamntuén cuvepya-
olag ye Bdon ta dikTuQq, TIC ONAdEG epyaaiag, TIG ETOKEYELS TIC TMAIDAYWYLKES AVTAAAAYEG.

'ExovTag auto umoyn, to Maio tou 2017 1o eupwmnaiko dikTuo ekmatdeuTikwv ConCrit (ConstructiveCriticism) kat 1o diktuo «Ta natdid otnv
Eupwrm onuepa», cuvavinénkav otn BapkeAwvn yia va dlepeuvnoouyv To B€ua Tng matdikng nAlkiag oe maldaywylkn ouvavinon dackaAwv
Kal maidaywymv Tou Tipayyatorol|nke ekel. To onUAavTIKG AuTo BEPa amoTeAel KAl To KEVTPIKO BEpa TOU MP®TOU TEUXOUG TOU TMEPLOBIKOU.
MpoBdAoupe e Auto TO TEUXOG, KATIOLOUG amd TOUG TPOTOUG e TOUG oToioug avTiAaupavouaate tnv évvola tng maldikng nAikiag otnv Eu-
PN oNUepPa.
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OEMA:

«ZavaBAEmovTac
TNV mMaidikn nAIKid...»

«ZavaBAénovtac tnv natdikn
nAikia» eivai To 6gua autou ToU
Teuxoug. Eva 6&ua yia to omnoio
EXOUUE OUYKEVTPWOEL IOEEC aTTO
MoAAEC xwpec TNG Eupwrmg,

ue apbBpa rou, ue Tov évan

TOV dAAO TPOMO, eunmAouTilouV
TIC OIKEC UaC 10EEC yia TO Tl
uropei va eivat n natdikn nAikia.
‘Exouue dwoel Xwpo TO00

og BewpnTIKEG MPOOEYYIOEIC
000 Kal 08 OUYKEKPIUEVOUG
MPAKTIKOUC MaldaywylKoug
nooBAnuartiououg.

2710 Teplodiko undpxouv dUo dpbpa, anod
Vv MCepuavia kat Tnv EAAGda avtioTolxa,
Tou Jag unevOupifouy OTL UTIAPXOUV TIOA-
AEG dladopeTikES MALBIKEG NALKIES pETA
otov Xxwpo ™G Eupwmmg. Mdapa moAAd
nadid £xouv 11d1 BLOOEL TNV TIPWIUN NAL-
Kia Toug TOAepo, duyn, Ayxog Kal Tovo.
Mia eunelpia mou dev pnopel kat dev Ba
mpéTel va ayvonBei 6Tav eEeTtaloupe TIg
nadLkeg nAtkieg otnv Eupomm.
Oplopéveg and TIG TEPLYPAPOUEVEG
eunelpieq Baoifovtal oe KATL MOAU TOTI-
KO, ev AAAec avTtAoUv TNV Eumveuon
TOUG arod TOTouG hakplvoUg. Mia opdda
YaAMwV Taldaywywv Ta&ideye oe XDPES
™¢g Eupwmg yia va Bpel témoug omou
diveTal oAU peyaAlTtepn onuacia otnv

urnaifpla {wr ard 6, TI cupBaivel ota
Mapadoolakd yaAAlkd 1dpluata yia Tnv
mpwtn matdikn nAkia. To Ta&idt yivetal
ouvavtnon de To KawvoUpylo, aAAd Tau-
TOXPOVA Kal £vag E€TOIKOJOUNTIKOG ava-
OTOXAOMOC TIAVW O£ AUTO TIOU Kuplapxel
01N JIKN Toug Mapdadoon.

H pouoikn eival dieBvng. Alaoyilel
avdladpa Ta oUvopda. 2To MEPLODIKO Tie-
plAaupavetal éva mapdadelyla Tou TG
o Bpetavog kaAlitéxvng David Bowie

utmMpPEe TMYN HEYAANG EUMVEUONG Yia Uia
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OUYKEKPLUEVT) TIAIDAYWYIKY] TIPAKTIKY| OF
£va TMoPTOYAALKO vnriaywyeio.

EAmiCoupe 611 Ba pag dlaBaceste He
opefn Kal va gunveuoTeite yla oulnti-
oelg he ouvadéldpoug kat dpiloug.

H ouvTtakTikr} oudda Tou MpwTou
TEUXOUG:

Marta Guzman, loravia / Jens Klennert,
lepuavia / Claus Jensen, Aavia

O

>Tnv EAAGSA TO Meplodikd «Ta naidia otnv
Eupwrm onuepa», KukAodopel éva telxog
KABe XpOVO Kal ATOKAEIOTIKA OE NAEKTPO-
VIK Hopon. H ékdoor Tou umootnpiletal
and 1o A-ldpupatiké Mpodypaypa Metartru-
XlaKwV Zrmoudwv «Texvohoyieg Tng MAnpo-
¢dopiag kal Tng Emkolvaviag yia v Ekmnai-
deuan» OTO OMO(0 CUUMETEXOUV TO THAMA
Exknaideuong kat Aywyng otnv MpoayoAikn
HAwia, kat To Tunua Emkowvwviag kat Mé-
owv Malikng Evnuépwong tou EBvikoU kat
Karmodiotplakou Mavermotnuiou ABnvav, to
Tunua Apxitektovov Mnxavikov Tou Mave-
motnuiou Geooaliag kKabwg kat To TuARUa
HAekTpoAOYWV Kal HAEKTPOVIK®V TOU VEOU
Maveruotnuiou AUTIKAG ATTIKAG.

2e autd TO MPWTO TeUXOG O TPORANUA-
TIOMOG TIOU avartUooeTal OXETIKA HE TNV
“atdikn nAtkia”, T6oo ota BewpnTiKA Apbpa
000 Kal oe ekeiva Tou avapEpovTal oe ep-

yaoieg nedlou kal oe epeuvnTikd dedopéva
N oc 4pBpa Ue papTUpieg amod Tov XWPo NG
eknaideuong, avadelkviel To YEYOVOQ TWG
dev unapyel pia maidikn nAkia, aA\d TIOAAEG.
Eival pia yevikn 6€an mou xapaktnpilet v
OTTTLKI TOU TiEPLOdIKOU.

To 6éua Twv MaldLHV MPoodUywV Kal |e-
Tavaotwv oTnv Eupatm pag anacyoAel 11
altepa kal Ba ouveyioel va yag amaoyoAel
Kal aTa enopeva telyn. Z& autd 1o TelXog
TLY., TO ApBpo g Katharina Gerarts avagpé-
peTal oe pla eEalpeTika evdladpEépouaa mol-
OTIKN MEAETN, TIOU MPAYUATOTOINONKE OTN
Fepuavia pe nadid mpooduyeg. H pebodo-
Aoyia TnG épeuvag autng BewpPoUUe OTL UTTo-
pei va pavel xpnoiun oe 6ooug aoxoholvTal
he avaloya Bépata, yU autd kal divetal o
OXETIKOG OUVDEOUOG Kal EMOUVATTETAL TO
OXETIKO BIBAlo.

3710 TeUXoc¢ autd mepihauBavovtal eri-
ong dpBpa oxeTika Ye dpACEIC OTOV XWPO
ToU oYoAgiou Kal Twv Bpedovnruakwy oTab-
M@V, Ta orola ouvdEovTal e TN YEVIKOTEPN
OTTTLKI) TOU TiEPLOdIKOU.

Oa énpene, TENOG, va gruonuavoel 6Tl ol
BewpnTIKES MPOOEYYIOELG Kal ol BETELG ToU
avarriooovTal £€dpalovTal OTNV KOWVWVLKO-
OLKOVOMIKY] Kal TIOAITIOMIKN TIPAYHATIKOTNTA
Tou XapakTnpilel To meplBalhov Tou Kabe
ouyypadéa. MNa mapddelyya og XMPeG ONwg
n Aavia 1) n FaA\ia 6mou 1 MpdaoBacn oToug
naidlkolg otabuols kal ota vnruaywyela
elval kaBoAlkr|, n MPaAyuaTikoTNTA AuTY| d¢
polalel va etmpedlel TNV AuBAuvon Twv Kol-

VWVIKQOV QVICOTATWV HECK TWV AMOTEAECUA-
TV TwV Madlwv oto oxoAeio. AvtiBeta otn
X0Pa HaC OnMwg Kal e AAAeC Xwpeg Omou
dev elval yevikeupévn autn n mpoéoBaon o
MapAyovTag autog avadelkvueTal wg &al-
PETIKA ONUAVTIKOC.

YrieuBuvn ¢ eAAnviknic ékdoong
TZéAa BapvapBa-Zkoupa
OudTtiun Kabnyntpia TEAMH, EKIMA

ConCrit

Tov Mdto tou 2017 1o dikTuO ConCrit
TMPAYHATOTOINOE  HId  TIALOAYWYIKY
ouvavtnaon otn BapkeAwvn, e BEua
v oulntnon ylupw amoé tnv maidl-
KN NAlkia, otnv omoia cuppeteixav
apkeTol ouyypageic autol Tou TeU-
XOUgG.

Tov Matio tou 2018 To TIEPLOdIKO « Ta
naidia otnv Evpwrm onuepa» 6a ¢1-
Ao&evnoel pia aAAn ouvavinon Tou
diktuou ConCrit. Zupdwvnoape va
eTkevTpwOel oTo BEpa «duoN Kal
BuwouotTnTa». H guvavinon ConCrit
0a mpayuatomoinBel otn AlcaBova
oTI¢ 25 Kal 26 Matou. H ouppeToxn
0Tn ouvavinon eival dwpedv Kal &i-
val avolyTr ae 60oug evdlapEpovTal
yla To O€ua.

Ma meploooTeEPEG  AETTOUEPELES
emokepOeite TN dlelbBuvon www.
concrit.com.

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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MAITAIKH HAIKIA « ©GEQPHTIKA KEIMENA

Sos Bayer*

Mette Tender “IMaidid nou maifouv’ 80x100ek. AAdL og KAURA

H ok€wn gival to 6dppog tng aneAmiciac

Georgio Agamben

O Philippe Aries (1973-1982), eival o 10TOPIKOG TOU SLATUTIWACE YIa
MPWTN opd auTh TNV aroyn: n matdikn NAKia eival gia eruvon-
on, n ornoia epdaviotnke Tov 120 alwva Kal oiyoupa eixe kabie-
pwOei ota 1600. TNV MAPAdOCLIAKY KOovwvid, OTwg TNV ovoud-
elval TepdoTioc. 2To rnapodv apbpo Ba el 0 Aries, n) SldpKeLa TNG MASIKNAG NALKIAG Tav piKen 1) MEPLOPL-
xpnotuornoinBei yia va unoypauulotei kat va OMEVT. «AEV UTTIPXE XWPOG Yia NaSIKT) NAIKIa O QUTOV TOV KO-
katavonBsi o onuePIVOC TOGMOC 0PICUOU TNC ouo», 6nwg To dlatutiwvel (Aries (1982): 48). Maldikn nAlkia nTav

Sikric NAKI 5 ; ; , MOVo 1M Tio guaiodntn nepiodog Tng Lwng Tou matdiol. Auth N
natotkne n llKlaq OT’:' UTLKT) kolvavia, eV yevel, MPWTN MEepiodog NTav pia ¢paon ¢ppovtidag. Edv to naidi erulou-
Kat otn Aavia €10IKoTepa.

oe amnd auTh TNV Nepiodo Kal avanruoooTav CWUATIKA, CUPE-

H raidikn nAikia givar uia eruvonon.
‘H uta kataokeun. Auto gival yvwoTo.
AAAQ 0 avTiKTUIOG QUTHC TNG Aroyng
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Teixe (aoparwg pali e aAAa nmaidia) Kat
polpaloTtav TN (wn UE TOug eVNALKEG,
1600 OTO TalKVidl 600 Kal oTnV epyaocia.
Aev ummpxe veaviki nAlkia —to maidi
nepvoUoe arnod ) ¢don g Pppovtidag
Kal ard [ia avovupn katdotaon, HEXPL
va yivel Eapvikd évag véog avBpwriog.
Ekeivn Tnv emoxn n olkoyévela, wg Oe-
OuMO6G TNG Kolvwviag, nTav oAU diago-
PETIKN ard onuepa —dlEdepe o TIOAAG
andé TNV amnoKaAoUPevVn «TUPNVIKN Ol
KOYEvela» 1) Amo TNV AOTIK OLKOYEVELQ.
‘Htav pia dleupUPEVT OIKOYEVELD: TIATE-
pag, untépa, adéAdla, Beiol, Beieg, mar-
moudeg Kal ylaylddeg kat dAAol ouyye-
veic N epyalbuevol ...

AuTH n eupeia olkoyévela PETEDIDE
oto maldi v KouAtoUpa, TIg a&ieg Kkal
™ yvwon. H maidikn nAikia Atav éva ei-
do¢ padnrteiag —eAeyxouevng anod auTn
TNV eupeia olkoyévela 1 kal amnd pia ai-
An. 'Htav cuvnBiopévo to nadi va peta-
KoMilel og pia AAAN olkoyéveld og TIOAU
veapn NALkia, yla va epyaoTei kat va yi-
vel HEAOG AUTNG TNG VEAG BLEUPUMPEVNG
OLKOYEVELQG.

SUudwva ye Tov Aries, n aAAayn mou
dlauodpowoe pla véa BEon yia To TaAl-
di xapakmpiletal andé d0o empépoug
aAhayég. H mpwtn eival 6TL To oxoAeio

AVTIKATEOTNOE TN Hadnteia 1) TNV ekmai-
deuan mou TMPOTdEPE N EKTETAUEVY Ol-
Koyévelda. Auto onuatve 6TL To naidi oTa-
patnoe va Bpiloketal pali e evnAlkeg
oTO TalXVvidl Kal otnv gpyacia kat &yt
ve TO (810 epyaoia yla kanoloug dAAoug
eVNALKEG... Me auTi Tnv évvola To maldi
UTKE O TIPOYPAMPATIONO Kal KAeloTn-
Ke o€ e1d1koUg popeig 1 1Idplpata (6Twg
Kal ol ¢Twxol, ol Tpeloi, ol eyKAnuaTi-
e¢ KAML). MpwTta oe oxoAeia kal apyo-
TEPA O KEVTPA NUEPNOLAC ppovTidag.
Autn n aA\ayn odelhoTtav o aANayEQ
Tou ouvéBalvavav otnv Kolvwvia, pia
Kolvwvia Tou KivouvTtayv Tpog TNV eKpPL-
OMNXAvion Kal ToV KarutaAlopo. To raldi
éunawve oe €va eidog kapavTtivag. H mat-
OlkN NAlkia ymopei va Bewpnbel wg au-
™ n nepiodog kapavtivag —uia mepio-
do¢ KaTd TnVv oroia To naldi anmokAeieTal
arod TN puatoloyikn wn, TNV Kabnuept-
vN {wn, Tou Baollétav PEXPL TOTE OTO
Tatyvidl kat ae (Alyn) epyaocia. To madi
arokAeiotnke anod autod 1o €idog Lwng.
H deltepn emuépoug allayn ei-
val 6Tl auTOg 0 «EKOXOAIOUOG» dev Ba
uropouoe va cupBel xwpig arhayég kalt
oTNnV olkoyévelad. H olkoyévela —wg aro-
TEAEOUA TWV GAAAY®V OTNV Kolvwvia
— yiveTtal évag plkpotePOg BeoudS, WS

TPOog Tov aplBud Twv pehwv tng. lve-
Tal PO PIKPOTEPN OlKOYEVELA Kal €vag
XWpog ppovTidag kal apooiwong. dpo-
vTida kal agooiwon TO600 PETAEU TwV
HEA®V TNG olkoyévelag 600 Kal Wlaite-
pa HeTAEU TNG UNTEPAG Kal Tou mawdlou.
H ¢povTida kal n adpociwon €dsoav Tnv
OlKOYEVELa e TPOTIOUG TIOAU O cuval-
oOnuatikoUg amnod o6,TL Tptv. Katd Karmolo
TpOMO Ba propoloe va TelL Kaveig OTl
AUTEG ol aAAAYEG OTNV OlKoyEveld OU-
uriepléAaBav To maldi pe plav akpaia €v-
vola Kal ékavav tnv olkoyévela va Ba-
olleTal oto ouvaiodnua, Tnv adpoaoiwon
Kal oTo £pYyo TNG PppovTidag. To naidi yi-
veTal £€vag ‘AGyog’ yla Tn ouykpdoTnom
NG OlKOYEVELQG.

YndpxXouV TPEIC KUPiwGg TAEUPEG au-
TOV TWV aAAAy®V TIoU gival onNUavTIKEG,
Kal uropoUv va ouvoyloTtolv Og TPELG
OpoUG: dlaXwPLoUOg, XPOVOG Kal eEou-
ola. Kat ol Tpelg eival pyla cuvénela g
KATITAALOTIKNG Kolvwviag. O dlaxwpl-
OuOG olkoyévelag Kal maldlou eival o
TPMTOG TIOU TPETIEL VA avadepbel, alha
dev elval kal o povog. Yrdpxel eniong
€vag dlaxwplopog maixvidiol Kal epya-
olag kat, 6gov adpopd Tov XpoOVOo, £XOU-
he dlaxwplopgd XpoOvou epyaociag Kat
eAelBepou N MpoowTiKoU XpOVou, OTIWG
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Aéyetal (spare time). O xpoévog yivetal
ONMAvVTIKOG Kal 1 KUKALKY avTiAnymn tou
XpOvou avTikaBiotatal and Tn ypauul-
KO6TNTa. O XpodVog voeital wg uia pa-
Kpd oelpd OTIyU®V, TIou amoTeAouvTal
arnd deuTtepOAeTTA Kal TPOXWpPoUV Ho-
VO O¢ [la KateUBuvon: Mpog TA EUMPOG.
O xpovog €xel kUpla B£on otn didora-
on, aAAd n povodpopr Tou KatelBbuvon
elval katd KArolo TPOTO N MO CNUAVTI-
KN aAlayn yia to mawdi. O xpoévog yive-
Tal HeYAAUTEPO HEPOG TNG KOLVWVIKO-
moinong. Ta maldid 6a KOolVwVIKOTIoN-
Bolv péoa arod Tov Xpovo —Ba melbap-
xn6oUv (disciplined), 6mwg To amokaAei
o Michel Foucault (1983). O xpo6vog eival
nelBapyxia kat Ta oxoAela eival évag ano
TOUG ONUAVTIKOTEPOUG BeouoUg Tou Ba
¢povTioouv yU auto.

H tpitn évvola, n e€ouoia, cuvdée-
TAl OTNV KATUTAALOTIKN Kowvwvia, Je TIQ
OUVONKEG Kal TIG OUVETIELEG TNG OXEONG
avApeoa oTnV KAmTAAOTIKA KAl TNV £p-
yatikn Td&n, To mpoAstaplaro. MNa va
dWoouue MPeEPIKA TapadelypaTta oxeTl-
KA Je Tta madld kat v natdikn nAikia,
gla mepimrwon eival o dlaxwplopog Twv
pabnudtwv ota oxoAeia: o K6oUOG Yi-
VETAL AVTIANTITOC WG SlAXWPIOUEVOG OE
dladOPETIKES TEPLOXEG MABNONG TOU,

EVM OTNV TPAYMATIKOTNTA CUuvdEovTal,
elval dlaxwplopéveg otov vou. OL oxo-
AKEG TAEe1g eival AAAo £va Tapdadelyua
ToUu dlaxwplopou. MaAlota ota 13plua-
Ta nuepnolag eppovTidag yiveTal dlayxw-
PLOPOG TWV TIAIdIWV Ot SladOPETIKA dw-
paTtia, 6xtL padi e Toug piloug Toug oto
navidl, aAAa pe Bdon v apxn g
opyavwong. To naidi TonoBeteital oto
dwuaTio Orou utidpyxel dlaBEoIuog Xw-
pog. Ta naidia diaxwpifovral emiong Ka-
Td nAkia. O xpovog dlapolpdleTal eri-
ong. MaA6tepa To PoAdL OTO EPYOOTA-
olo xturoUoe Otav TeAeiwvav ol WPEeg
epyaoiag. To idlo woxUel Kal yla ta oxo-
Aela: To poAOL nxel 6Tav apxilel To pa-
Bnua kat Eavaytund 6Tav TeAelwoel. AA-
A@ Kal oAOKANpPN N HEPa eival Eva pakpu
Xpovodldypauua, 6mou Ta mnatdid pnat-
voByaivouv og aibouceg kal pabnua-
TA. XTA KEVTPA NUeEPNOLAC ppovTidag o
Xpovog xwpiletal oe xpovo maixvidiou,
Xpovo ¢ayntoU Kal xpoévo Utvou —dev
akoAouBei To pubBud TwV MAdLWV, aAd
To poAOL Tt yivetal av dev melvdg 6Tav
elval wpa yia ¢aynté 1 dev vuotalelg
otav eival xpovog yia Urnvo; Mpokeltal
yla Tov Blounxaviké xpovo, oTov oroio
Ta madld €xouv pabel va meldapyouv.
Kat 1éAog, n e€ouaia. H €€ouaia Twv

evnAikwv elval n mo onuavTikh TITuxn
™G oxéong evnAikwv kat madwv. Mia
e€ouoia 1600 PualKY], Tou Ta Maldla dev
™V augoelopntTolv —oUTe Kal ot HeydaAol.
To dikaiwpa va anodaailelg yia Aoyapl-
aoud Twv maldlwv i va Ta eEouotdlelg
Kal va Ta eAEyXeLlg Bewpeltal otnyv mpay-
MATIKOTNTA ®G...0lkaiwpa. To dikaiw-
ha otnv e€ouaia kal Tov EAeyxXo avhkel
oToug eviAlkeg, amoloTtaTa emnetdn ei-
val eviAlkeg. Kal he Tov TpOTo auTo To
natdi yiveTtal avtikeiyevo Twv TpOoOTa-
Belwv TOU eVNAIKA.

MNpwTn mapatnpnon:
0 EYKAEIONOG

Méoa oToug eldlkoUg ¢popeig (oxoAeia
Kal KEVTpa nuepnolag ¢povtidag) To
natdi, padi pe dAAa matdia g idag nAt-
Kiag, BplokeTtal xwplopgévo amdé Tnv ol-
KOYEvela Kal arod Toug eVNAIKEG, Ol oToi-
ol dev gUMAEKOVTAL OTN KAl Je TN dou-
Aeld Twv naldiwv. H madikn nAkia yive-
Tal pia repiodog anokAelopoU, pdénong
Kal wpigavong, KaTaotaon mou eivat ka-
TA KATOLO TPOTIO HIa VEA HOPOT EYKAEL-
opou. ‘Eva oAU onuavtiké {nTnua oe
auTn TN véa Jopd1 eykAelopoU eival n
avarttu&lakn Yuxoloyia, n oroia yivetal
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éva e£(dog «oTeVOU Kopoé» yla Ta mal-
d1d: 1o madi mMpénel va avarruxBei, To-
00 WG duvatdéTINTA 600 KAl WG ATIOTEAE-
oua. Yyiég matdi eival To avamruypévo
nadi. To avarrtuyuévo naitdi ouvdeeTal
ME TNV Uyl avarruén.

e autn TNV nepiodo g avarruéng
NG MatdIkNG NAIKiag ouvumiapyXouV TIoA-
AEG BladOopPETIKEG OTITIKEG. AMO TN Bpn-
okela katl v évvola Tou kakoU matdioU
MEXPL TNV €vvola TOU SlaUoPPOOIUOU
rnatdo’. Avaueoa oTig dUo AUTEG OTTTL-
KEG UTopoUpEe va BpoUe TIOAAEG AAAEQ
yla to madi, pepIkEG amnod TIG omoieg Ba-
oiCovtal otnv 18€a NG avammuéng. Kat
TIaPOAO ToU ol oUyXpPOoVveg amoyYelg me-
plAauBavouv pia véa Bewpnon Tou nal-
dloU wg kavoU Kal evepyol dlagop-
¢owTN TG kNG Tou LwNng, cUudwva Pe
NV Kolvwvioloyia TG matdikng nALki-
ag (James, Prout & Jenkins (1999), umo-
poUue TAUTOXPOVA VA CUVAVINOOUUE
Kal éva avtibeto kivnua, 6mou Ta mal-
d1d dev BewpouvTal TIMoTa MEPLOTOTE-
PO aTmod {ia €lIKOVA TNG OLKOYEVELAG — Kal
0g TETAPEVN OXEON PE TN UNTEPAQ.

01300 AUTEG OTTTIKEG, OTIWG Kal Ol AA-
Aeg, eival mapolaeg oTn ONUEPLVN ETO-
XN Kal ouvdlapopd®VOUV TOV ONuEPL-
vO TpOmo va BAEmel Kaveig Ta maldla.

‘OAeg padi amoteAouv potiBa otn oly-
Xpovn avTiAnyn yia tnv maidiki nAikia
(Warming (2011):31).

H orrikn yia To Kak6 maldi mpoép-
XeTAL amd T Bpnokeila kat cupmninrel
ME TNV gnddavion TG évvolag TG ava-
mruooo6evng matdikng nAikiag. To matl-
Ol BewpnONKe eyyevwe KAKO, Kal HOVo
Méow Tng melBapyiag, TG Biag kal Tng
opBne niotng Ba uropouace va yivel ka-
AOG AvBpwTtiog: «To Kako Ba eskdiwyBel
UE TO Kako» paiveTal va sival ) Kupiap-
XN 10éa og AuTh TNV avTiAnyn g natdi-
KNG NALkiag. ZTnv avtiBetn mMAeupd Bpi-
okeTal To abwo maldi. Kal mapoéAo Tou
n otttk nepi dUoeL kKakoU Tatdlol dev
anédide oe autd karola pdOeon, N AN-
An orrikn Bewpei To Madi dpUoel KAAO
Kal abwo. MpobkKelTal, KATA KATIOLO TPO-
O, Yld Hla LooppoTia HETAEU pUOoNG Kal
TOALTIOPOU. H mp®TNn Bewpnon €RAeTe
To mawdi weg pUoel Kako, n delTtepn Oe-
wpel 6TL To Mawdi sival ¢pUoel KaAd Kal
vivetal kaké amnd Tov MOAITIoONS. AUTH 1
deltepn Bewpnon Twv MaAdlwV Kal Tou
Tt eival KaAod yL auTtd Katd Tnv nepiodo
™G wpidavong toug, ival To va mapa-
peivouv otn ¢uon kat yoévo og Jia opl-
OMEVN NAlkia va €éABouv oe emadn e
TOoV TIOAITIONO (A TNV Kowvwvia). O Jean

Jacques Rousseau (1762 —ota AavéQika
To 1962) £ypaye OXETIKA HE AUTO TNV
eMoxN Tplv amd Tn YAAAIKN emavdota-
on Kal Bewpnoe 1o Taldi WG UTIOKEINEVO
Tou €Xel embupieg, dikaliwuata Kat e1di-
KéG avaykeg. O Rousseau slonyaye tnv
15¢a mnou apyotepa Ba yvotav n ¢puaol-
KN Bewpnon Twv natdlwv Kal Tng maidl-
KNG NALkiag: 611 To matdi eival éva pépog
¢ Uong kat OTL eEgAicosTal HE€oa anod
dia puoikn wpipavon. O Ziykuouvt ®po-
VT Bewpnoe, Kal autdg, TOV TIOAITIOUO
WG oTolXelo MPOBANUATIKO KATA TNV TE-
piodo wpipavong tou mawdiol. XTo £pyo
Tou «H Auotuxia tou [loAiTiouou» Ka-
Td KAmolo TPOoTo Ta Aéel 6Aa. H wpipav-
on eival AAAn pia Baotkn AEEN oTo £pyo
TOU Kal Bewpei 6TL N ouvAvTNON TOU TIal-
d10U e TOV TMOAITIONO KATA TNV Tepiodo
wpigavoneg Ba prmopoloe va TPOKAAEDEL
TpalpaTta Kal KataoToAr. To mnaidi dev
ouveldnTorolei TMOAAG Mpdypata Kat wg
€K ToUTOU TIOAAG ard auTtd Tou cuppBai-
vouv otnv mawdikn nAlkia mapapévouv
acuvednrorointa. MapoAa autd GUwG,
€Xel onuaoia n petaxeipion Tou maldi-
oU, To OTL Madi ekpoBIZOTAV KATA TNV
nepiodo TG wpipgavong — Kal ue TNV &v-
vola auTh aroTeAel andppPn g 1d3£ag
OTL dev &xel onuacia mwg skdoBileTal
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To nawdi kat 6Tl eival anodekTod va dép-
vovTal Ta madia. O ¢pdbuvT avIIMPoow-
nelel dia mapaiAayn g avarru&lakng
Yuxoloyiag. e HETAYEVEOTEPEG EPUN-
veleg autAG TNG YWUXAVAAUTIKAG TIPO-
O£YYLONG UTIAPXEL Hia TAON va eKTIUATAL
n onuacia NG UnTépag kal va dlakpi-
vovTal ¢doelg otnv avarmruén tou mat-
dloU. AuTd Tou elval Ta TO ONUAVTIKA
oTn onueplvn avarru&lakn Puxoloyia,
EUTIVEUOUEVA aTid 6Ad auTd ta otolxeia,
elval n emkéVIpwOnN otn Pntépa —€va
eldog untpokevIplopoU—, N AVTIKATA-
otaon TS PUoIKNG eEEANIENG amd T Be-
wpia Twv pdoswv Kal n 18€a 6TL AUTA N
avartruén eival kaboAikr.

AcUTEpN MapaTApnonN:
o1 31aPOPETIKEC MAISIKECG NAIKIEC

H onueptv avtiAnyn g matdikng nAl-
kiac Baoiletal og 6Aa Ta Mapandvw Kat
otnVv 13€a OTL 1 OlKOYEveld €XEL TN Me-
yaAUTtepn onuaocia. H olkoyévela eTuAé-
YEL KAl QVTIMPOOWNEUEL TNV TIPWTOYE-
V] KOlVWVIKOTIoINoN, 6Twg dlaTunwve-
Tal anod PuxavaAUTIKEG IBEEQ e EVTOVN
KolWVwVIoAoYIKN enidpaon. ‘Ouwg onue-
pa n matdikn nAlkia, 6mwg eidaue, Bw-
veTal TOOO PECA OTNV OlKOyEvela OO0

Kal yéoa oe Beopolg. Auth n didonaon
NG MadIKNG NAlkiag xapaktnpilel Tnv
natdikn nAikia 6Twg MapouoctdleTal OTIQ
TIPORBLOPNXAVIKES KAl OTIG JeTaBLlouNnXa-
VIKEG Kolvwvieg. Kat katd kdrolo Tpomo
aroTeAei yla prnén t600 Ue TIC Bewplieg
NG KOWVwVIKOTIoNoNg 600 Kal Je Tnv
KEVTPIK B€on TNg avamru&lakng Yu-
xoAoyiag. Eival mpoBANUaTiké va UG-
ME Yl TIPWTOYEVY KOlVWVIKoToinon (ot-
Koyévela), SEUTEPOYEVH KOLVWVIKOTION-
on (to oxoAeio oe MaAaldTEPEG EMOXEG,
TO KEVTPO NUEPNOLAG PppovTidag onue-
pa) Kal TPLTOYEVN KOLVWVIKOToInon (me-
pIRAANOV KATL), yiaTi autd cupBaivouv
oT1o Taldi oxedov Tautdxpova.

O Aavég epeuvntng Lasse Dencik
(1988) ovouddel T onueptvn dladikacia
KOLVWVIKOTIONONG «BIMA KOLVWVIKOTION-
non» o€ [ia MPOooTAdeld va UTIOYPAi-
o€l Tov TIOAU 1B1aiTEPO XapaKINpPa Tng
onuepLvng matdlkng nAlkiag, kKabwg au-
TN Jolpaletal avaueoa o dUo TOUAAXL-
OTOV JlAPOPETIKES TIEPLOXEG: TNV OLKO-
vévela Kal évav Bgoud, apxlkd Tov mal-
OlkO OoTaBUO Kal apyoTepa TO OXOAE(O,
opyavwoelg dapopwyv TUTwV KATL Kal
ovopalovTac Tnv «OImn», Tovilel N
onuaocia Tou Beopol —uila onuacia mou
Teivoupe va urnotigoUpe. H olkoyévela

e€akolouBel va eival MoAU onuavTikn,
aAAa dev eival To pévo oNUAvTIKO OTOoL-
xelo otn w1 Twv Madlwv Kal oTov Tpo-
TO JE TOV oToio auTta dlapopdpwvovTal
Kal autodlapgopdwvovTtal. Ta Beouika
opyava moté dev eival oe B&on va ue-
Tapopdwoouv TN duoTuXia Tou matdlou,
avtiBeta TNV umoypapuifouv kat v
peyeBUvouv. Molalel mapddo&o, alAda o
0e0uOG AUTOG CUUBAANEL OTNV AVIOOTN-
Ta avti va v pewwvel. Kat auto eivatl
To deUTepPO onpelo: H maidikn nAikia dev
elval n dla yla 6Aa 1a mawdid, akéua Kat
oty dla yetrovid, otnyv idla Taén, omv
{dla eBvoTNTAQ, OTNV (d1a Xwpa. H maidi-
KN nAlkia Blwvetal dlapopETIKA Kal e
auTn TNV €vvola TPETEL va JIAAE Yid dL-
APOPETIKEG TALDIKEG NAIKieg. To o on-
MaVTIKO NTNUa onuepa ¢aivetatl va ei-
Val auTo TO YEYOVOG KAL) CUVETELA TOU,
n avioonTa.

TpiTn mapaTnpnon: emoTpodn
oTnV Mapadoon

E¢pooov n natdikn nAikia eival gla kata-
OKeUY], uropei va ival KATL S1laPpopeTIKO
N kal va eEadaviotei. MoAloil cuyypa-
¢eic éxouv umootnpi€el O6TL N TAIdIKN
nAkia BpiokeTtal ota mpoéBupa TG €€a-
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¢aviong (Cunningham 1988, Giesecke
1996). Kat mapoAo mou mpodKeLTalL Yia [ia
MAAAOV TPORBANUATIKN Tpoeldoroinon,
uropoUpe va dlakpivoupe KAroleg Ta-
O€1G P0G AUTA TNV KaTteuBuvon. To mal-
Sl mpémnel va yivel evAAIkag akoun Kat
mptv yivel maidi. ‘Eva T€Tolo mapAadelyua
elval n undpxouoa éugpaon otn paenon.
AuTf n éudaon otn pddnon uropei pe
dUo TpoOTIOUG va BewpnBei wg pla véa
napddoon: MP®TOV, Td Taldld MPEMEL Va
vivouv etudé€la kal £Eurva —va diapa-
Couv, va peTpolv Kal va doulelouv—
ypryopa Kal TaxUtepa arod 6, TL 1N Yevid
Twv Jeydlwv, Kal, delTepov, N Hadnon
dev eival mapd poévo pia ahAn A&En yia
™V avarruén. Zuvemnwg, KAaTd KATolo
TPOTIO BPLOKOUACTE TiOW OTNV TEpiodo
TPV TNV €ruvonon tng natdikng nAtkiag,
aAAd Kal oTnVv riepiodo Tou “oTevol Kop-
0g”, ONWG TNV ovoudcaue, OToU Ta Tal-
d1a dev BewpolvTal Maldld, aAAd avTl-
pHeTwTIlovVTal WS MEANOVTIKOL EVNALKEG.

>1tn Aavia n aviodénTta anoteAei To
TOAITIKO eTuxeipnua yia tnv Ttaxlte-
pn eKPddnon Kal T UIkpOTEPN Nepio-
50 maldlknNG NnAlkiag. H moALTIk B€on
elval o1l péow NG apXIKNG MABNnONg
Kal eKMaideuong n KOWWVIKY aviootn-
Ta yropel va e€agpaviotei. 'Onwg OPwG
é€xel amodeifel n 1oTopla, n avicoTA

dev prnopei va anaAeldpbei péow Twv Oe-
OMWV, TwV OXOAeilwv Kal TG eKmnaideu-
ong, adol n rmyn auTng TNG aviodTnTag
BpiokeTal og UNIKA, TIOAITIKA KAl OLKOVO-
MIKA INTAMATA Kal, CUVETIWG, TIPETEL VA
AuBei ekel. Me autiy TNV évvola, To TIO
ONUAvTIKO B€ua auTth TN OoTlyun eival
TO ) TNHA TNG KOLWVWVIKAG Llo6TNTAG. Kat
yia va KAvw Mla €MOLKOSOUNTIKA TiPOo-
oéyylon oTov TPOTo e TOV OToio HTo-
poUue va dlepeuviiooupe auTo to INTn-
Ja —Kal TG va TO KAVOUE 1 va Unv To
kdvoupe— Ba nBeAa va eronudvw eru-
YPAUUATIKA Karola rpdyuata (yvwpilo-
vTac KaAd OTL To {MTnua TG 1o6TNTAg
TPETEL Va eTIAUBEL OIKOVOUIKA Kal TIOAL-
TIKA ...):

T onuacia TG aneAeuBépwong
Tou mawdlou amnod TIg .oXUouoeg aro-
Pelg NG HAbnong Kal TG avarmruéng
(oTnv auoTtnpr Toug Hopdn).

« 1N onuaocia mou €xel va eEetaotel
KaTtd nmooov Ta 1WpUhaTa nuepnOLag
dpovTidag pmopolv va emupEpouv
onUavTikn dlagpopd.

« TN onuacia ™g avaAnyng tng Tmpo-
ondbelag va To emMTUXOUUE AUTO [e
TNV avatporm TWV TPOTIWV TPAKTIKNG
TWV IdpUHATWV.

« TN onuaocia mou &xetl n dlepelvnon

MG aviootTnTag PeTa&l Twv maldl-
MV Kdl TOU TPOTIOU e TOV OTIolo TEp-
voUv Tnv matdikn tToug nAikia dagpo-
PETIKA.

+ TN onuacia Twv oxéoewv MPeTAEU
evnAlKwv Kal matdlwv Kal HeTa&l Twv
nadlwyv, AoXeTa and TNV nAlkia kat
™V ¢don TNg avarruéng Toug

+ TN onuacia TG avatpormge g Weo-
Aoyiag Tng oikoyévelag.
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MAITAIKH HAIKIA « OEQPHTIKA KEIMENA

EnNTa dnAWOEIC OXETIKA

ME TIC MAIOIKEC TWEC

Herdis Toft*

2KOoro¢ autouU Tou Keluévou elival va
augioBnTrioouuE TNV 0Aoéva Kai rmo Kupiapxn
veopIAeAeUBepn 1O0eo0Aoyia rou xapaktnpiletal
ard TNV OIKOVOUIKT) KAl OTOXOMPOONAWUEVN
Bewpnon ¢ naidikng nAikiac we¢ rneptédou
aroTEAEOUATIKNG EKNAIOEUONC UE TN XPTION
opyavikwv ouotnudtwv eAéyxou. Autn n tdeoAoyia
doev npow0Bel ue kavévav Tporo ™ dnUoKpearia,
roowBel, avtiBeta, Tnv eE€dmwon ¢ aviocétnrac. 1. H maidikn nAikia eival pia kataokeun
Aev anodéxetal T diekdiknon eAeubepiac,

, , , , , H raidikn nAtkia mpemel va yivel KatavonTth wg TOALTIOUIKN €vvola. H
looTNTAag Kai adeAgoouvng aro ta raidla. Movo nn P Y oS K

rmatdikn nAtkia dev ival patvépevo, eival vootportia. ZTnyv npayuati-

000! KEPOIGOUV XPTUA EXOUV QUTO TO dIKaiwa. KOTNTA, TO (Blo toXUel Kal yla TNV €vvold TnNG KouAtoUpag. H maldikn
MoTtevouue OTL UTTAPXEL UlA ONUOKPATIKT) nAia Kat n madikA KoUAToUpa 1 N KOUATOUPA TwV MadL®V ival Ka-
EVAAAQKTIKT) AmévavTl OToV VEOPIAEAEUBEPIOUO. TAOKEUEG OTO HUOAO HaG —adatp£oeLg, AANG TAUTOXPOVA LOTOPLKES

Kat moteloups 6Tt 0 KaAUTEPOC TPGMOC yia KaTaokeuég. To mpaypatikd mawdi dev £€xel kamola Tatdikn nAtkia, €xel
, , ., ™ povadikn dikn Tou nadikn Zwn. MapoAa autd, n €vvola Xpnoluo-
va UEAETNOOUNE Ula TETOLA EVAAAQKTIKN) gival . . , .
’ ) , roleital yia nadaywytkoug, TIOAITIKOUG, WUXOAOYIKOUG KAl TIOALTIOWL-
va UEAETNOOUNE TNV aQuUEDN dnuoKpartia rnou KoUg oKoToUg, Aeg Kal pia 13éa eivat To (310 Tpapa pe £va patvopevo.
epapuodlouv ta naidia otav naifouyv. H naidikA nAtkia avadépeTal oe £éva KATAOKEUAOUEVO Tatdi.
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Entd dOnAwoelg oxeTlkd pe TIGg mMaldikég Cwég / Herdis Toft

2. Ztnv eviAikn {wn
MEYAA®WVOUME TO TIaIdI

>tn Aaviki n AéEn yia 1o madi eival
barn, mou mpoépxeTal and TO baere =
dEpw N avuPmvw. H maidikny nAtkia vo-
eital wg pia nepiodog otn w1 ToUu av-
Bpwriou OTIOU TIPETIEL VA TOV KouBaAoUy,
va TOV HETAPEPOUV, VA TOV ONKWOVOUYV,
va Tov avatpédouv. Katd ouveTeld, N
evNAlkn lwn ouxva Bswpeital wg pa
Mepiodog OToU KATIOLOG ONKWVEL, HEYa-
Awvel To naidi, woTte va pnopéoel auto
va avarrtuyBei kal va yivel €vag oAokAn-
pwuévog AvBpwrog. MNa mapddelyua n
UNTEpPA, O MATEPAG, N/0 TAdAYwYOS N
n daokdAa kat o ddokalog, eival utieU-
Buvol yla To arnoTEAECUA Kal TIPETIEL va
XelpilovTal TIC KATAOTACELG |E TPOTIOUG
wote 1o Maldi va punv ‘méEoel’, aAAd va
avuywBei. H kolvwvia oag 8a oag mpo-
odEpeL TA HABNUATA YIaA TO TIWG Va eioTe
ETAPKNG Kal va ¢povTifeTal To matdi pe
Tov OowoTO TPOMO. H ormikn auth Ba-
olfetal otnv KAQOIKN TABAYWYIKA Kal
YUXOAOYIKN OKEWN. ZuxVvA ouyKpoUeTal
ME TN okavdlvaBLKY] OTITIKA Yia To Tatdi
Tou To Bewpel wg ‘Ikavo natdl’, To omoio
£XEL TNV IKAVOTNTA va dlapopPpwaoel ToV
€aUTO TOU Kal va avaAdpel tnv eubu-
vn yia 1 Zwn kat 1 81d Biou pddnon
Tou. ‘ETal, n maidikn nAlkia dev ‘unap-

xel' oUTe Og gupwTAikO, oUTe Ot €OVI-
KO N Toruk6/eldikd emninmedo. Qotd00, N
évvola autn empedlel onpavTika tnv
KaTtavonon Kal Toug avaoToXaouoUg
HOoG MAvw oTnv Kabnuepivy Lo TwV
nawdlwv. Emopévwg, mpérnel va neplypd-
Youpe ta KUpPLA cUOTATIKA TNG €vvolag
™G naidiknig nAlkiag Kal va oKepToUe
TG 1 évvola auTh Propel va ermpedoel
TO QTMOTEAECHA TWV ONUOCKOTHOEWV
Kal JEAETMV Kal, yld Tapadelyuad, tnv
EKTIALOEUTLKY TIOALTIKN KAL TNV TPAKTLIKY)
evog madaywyou. Na dleukplvicoupe
OTL UMOPOUE VA XPNOLLOTIOI|COUE TOV
O0po maidikéc nAikiec yla va tovicoupe
OTL avadpepoUaAoTE 0 dlAPOPETIKEG TIO-
MTIOUIKEG aVTIAAYELG.

3. Kabe maidi mpémel va yiveral
AvTIANTITO O€ TPEIG SIAOTACEIG

O1 1pelg dlaotdoelg evog natdlol EXouv
ox£0n Pe TIG SlaPOPETIKEG TIOAITIOUIKEG
Hag €vvoleg ol oroleg xapaktnpifovral
JE Toug 6poug eiuat, yivouat Kal aviKw.
O 6pol autoi dnA@vouv a) TNV MPoow-
TILKY] OTTTIKY] TOU TatdloU yla tnv mpay-
MaTik Umap&n Tou Kal 1N {wn Tou OTOo
Aaueco mapov, B) TNV Madaywylkn Kat
KOLVWVIKN OTITIKNA Yla TNV avartuén tou
naidiol woTe va yivel eviAikag, ToAiTng,
HopdwUEVOG AVOpPWTOG Kal, TEAOG, Y)

yivouat

odi

TIG OXE0€IG E TOUG AAANOUG avBpwTioug
oToV XPOVO Kal TOV XWpPo, TIG dladope-
TIKEG OXE0EIG 0 OUAdEG OTIC OToieg To
nadi avikeL.

Eival oxedo6v aduvarto va £oTidoou-
pe Tautdxpova Kal oTIg TPELg dlaoTd-
oelg. O1 dvbpwriol mavTta mapatnpouv
Kal epunvelouv dladpopeTIKA TNV Mepi-
TITWON £vOG OUYKEKPLUEVOU TaldloU og
Ml OUYKEKPLUEVN KaTtdoTtaon, avaloya
pe TN SldoTaon oInv oroia MPoTIHoUyV
va erkevipwBolv ekelvn 1 oTLyun.
ZuxvAa avapelyvUoule 1] OUYXEOUUE TIG
Tpelg dlaoTtaoelg, vouifovtag OTL auTto
dev &xel onuacia. AAG €xel onuaoia.
Av ol TIOAITIKOI Kal ol KolvwVvikoi Beool,
ol omoiol eival umetBuvol yla TNV nue-
pnola ¢povTida Kal Tn OxXOAIKN eKmnai-
deuan, EMKEVTPM®VOVTAL HOVO OTO TIWG
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ol naidaywyoli Kat ot dackahol propouv
va avaBpéPouv To Taldi yia va yivel
£vag owoTOg eVAALKAG Kal KAAOGG TOA(-
g, aropplinrouv TI§ embupieg kat TIq
avdaykeg Tou mawdloU yia KaAn {wr oto
Aueoo Tmapov. AnuioupyoUlv évav matdt-
KO oTaBuo Kal £va XoAIKO Tpoypapua,
éva ox€dlo dpdaong, Tou dev adPNVeL OTO
nadi xpovo yla maiyvidl kat yia e8eloU-
oleg odadikég oxéoelg. H veodieleU-
Bepn 1Beoloyia mou Kuplapxel ofuepa
OTIG TIOAITIKEG KAl OLKOVOULKEG OTPATN-
YIkEQ TNG Eupwmmg toxupiletal 6T, yia
va katopBwoel To maldi va yivel Kalog
ToA(Tng, dev Ba mpémnel va Tou doBsei
XPOVOG Kal Xwpog yla gAelBepo mal-
XVidL. AuTto onpaivel 6TL To MaLKvidl —To
va maiel To Tmaldi Kal va avnkel og pdia
opdda naldiwv mou mailouv— dev eKTI-
MATAL Yid TIG €EQIPETIKEG BNUOKPATLKEG
Kal alodnTikéG Tou 1BLOTNTEG. AvTiBeTQ,
0 veodlheAeuBeplonudg Bewpei OTL TO
naixvidl etmpeadet apvntika 1o AENM, to
AkaBdploto Eyxwptlo Mpoidv, ekTOG Kal
av oplopéva arnod Ta XapaKTnpPLloTikd Tou
XpnotgorololvTal wg KivnTpa yia éva
EKMAIDEUTIKO TIPOYPAUUA, TIOU OKOTIO
£xel va KateuBUuvel To naidi og pla ou-
YKEKPIPEVT KaTteUBuvan.

4. Ta maid1a dnHIoupyoUV TIG SIKEG TOUG MOAITIOHIKEG IKAVOTNTEG

Mia SN UOKPATIKN OTITIKA EKTIMA TNV KOUATOUPA ToU TaldIkoU TatyvidloU eMeldr) EKTpé-
¢del Ta TEooEpA €idN MOAITIOUIKNG 1KAVOTNTAG TIOU TIPETEL va avartU&el kKaveig, eite
ovoudZetal aldi, eite eviAlkag 1 NAIKIWHUEVOG, TIPOKELMEVOU va UTopEel va emavalap-
Bavel kal va avave®vel TIG TIOAITIOUIKESG dladlkaoieg:

S KoutoUupa Bplokopal peoo os mouktolpa

ELOL Lo pPWLEVDE CLLLETE R

YW pil T koudToupa Snuoupyw KouAtoupa

Elpm smapkng

21N SldpKela TwV TIOAITIOUIK®V dladlkaolwv ouxva xpelaZetal va dlopbwvovTal ol
eUPaviZOPEVEG AVICOPPOTIEG HETAEU AUTWV TWV LKAVOTHTWV Kal 1 KAAUTepn Uébo-
d0¢ yla va yivel auto eival To mavidl. Ta madid 6tav nailouv, £xouv Koultolpaq,
TLX. £va ayarmuévo BiRAlo elkovwy, BpiokovTal uéoa oe KOUATOUpPQ, TLY. Mall pe aAa
naidld oTov Kavané oe €va (dpupa nuepnolag epovtidag, yvwpilouv KouAtolpa, TLY.
WG va yupioouv TI¢ oehideg evog BiBAlou elkOVWV Kal TG va dlaBACOUV TIG ELKOVEG
Kal, eEloou onuavTikd, EEpouv MG va dnuioupyoUlv KouATtoUpa, LY. PTIAxvovTag €va
Olk6 Toug BIBAlo elkdvwy, adnyolueva pia oTopia, mailovrag To poAo evog xapa-
KThpa ard 1o BIBAio K.0.K. Epapuolouy, peTadidouv Kal d1adidouv TNV TOAITIOUIKNA
kKAnpovopld rnou rapouactdletal péoa arod TIG EIKOVES, TA Tpayoudla, Toug pubuolg, Ta
OTIXAKLA Kal TIG apnynoelg, 6TwG Ta Mapauuiia, ot pubol kal ot BpUAol. Maplotdvouyv
BLKEQ TOUG £KOOXEG KAl AUTOOXEDIAOUOUG, HEPLIKES POPEG TELPAlOUV, UEPLIKESC POPEG
Kopoidelouv, Kal HEPLKEG POPEG TO TALKVISL TOUug elval dyappuro. Aladidouv TNV KOUA-
ToUpa e&ioou pe kABe evinAlka. Av Ta Maldld kKatopBwvouv va avarmriooouV AuTEG TIG
TIOAITIOMIKEG LKAVOTNTEG, ToTEUOUE OTL TA 1OpUUATA NUEPNOLAg ppovTidag Kal OXOoAl-
KNG eKmaideuong mpénel, oTnv KabnueplvotnTd TOUug, va Ta evBappUlvouv va raifouv
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pe ToAAoUG dladopeTikoUg TPOTOUG, va melpapatidovTal, va dnuioupyoUlv SIKA TOUG
natxvidla og aAAnAemidpaon pe AAAoug. H ouppeTox 0TNV KOUATOUPA Tou matyvidioU
BonBd va evepyei kaveig wg CUUTOAITNG O Wia dnuokpaTia.

5. O1 MOMITIOMIKEG dnHIoUpPYIEG gival yia, e, OXETIKA pE Kal amo Ta maidid

Ot eviAlkeg dnuioupyouv epapuoopéva napadeiypata kouAtoUpag yia Ta ratdid xpn-
OlHOTIOIMVTAG PMECA OTWG N Adnynaon, Ta eikovoypadnuéva BiBAla, ol Talvieg Kivou-
MeEVwV oxediwv, n HOUOLKY, ol TEXVEG, ol YNPLOKEG ePpapUOYEG, TA BlvTeoTalxvidla, n
TNAgdpaon Kal Ta avtikeipgeva maxvidiou. Autd propel va yivetal ge okomod va mpo-
odpEpouv ota matdld Téxvn, va Ta Bonbrocouv va popdwbouv 1) va kepdicouv xpripuata
ME TNV MOANON MPOIOVTIWY Kdl EUMOPEUHATWY og auTd. Ot maldaywyoi kal ot daokahol
propel va mapouctdlouv autd ta TpoiovTa yia natdld ge okomod va Toug yvwpioouv
TO TePLEXOUEVO TOUG 1) TN HOPdN TOUG, va Ta Puxaywynoouv, va Td eUNveUoOUV 1
va ta d1dagouv, BewpmvTag OTL IKAVOTIOIOUV TOCO TIG AVAYKEG TwV TAIdLV OG0 Kal
TIG KOLWVWVIKEG amaltoelg. Mia AAAN TpakTIKY elval 6Tav ol eVAALKEG TO KAVOUV auTo
uali ue ta maidia, L. availapBdvovtag wg project Tnv mapaywyn piag tawiag, xpnot-
MOTIOIMVTAG WG MECO To i-pad N naifovtag €va TMaAld mavidt Tpayoudiou N naiovtag
nodoodpalpo, apou TPOCaAPHOCOUV TOUG KavOVveG, WOTE va Talpldfouv yld TOUG CUYKE-
KPIMEVOUQG TAIKTEG.

KOUATOU PO KoUATOU RO

Ve Toe oLl L Tor oL

KOUATOU PO

KoUATOU RO

om0 Tor oA OYETIKG [E T LGl

Tig meplocdTepeg popEG elval evihikeg, LY. Tadaywyoi, SAckahol, EPEUVNTEG, TO-
AlTikol, yoveig 1) dnuooioypddol, auTol MoU CUUUETEXOUV OTn dnuloupyia PETA-KELUE-
VoV yia Ta naidid kal TIg maldikég nAlkieg, 6Twg eival autd 1o ApBpo, UIa TNAEOTTTLKN
oulntnon, éva npoypauua oroudwy, £va MePLodIko yia yovelg 1 éva meplodiko yia Yu-

XoAOYyoug. e autd Ba Bpeite meplypa-
$£ECQ TOU TG UMOPEITE va KATAVONOETE,
va eknaldeloeTe, va avTiotabuioete, va
Bepanevoete, va avalloeTe, va avTipe-
TwrioeTe Kal va dleukplvioete InTrHPaTa
naldIkNG NAkiag, MadlkNg avarruéng Kat
aAAa Bépata dnuoéaolou evdlapEpovTog.
e avtibeon pe autolg Toug TPEIG TPO-
moug dnuiloupyiag KouAtoUpag, undpxel
Kal N KouAtoUpa tTou dnuloupyeital ard
Ta naidid, n omoia ovoudleTal KAl KOUA-
ToUpa Tou rmaixvidioU. e authv Ba Bpei-
Te TAWdLd ToOU opyavwvouyv, dlapgopdm-
vouv, Beomnifouv Kavoveg, eTIKOWVWVOUYV,
dlarpayupatevovtal, Aéve, OKETTOVTAL
Kal evepyoUv Yéoa and atobntikolg Tpo-
Toug ékdpaong. Tautdxpova amnoKTolv
naldeia péoa oto malyvidl Kal HEow au-
ToU, amoKToUV LKavOTNTEG UE TN CUME-
ToxN OTo Tmaixvidl kat Aeitoupyolv e
dladopeTikoUC TPOMOUG, evwPEva aAmd
N duvatotnTa va dnUloupynoouv Evav
KOO0 TEPLEPYELAG Kal eEepelivnong: « Ti
elval auto;» «Mw¢ Aettoupyel;» 'Evav Ko-
ouo aropiag kat ¢pavrtaciag: « Tt Ba yivo-
Tav av Aéyaue OTt...;» 'Evav KOGUo oXedl-
aopoU Kat epapuoyng: «Mwe uropodue
va ¢tidéoupe...;» Kal akoun évav kOGO
avaotoxaouoU kal a&loAéynong: «larti
mye otpaBa otav...;» «[lw¢ uropouue
va 10 BEATIWOOUUE TNV EMOUEVN popad
rou Ba naiouue;»
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6. O T6MOC TOU TaIYVISIoU gival o
TOMOG TNG AMEONG dnuoKpaTiag

EAmiCoupe 6Tt Ta maidid pag 6a peyaim-
oouv Ot [la dnuokpatia. EAmiCoupe OTL
Ba evepyoUv oe kABe mepimrwon dnuo-
KpaTika, eAniCoupe 6TL Ba deixvouv OTI
elval dnuokpaTikd popowuéva. Acpa-
AWG XpelaldPaoTe oL eupwTiaiol TIOAITEG
OAWV TWV NAIKIOV va eival étolyol va
aywviotoUV yla Tn dnuokpartia. EToué-
vwg, Katd kavova, avtiaypavouacte
N JNUOKPATIO WG AVTIMPOCWTIEUTIKY
dnuokpatia, £va BeopoBeTNUEVO TPOTIO
dlakuBépvnong mou Baoiletal oe ekAey-
pMévoug alwpatoUxoug ol orolol €k-
MPOCWTIOUV Kal TauToXpova KuBepvolv
Tov ‘Aad’. AvtiBeTa n dueon dnuokpatia
elval évag TpodMoOg autovouiag n auto-
dloiknong xwpig BeopoBeTnuévn N Ka-
BeTa opyavwuévn kndepovia. Eival pia
KolvoTNTa LOOTIMWYV Kal eEAeUBepwV aTo-
MWV, HIa KOlvOTNTa XwpPIig kndeuodveg
N ekmpoowmnoug. H aueon dnuokpatia
uloroleital oto maixvidt. O maiktng dev
eKMpoowreital MoTé and aAloug. Kdbe
naikg avtinmpoownelel HOVO TOV €Au-
T6 ToU Kal gival o {dlog kndeudvag Tou
gautoU Tou. H évvola Tou eAeliBepou
naxvidloU eival évvola Tng dnuoKpaTl-
KNG TPAKTIKNG. Ta maidld CUPUETEXOUV
OTO TalKVidl ackwvtag Ta OnUoKpPaATI-

K& dikalwpata yia sleubepla, 1odéTNTA
Kal adeAdoolvn HETAEU Twv TAISIOV.
O T16Mog Tou TalKVISIoU eival o TOTOQ
™ng dnuokpartiag, 6mou Loxlel o KwdI-
Kag 1.o6TNTag OMwg tov e€nyei o FaAAog
dWNb6oopog Jacques Ranciére: «AUTOG
rmou kuBepvad mpénel kat va déxetal va
KuBepvdtai». Katd n dldpkela Tou mal-
XV1010U oL Taikteg BplokovTal oe pia Yu-
XLKT) KaTtdotaon Omou Kuplapyxouv n du-
vaTtoTnTa, n mméavotnTa Kat n eukalpia.
Eival og 6¢on va dwoouv oe aubaipeta
oUpBoAa 60eg aloBNTIKEG onuaocieg BE-
Aouv. ‘OTav n KATAOTAON XAPAKINEIi-
Cetal wg “ratyvidl”, 1oxlouv oxedov ta
MAavtd, aAAd, TO ONUAVTIKOTEPO, HOVO
ePpOOOV CUUPWVOUV Ol CUUHUETEXOVTEG
naikteg. Kavovtag auTo, ol TAIKTEG [TTo-
pouv va éxouv AAAOTE pOAO POPEWV TNG
Baolopévng oe Kavoveg TEAETOUPYIKNG
napadoong Kat AAAoTe MPowdNTWV NG
ati@aong kal oxedov €eMAVAOTATIKAG
npwTtomnopliag. To mawvidt eival €va Tpo-
owPLVO OTPATOMESO eKMAideuong otnv
avarmrtuén dlapopeTikwy HopPpwv dno-
KPATIKAG TIPAKTIKAG. Mmopolv va oup-
peTExoUV ol evihikeg; Nat, aAld 6xL oTo
POAO TWV KNJEUOVWV, TWV TAISAYWYDV,
TWV EKMAISEUTIKWV N TWV YOVEwV. Mpé-
TMEL VA OUMMPETEXOUV OTOV POANO £vOCQ
mnaiktn Tou eival eutpOCGdEKTOG OTOV
X®PO Tou TatyVvidloU 6Twg 6Aol ol dAAol

naikteg. H KouAtoUpa Tou natdikoU mal-
XVI1d10U eival KOUATOUpPA CUPUETOXIKNAG
HAbnong, Bacltopévn oTtn cuvanuioup-
yia, TNV €BeAoVTIKOTNTA KaL TN dlampay-
pdateuon. H évvola Tou matxvidioU eivat
avTiBeTn oTnVv NMapadoolakn naldaywyl-
KN Kal otn BeopoBetnuévn €vvola Tng
ekmaidsuong Twv Taldl®v oTtn dnuo-
Kpatia. Me auTth Tnv OrIKA, To TalXVi-
Sl eival avti-mawvidl. Xto mhaioclo tou
natxvidioU, Ta natdld divouv To éva oTo
AaAAo TNV eukalpia va oxedlaoouv, va yi-
VOUV TIOMUTIOL KAl SEKTEG TWV BIKWV TOUG
alodnTikwv ekppdoewv. Me diKf| Toug
TEXVOYVWOia Kal TEXVIKY], XPNOLLOTIOL®-
VTAG TIC TIOAITIOMIKEG LKAVOTNTEG TOUG,
peTapépovTtal BablTepa oTo maLyVvidt.

7. Ta maidid €Xouv To SIKAIWKA
va dnuioupyoUV MaIXvidoXwpeouc

Ma 1a mawdd g Eupwrmg n kabnue-
pwvn w1 KaBopileTal 6Ao Kal TIEPLOCO-
TEPO AMO TOUG KOWWVIKOUG Beauolqg
nuepnolag ¢povTidag Kal OXOAIKAG
¢doitnong. Katd ouvérnela, 1o eAelbepo
naividl eival ondavia anaAlaypévo arno
Vv enmiBAeyn N Kal TNV MapEPBaocn Tou
evNAlka. EmunpooBéTwg, ol eowTteplkol
Kal eEwTeplkol Ywpol malxvidlou Tou
BpiokovTal otn d1dbeon TwV MASLOV
elval enayyeApatikd oxedlaopévol Kal
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Herdis Toft

Aeltoupylkd opyavwpévol armd evhAl-
Keg, ol orolol kaBopilouv emiong Toug
Kavoveg xpnong toug. Ot Adyol yU' auto
propel va eival Baoiuol, av okeptoU-
he OTL auTtol €xouv Tnv gubuvn yia v
npootacia Twv nadlwv amnd Kivduvoug.
‘OpwG, N TPOTEPALOTNTA OTNV AVAYKN
Yyia AEITOUPYIKO Kal Pn eTikivduvo Te-
pLBAANOV Propei va 0dnynaosl 0g Jid Un
SNUOKPATLKY KaBnuepivi w1 Twv Tatdt-
wv. Ta maidid xpeldlovrtal nadaywyoug
Kal daoKAAoug Tou Bad Toug eTuTPEYPoUV
kat 6a Ta unootnpiouv mpodBupa oTav
embupoUv va PeTaTpEéPouv Evav Xwpo
amnod AEITOUPYLKO XWpPo TatdlkoU matyVvi-
dloU og évav xwpo-yla-ralvidl, o Eévav
maviooxwpeo. Ol TaXvIdoXwpol Twv
nadl®v BaocifovTtal oTov oxedlaoud Kal
N XpNon Toug amnod Tta idla ta nmadia. Ot
naxvidoxwpol dev eival otartikoi, eivat
MPOOWPLVOI Kal SuVapLKoi, emetdr) dnul-
oupyoUvTal yla TNV eKTEANEON €VOG OU-
YKEKPIMEVOU TalyVISLoU arnod Toug idloug
TOUG CUMMETEXOVTEG. ZUXVA OTOV £Ew-
TEPLIKO TIAPATNPNTH PaivovTal XAOoTIKOL,
akataotatol, BopuBwdelg Kal Pn Ael-
TOUpYIKOI, ylaTi To vonua eivat aAAnyo-
plk6. Mapdderyua, €va mawdi kAayoupi-
CeLKal Payvel éva yUupw, KpaTwvTag Eva
KApOTOAKL KoUKAQg Tou otn ¢pavracia
Tou eival €éva AAoyo Tou To €XEL OKAOTEL,
evw €va aAlo maidi xpnotuotolei 6Aa Ta

avTikeigeva kat Ta matyvidia mou propei
va Bpel yld va oTNoel €va eumnodio yla
To dAoyo. ‘O0o NMeploagdTEPO 1) Kovwvia
Beopobetel ™ CLwh Twv MAdlwV, TOOO
MeploodTepo Ta TadId XpeldlovTal va
dnuioupyoUv Kal va eAéyxouv Toug di-
KoUG Toug TalXVIdOXwpPoug HéEoa ota
Beopobetnuéva 1dplipata.

A6 TNV OTTTIKY YwVia Tou maidloy, Ta
1dpUpaTa mou mpoopifovTtal yla TNV nie-
pnota povTida Kal T oXoAIKn poitnon
eival ol xwpol 6mou mpérel anapaitnta
va nave, av 6élouv va maifouv ek Tou
duolkoU pe GAAa madld. IUupwva Pe
™ Z0pBaon Twv Hvwpévwv EBvav yia
Ta Akalwwpata tou Matdiol, Ta maldid
éxouv TO dikaiwpa va maifouv. To d4p-
Bpo 31 eruonpaivel To dikaiwya Tou mal-
dloU va railel. To apBpo 28 emonpuaivel
To dikaiwpa Tou Taldlol oTNnV eKMaideu-
on. ‘'Otav 1600 dladPopPeTIKEG dpaoTn-
pPLOTNTEG, OTWG TO TAILXVIdL, N PppovTi-
da Kal n ekmnaideuon meplAauBavovTal
otnv (dla cuuBaon ol Tpelg dLAOTACELG
Tou matdlol, dnAadn ot dlactdoelg ToU
eluai, yivouai kal avrkw, TPEMEL va eival
LlOOPPOTMMUEVEC KAl OEBACTEG.

Ta nadia xpeltalovtal €va dIKO TOUG
dwuATIO Ue dIKY Toug B€a —OTWS Kal ol
eVNAIKEG.

* H Herdis Toft sival associate professor ato Tui-
pa MeAéTng Tou MoMiTiopoy. oto MavemoTApio
g NoTiag Aaviag.

e-mail: herdistoft@sdu.dk

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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MNAIAIA MPOXO®YITEX ZTHN EYPQMH

Katharina Gerarts*

«H Teppavia eival xwpa petavdoteuong» — autd
loxue NdN TPV N KaykeAdplog Avykeha MéEpkeA To
avayvwpioel To 2015. H yetavdoteuon \tav avéka-
Bev avanoéonaoto PEPog Tng tautotntag g Opo-
onovdlakng Anpokpatiag g Mepuaviag, eite pe TIg
PO£EC MPOOoPUYWV HETA ToV AcUTepo Maykoouio Mo-
Aepo eite pe ™ PeTAvAOTEUON TWV AEYOUEVWV ‘ET-
OKETTWV gpyatwyv’ otn dekaetia tou 1960. Inuepa
nepimou 17,1 ekatoppUpla Avlpwriol e ‘UETAVACTEU-
TIKO uttbBabpo’ Couv otn MNepuavia, oclydwva Pe ta
otolxeia Tng OpooTovdlakng ZTATIOTIKAG YTmpeaiag,
n oroia eAEYXEL TAKTIKA TN KATAVOUN TOU TANBUouoU

HE TIC UIKpo-aroypadpéc otnv Oupoorovdlakh Anuo- 01O TWV MASIMV Kal TwV €PNBWV e HETAVAOTEUTIKO UTIORABPpO auaveTtal
kpatia Tng Meppaviag. O aplBpdg auTtoOG AVILIPOOW- oe mepinou 33%. Qg ek ToUTOU, TO €va TPITO OAWV TWV TMASIOV KAl TWV
nelel KATL TMEPLOCOTEPO ATIO TO £vd TIEUTITO TOU OU- epnBwv mou fouv otn MNepuavia €xouv HETAVAOTEUTIKO UTIORABpO (BA. TN
VOALKOU yepuavikoU TANBucuol. Edv eEetdooupe MIKpo-aroypadn Tou 2015).

TIPOOEKTLKA TA OTOlXE(O TWV OTIOUBACTWV TOU YEPHA- Mtia oAU €181k HopP1) HETAVACTEUONG, N AVAYKAOTIKA HETAVACTEUON,
VIKOU yevikoU eKMaldeuTIKoU CUCTAMATOG, TO TIOCO- eivat n puyn anod Tov kivduvo. AvBpwriol OAwV TwV NAIKIOV avaykalovTtal
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va eykataAsiyouv TIG TATPIdES TOUG,
Ta OTTIa TOUG Kal TO olkeio kat a&lorm-
010 TEPIBAANOV TOUG AOYW TIOAAMWV Kal
dladopeTikwV adikiwyv. ‘Onwg avépepe
n ‘Yriatn Appooteia tou OHE yia toug
Mpbaduyeg mpLv anod Alyo kaipo, o apib-
MOG TWV avOp®TwyV Tou peUyouVv oNe-
pa arod TIC XWPEG KATAYWYNG Toug eival
uPnAOTEPOG amd OAeg TIG TIAAIOTEPEQ
HETPNOEIG: oTa TEAN Tou 2015 urmpxav
nmavw amnd 65 ekatopplpla MPOoPUYEQ
ava Tov KOOWO Tou Tpocmnaboloav va
YAITwoouv and tov moAepo, tn Bia Kat
TI§ dlw&elg. OL piool and autolug nTav
vedTepOol Twv 18 £Twv, NTav dnAadn
‘maidld’ cUuPwva pge TN ZUPBAcon Twv
Hvowupévov EBvav yia ta Alkaliwpata
Tou Matdiou.

O1 mpoéOoPuyeg emudlwKoUV va Bpe-
BoUlv oTIc Xwpeg ™G Eupwrnaikng ‘Evw-
ong, eAniovrag va Bpouv KaAUTepeg
ouvenkeg {wng yla Toug idloug Kal Toug
ouyyeveig Toug. Eival yvwoTo6 nooo eri-
Kivduvol gival ot dpopol Tou oL pdadpu-
yeg naipvouv yia va BpeBolv o KovTta
oTo Ovelpd TOUG Yia pla acdpain wn. H
Fepuavia eival pia anod TIG XWPES TOU
yvoploav caen avénon Ttou aplbuou
Twv TpwTtoeudavi(OUeVwV alTHoOEWV
acUAou TpoodUywv Ta TeAeutaia duo
xpovia. Ot akbAouBeg kKataypapég dei-
XVOUV ToV aplBuod aitoewv acUAou ot

Mepuavia to 2015 kalt o 2016, KABwGg
Kal TIC XWPEG KATAYWYNG TWV altou-
VTWV AoUAo:

To 2015 kat 1o 2016 otn Meppavia
KaTatédnkav guvoAlka nepimou 1,2 eka-
TouuUpla altnoelg acuAou. MeplogdTe-
po arod To £va TpiTo Twv artolvVTwv Acu-
Ao o1n eppavia mpoépyxovtav armod 1n
Supia. H aAAayn OTIGC XWPEeG TIPOEAEU-
ong Twv attolviwv Aculo PETAEU Twv
eTwv 2015 kat 2016 eival aloonueiwtn,
5edoUEVNG TNG AMOPAONG TNG OLOCTIOV-
BlaKNG KUBEpVNoNG va Bewpnaoel TepLO-
00TEPEG XWPEG TPOEAEUONG TIPOOPU-
Yyov w¢ aodaleig (mephapBdvovral n
AMBavia kal To Kooougomnedio). To 2015
oxedoOV TO &€va MEUTTTO OAWV TWV alTh-
oswv acUAou utoBARBNKav andé atoua
ard v AABavia 1 1o Kooougormedio.
MeTd TOV XAPAKTNPEIOMO QUTOV TWV
BAAKAVIKOV XWPWV WG A0PaA®V Xw-
POV KAaTaywyng To Kalokaipt Tou 2016,
TO TIOCOOTO TWV AITHOEWV acUAoU amod
AUTEG TIG XWPEC MELWBNKE oxedOV OTO
0%. 'OMWG 0 apPLOPOG TWV TIPOEPXOUE-
vwv anoé 1o Agpyaviotav kat 1o lpdk mou
{NTnoav AocuAo SUMAACLIACTNKE.

Naidia-npéodpuyec otn Feppavia
-OUVOSEUOEVOI KAl OUVOSEUTOI
avinAiKol MpOodUYEQ

H melovotnTa TWV atopwv 1ou {ntolv
aoculo otn Meppavia sival ueta&u 18 kat
35 eTwv, oUNPWVA [E TA TPEXOVTA OTOL-
xela Tou BAMF (Opoomovdlako ypageio
yla TN HETAVACTEUON Kdl TOUG TPOOdU-
YeQ). AUTA N NALKIOK OpAda avTImpo-
owrelel OUVOAIKA TEPLOCOTEPO ATIO TO
30% ekeivwv mou nmoav dcuho oTn
Meppavia 1o 2017. H deltepn peyall-
TePN opdda eival Ta mawdla nAkiog 4
€TV N HIKPOTEPNG NALKIAG, e TIOOOOTO
22,4%. Mepimou 10 10% TWV AITOUVTWV
acuho To 2017 eival peta&l 4 kar 11
€TWV Kal mepimou 1o 12% eival petagu
11 Kal KATw TV 18 eTWV.

>t [eppavia autég ol TeAeutai-
€GQ NAIKIOKEG opddeg —Ta ATopa KATW
Twv 18 eTwv— XwpifovtalL ge ouvodeu-
OMEVOUG Kal aouvOodeUTOUG avNAIKOUG
npoopuyeg. Tnv 1n deBpouapiou 2017
n KuBépvnon HETpnoe oxedov 45.000
aouvodeuToug avnAlkoug TPOOoPUYES
otn epuavia, ol omoiol NTav Kataye-
YPAUPEVOL OTIG UTMPEODieg MepiBaAPng
e€apTwpevwv atoéuwyv Kal avnAikwv
(BA\. German Budenstag 2017 -'epuavikn
ouooTovalakn BouAn-). OLieplocdTepOL
ard autolg TOUG ACUVODEUTOUC TPO-
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oduyeg eival dppeveg (BA. BAMF 2017).
Tn ¢povTida TwV avnAikwv £xel yeviKa
n Ympeoia Mpévolag yia toug Néoug.
Autd ouxva odnyel oe evrtaoelg ava-
peoa otn vopoBeoia mepi AAAOdATIWV
Kal Tn vouoBeoia ywa v Mpovola twv
Néwv, KATL TIOU amnoTeAel pla evieA®G
véa kataotaon oV Ympeoia Mpoévol-
ag yia toug Néoug (Schirilla 2016). 210
{NTHa auTo Ba mpénel va dobei 1dlaite-
p1 TIPOCOXN OTOV CUVEX®MG AUEAVOUEVO
aplBud Twv evnAikwy vEwv: ToAAoi amnd
TOUG NALKIag KATw TwV 18 ETGWV TIOU TOA-
unoav va Ta&ldéPouv acuvodeuTol TO
2015 kal To 2016 kal TNV €Moxn eKeivn
nrav 16 N 17 etwv, To 2017 evnAIKIOVO-
vTal otn Meppavia. Auto urnopei va xel
OUVEMEIEC YIA TN VOWMIKN KATAOTAOM
AUTWV TwV EVAAIKWV TAEOV VEWV, TIOU
elval Tautdéxpova akoun acuvodeuTtol
npéoduyes: olupwva e To apbpo 41
Tou KolvwvikoU Komdika VIII g Mpodvol-
ag MNawdiwv kat Epnpwyv, prnopei akoua
va Toug mapéxetatl n Bonbela yia evilt-
KEG VEOUG Kal N petadpovTida. Tauto-
XPOVa, Yla Toug eVNALKEG VEOUG LoXUEL
n NopoBeoia mepi AANNodanwyv. Mpodkel-
Tal yla éva mnedio ouvexoug TPIRNG, TO
omoio prmopel yevikd va AsiavBei amd
TOUG eVNAIKEG VEOUG HECW EVTATIKNG
dpovTidag kal ouprapdoTaong.
SUupwva HPe TN vea HEANETN NG

UNICEF «Childhood on Hold», ouvoAika
350.000 nadia kat €pnpotnpdav otn Mep-
davia Tta teAeutaia duo

¢aoioel MOAU GUVEIdNTA VA ETIKEVTPW-
BoUpue 0c OUVOBEUOHUEVOUG AVAALKOUG
nmpoéoduyeg, EMel-

Xpovia wg ‘ouvodeudie-
vol aviAlkol pooduyecg’
-dnAadn pali pe Toug yo-
veig Toug 1 dA\oug knde-
poveg (UNICEF 2017). ©a
aoxoAnbolue 1dlaitepa
Me autolUg OTO EMOUEVO
MEpOC TNG £kBeong, d16-
TL utidpXel Kivduvog yla
TOUG OUVOJEUOUEVOUG
aviAlkoug POOPUYEG Ol
€IOIKEG AvAYKES TOUG va
ouyxwveuBoUlv OTIG YeVI-
KEC oOlKoyevelakeg avd-
YKEG Kal ETMOMEVWG Vvd
MNV €XOUV eTAPKA ¢po-

" "
haffnung World Vision i
[i:‘,!:l'l Zukunft fur Kir ar !

ARRIVED
IN GERMANY

A Study by World Vision Deutschiand and the Hoffnungstréger Foundation

dn autoi ouumne-
plAaupBdavovTal
OTO TUTIOTIOINEVO
ovuotnua acUAou
pali ye tov yovéa
N kndeuodva Toug,
yU auté kal ouxva
Mapapévouv  «aob-
partol» 6cgov adopa
TIG dIkEQ TOUG ava-
YKEG Kal Tnv olai-
KaTAoTao
Toug. Mpoodpépapue
ota ouvodeudpe-
va TpooduyoTIou-
Aa évav xwpo yia

.

Have Fled Tell 1€ pn

Their Stories

vTida (World Vision 2016).

Zuvodeuopevol avijAikol
npooouyeqg otn Feppavia

270 BéPa auTtd XPNOLUOTIOWW TA ATOTE-
AéopaTa HIaG TIOLOTIKNG MEAETNG TOU
TMPAYHATOTIOINONKE TO POIVOTIWPO TOU
2015 kat dnpoolelbnke TNV AvolEn Tou
2016 (Arrived in Germany. When children
tell their stories).! Kata tn peA&éTn autn
akoUoape mawdld mou eixav ¢Uyel padi
ME TIG olkoyévelég Toug. Eixaue armo-

va oinynbolv tnv
loTopia Toug Kal Toug nTHoape va -
A OoUV Yld TIG AVAUVACELG TOUG AT TIG
XWPEG KATAYWYNG TOUG, TIG €MMELpieg
Toug oTn dlapkela Tou Ta&dlol Toug Kal
katd v adi&n toug otn Mepuavia, ™
{wn Toug edw, TIC avnouyieg Toug, aA\d
Kal T eATideq Kal TIG emuBuUpieq TOUG.
Ta naidid nou napouacidlovtal ed® TPO-
épxovtal and to Adyaviotav, tTnv Epu-
Opaia, To Ipav, To Koooudomeédio, N
ZepBia kal tn Zupia. Qg ek ToUTOU, AVTL-
MpoowneUoUuV TIG XMPES amd TIG onoieg
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ol avBpwrol Egkivnoav To dUOKOAO, OU-
XVva anelAnTiké yia ™ {wn, Ta&idt mpog
™ Meppavia. Kat avtimpoowneUouyv ermi-
ong TIG ToIKIAEG eumelpleg amnd T peTa-
vaoTeuon Kal v adlién.

OL utieBuvol TNG HEAETNC TIPOEPXO-
vTal amnod dldpopoug akadnuaikoug KAG-
doug Kal Topeic epyaciag. Autd nTav
ONUAVTIKO Yla €udg, TIPOKEIUMEVOU va
eTKEVTPWOOUHUE OTNV TOAUTIAOKOTNTA
Tou va eival kaveig matdi kat Tng Kabn-
HepVG wng Tou Blwvel €va matdl oe
ouvenkeg ¢uyng-geTavaoTteuong. XTo-
X0G Mag NTav va suaicntornoindolv
OTN OUYKEKPLIUEVN OTITIKN TWV TASIOV
Kal OTIG aVAYKEG TOUG Ol AvBpwriol TIou
£xouv TNV gubuvn yia | ¢ppovTida Kal
™V £vTaén Twv atoPwv Tou £Xouv Ol-
adulyel anodé Tnv natpida Toug: oTIg TO-
TILKEG, OMOOTIOVOIOKEG Kal €BVIKEG TIO-

AMTIKEG, OTIG LOTPIKEG, KOIVWVIKEG Kal
EKTAIOEUTIKEG UTMPECIEG KAl OTNV KOl-
vVvia TwV TIOAITOV.

Mpb6B6eon katd TNV emmAoyrn Twv Tal-
dlwv NTav va arelkovifetalt 66o To du-
vaTtov 1 Yeydin avouoloyEvela TNG oua-
dag Twv TMaldlwv Tou £Xouv Katagpuyel
otn leppavia. Katd 1 dldpkela mng
pHeAETNG dileEnxBnoav uPnAng eualodn-
olag ouvevTteU&elg Ye Ta naidla kat odn-
YNnoav ot MEPUTTWOLIOAOYIKEG HEAETEQ
mou 6a propoloav va XapaktnplotTouv
WG TOPTPETA TwV TAISIWV. H HeAETN dev
loxupileTal 0TI eival avTIMPOOWTEUTIKN,
aAAG kataypadel ue capnvela ta Wiai-
TEPA XAPAKTNPLIOTIKA TNG TPOOWTIKNAG
Hoipag Twv madlwv Kat v anoyn Toug
yia TNV eunepia g ¢duyng-petava-
OTEUONG TIOU £XOUV ATIOKTHOEL, KABWG
Kal yla TIG eAMideg Kal Ta Ovelpd TOUG

yia 1o gEANov. Arogpacioape va mapou-
pe ouvevteU&elg amod mnadid nAkiag 10
£w¢g 13 eTWV, eMeldN N eunelpia and mv
£peuva yla raidld deiyxvel 6TL Ta Madld
auTNG NG NALKiag umopoUv €UKOAOTE-
pa va apnynbouv tnv 1otopia g LwNng
TOUG, €XOUV 0 €va BaBuod HIa YEVIKN
glkova ¢ {wnNg Toug Kal urnopouv va
EavadoUlv To napeABov Toug. EKTOG amnd
NV nAkia, Ta akdéAouba Kplthpla HTav
ONUAVTIKA Yld TNV EMAOYT: TO GUVODEU-
TIKO KOBEOTWC TWV TASIMY, Ol XWPEQS
TMPOEAEUONG TOUG, N KATAOTAON TNG Ol-
KOYEVELAG Kal TNG OTEYAONG TNG Kal TO
KaBeoTwg TApPAMovng N N Katdotaon
™G dladikaoiag acUAoU TNG OIKOYEVEL-
ag. Mpwv amnd T ouvevtelU&elg urmpée
Hla HEpa ‘YVwpluiag’ peta&l twv maldl-
MV Kal TNG €PEUVNTIKNG opddag. Auto
Bewpeital 6Tl divel oTa MaALdlA TNV €U-
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Kalpla va Kavouv TNV MpwTn Toug £Ta-
¢ HE TOUG EPEUVNTEG Kal va dnuloup-
ynOei yla Badon euruotoolivng.

Mpb6beor pag He TIG ouvevTeUEelg
NTAv va pwTAooUE Ta Matdid yia To ma-
pPeABOV, TO MAPOV Kal To PMEAAOV TOUG.
Idlaitepn mpooox 566nke otnv rubavn
evalodnoia Twv maldlwv 6cov adopa
TIC TIPONYOUMEVEG eumelpieg Toug Kal
60a ouvéPnoav Katd Tn dlapKela Tou
Ta&d1loU Toug. AGBNKE TPOCOXN va Unv
MPOKUWN Kavévag YuUXIKOS Tpaupatl-
OuM6G TwV Tadlwy. ‘Onou \Tav anapai-
NTO, ol cuvevTeUEelg dleEnxbnoav anod
atopa mou yvoplav Tn PNTPLIKA TOUug
yAwood. Metd 10 TENOG TWV OUVEVTEU-
Eewyv, Ta atdld éAapav €va Koutovl yla
€va Kataotua edwv £vduong wg eu-
XApPLOTNPLo, KABWG Kal Jia KapTta arod To
“Nummer gegen Kummer” (pia TnAedwvi-
KN YPAuM” Bonbelag), wote va prnopouv
va WIAOOUV e KATOLOV EUTIOTEUTLKA,
av xpelaloétav. ZT0 TUNUA €EWTEPIKMOV
aocBevov Twv MPoodUywv oto AuBoUp-
Yo Ta naidld utooTtnpixénkav ano Bepa-
TEUTEG PUXIKWV TPAUUATWY Yid va €&a-
opaAlotel 0TI Ba prnopoloav va pAolv
yld Ta Ayxn TOUG UETA TN CUVEVTEUEN.

IXETIKA HE aAUTO, TIAPATEUTIW OTdA
ATMOTEAECUATA ULAC TIOIOTIKNG MEAETNG
Tou &ylve 1o $pOIVOTIWPO Tou 2015 Kal
dnuoolelbnke v avol&n tou 2016. Ta

arnoTteAéopata TG HEAETNG Apopo’Auv
dlapopeg OYelg TG aioBnaong sunuepi-
ac Twv maldiwyv. Ta mawdida piAnoav yia
TNV OlKOYEVELA TOUG WG ONUAVTIKO XWPO
otn w1 Toug, Tou divel Tn duvaTtoTnTa
Yla OXEOEIC KAl TMPoodEPEL TIPOCTATIq,
Kabwg Kal yla TIG XMPEG TPOEAEUONG
TOUG, OTWG Kal yia TNV ekuadnon g
YA®WOOQG NG véag xwpag —6Aa {wTikol
TMapAYOoVTEG YId TNV NMpdoBacn otnv k-
naideuon otn véa xwea. =tn Sldpkela
TWV adnNyNOEWV TV TASIOV N CWUATLE-
KN, WYUXIKA KAl UALKN aioBnon g eun-
pepiag Twv (Blwv KAl TWV OIKOYEVELWV
TOUuG aroTeAoloe OUVEX®WC AVTIKElUE-
vo oulntnong. E&icou onuavtikdé poio
yU autd €rnalle kat n BTk {wn Toug
(privacy), o x®wpog yla malxvidl, pe v
KUPLOAEKTIKY KAl TN HETAPOPLKY Evvola,
KaBmg Kal n auTovopia Tou Tov ouvo-
deuel. MapakdTtw Ba €Enynow ouvtoua
dU0 AKOMA ONMAVTIKEG dlAaoTACEIS NG
aioBnong eunuepiag: olkoyévela/ oxé-
oelg Kal opthia/ekmaideuon:

Oikoyévela kat ¢pilol

H olkoyévela kal ol dilol aroteAolv Ke-
VTPLKY dldoTaon otnv Kadnuepivi {wn
Twv Tadlwv. Ol KOAEG OXEOELG GUMBAN-
AOUV OnuavTikOTATa OTNV e£unuepiaq,
evw n arouoia Toug Kdavel Ta mawdld
eEAlpETIKA eUAAWTA. ITIC ouvevTeUEELQ

Tanawdld pihoUv eni pakpoVv Kat katd Ka-
vova HE Xapd yla TNV olKOYEVELA TOUG N
yla KArola YHEAN TNG OLKOYEVELAC TOUg,
yla mapddeypa autd mou dev €xouv
Eavadel petd ™ Puyn Toug. MNvetal gu-
vTOoMa oad€g OTL N olkoyévela eival o
MPMTOG KAl ONUAVTIKOTEPOG XWPOG Yid
Ta guvodeuobpeva Taldld mou €xouv ¢U-
yel and ™n Xxwpa toug. Mpoodpépel oTa
raldld oTAPIEN Kal acpdaleia KaBMS Kalt
olkeio meplBdAAov pe a&loruota Tpo-
owra yia avarruén deopwv. ‘Ouwe Ta
nadia kavouv dldkplon avduyeoca otnv
olkoyévela mou Biwoav Tplv va dlagpu-
YOUV Kal OTNV OLKOYEVELA HE TNV oToia
geyaAwvouv otn lepuavia. Ymapyxouv
ToAAoi AGyoL yla auTO: UEPLIKEG POPEQ
n olkoyévela otn Meppavia dev eival
M\éov TANPNG, O TATEPAG Aelmel 1 dev
utidpxel oxedov Kauia emagn Pe TOUG
Marmoudeg Kal TIG Ylayladeg otn Xwpeda
npoéAeuong. Ot anwAeLeG KAl 1) SIAKOTT
oxéoewv eival, ouvenwg, BEuata Tou
avagépouv Ta TABIA OTIC OUVEVTEU-
Eelg, Kal auTo yivetal 1dlaitepa cofa-
po6 OTav dev eival ocadég nol BpiokeTal
oTNV TMPAYHATIKOTNTA KATIOLO TIOAU KO-
VTIVO HEAOG TNG OIKOYEVELAG.

EKTOG amd Tnv olkoyévela, ol ¢LAieg
e AAAa matdld €xouv onuavTikhg B8£on
OTIC apnynoelg. 210 BEPa autd mepPL-
AapBavetal n eunelpia Tng anwielag ¢i-
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Awv Kal ¢IAiag wg anotéAeoua TG Ppu-
YANG N HETA amd auThiyv. ‘'Eva Kopitol Aéel:
«’Otav &ekivnioaue 1o ta&idl yia  ep-
uavia, To xe1pdtepo yia ugva nrav ot
Enperie va agpnow tn ¢iAn pou rmiocw aTnv
EpuBpaia. Tnvayarouoa T000 oAU, nai-
Zaue pali kabe ugpa. Twpa dev Exw Ka-
uia ermagn uali Tng kat eivai moAu kpiual».
Qo1600, Kat Ta ratdld mou aAAalouv Ka-
Tolkia HEoa o€ [Hia Xmpa £XOUV Kal auTta
TIG (dleg eyumelpieg kal urodpEépouyv e&i-
oou amd tTnv rbavr) anwAela Plag ote-
V¢ ¢Ihiag. EMopévwg, auTto dev MpETel
and Yovo tou va BewpnBei wg 1dlaitepn
™myn Aayxoug yla Ta matdld mou €Xouv
dladuyel. QoTO6CO, MAPAUEVEL TO EPW-

TnUa mou propoUv va Bpouv Bonbela
auTd Ta mawdid, katd noéco prnopoulv va
avTigeTwrioouv Ta BABEPA cuvalodn-
MATA TOUG KAl TG UMOPEL va AVTIHETW-
muoTei o Kivduvog va un Bpiokouv TpoTo
va oupreptAaBouv otnv YuxoouvOeo
TOUG TIG EMMELPleg KAl TOUG ONUAVTL-
koUg yla ekeiva avBpmmoug amd tnv
natpida Toug.

‘Ouwg dnuioupyolvTal Kal véeg ol
Aeg wg amoTtéAeoupa g dadpuyng. Qg
ek ToUTOU, eV Ol amwAeleg, eite av-
Bpwrnwyv, ite olkelag kaBNUepIVOTNTAG,
YVWOTOV TOTIWV KAl YA®WOOAg, ArmoTe-
AoUv péPOG TNG eumelpiac Twv matdiwv
Tou €xouv dladUyel, N KABNUEPIVI TOUG

{wn HeTd TV AdIEN Toug otn Meppavia
propei va xapaktnpiletal and karola
TIAPAYWYIKN KAl UTIOOTNPLKTLKY VEQ OX&-
on JeTd TNV mpwtn ¢don g apBepaid-
™tag. O1 eukalpieg yia véeg ¢ihieg me-
plypadovtal Aemronepws Kal {wvtava
oTIG apnynoelg Twv maldlwv. H adién
oTo véo meplBallov, n e&olkeimon Kal
TeAKA N €vtaén Twv veoadixbEvTwv
nadlwv otn Mepuavia dleukoAUveTal
Kal evBappUveTal arnod VEEG OXEOEIG UE
nadld e dlag nAikiag kal yéoa amnod
véeg, avarmuoodpeveg o¢ihieg. Ano Tn
okomd Twv Maldl®v, dUTEG Ol 'CUPua-
Xieg' pymopolv va gpunveuTtoUv wg ol
TPWTEG XElpOVOieg APIENG, ppovTidag
Kal oTevaydoU avakoUdlong. AUuTEG ol
Xelpovopieg amnod ta naitdid, aAAd kal anod
$POVTIOTEG Kal eVAALKEG TIoU eival oe
B£on va ta katahdpouv, eival onuavTi-
KEG yia Ta matdid 600 Kal yla Toug evr)-
ALKEG.

Eknaideuon kat yAwooa

Eival mpogpavég 6TL ye ™ Puyn Ta nal-
314 BpiokovTal AVTILETWTA e TN YAWO-
Olkn ouyxuon. To apyotepo HOAIG ¢pBa-
oouv otn leppavia, ouveldntormololv
OTL N UNTPIKA Toug YAwooa dev eival
TAEoV 1 PUOLKN erIAOYY eTuKolVwviag.
MepIkéQ POPEG AKOUN KAl MIKPA Taldla
mpoorabolv va EeTiEpACOUV TA YAWOOL-
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KA eumodla he ayyYAIKEG AéEelg | ¢pd-
oelg. ‘Etol avrigetwrmifouv Tn yAwooa
w¢ eloodo oTov VEO KOOMO Kal N Tpo-
KAnon autn dlatunwdnke kabapd oTIq
ouvevTteUEelg, 1d0lkd anod ta peyaAute-
pa madla. To emuxeipnua ™S évraéng
HE TNV EKYABNOoN TNG YAWOOoAG Tou Xpn-
olorole{Tal OTIG TIOAITIKEG oUNTNOELG,
TO XPNOlMoTIoOoUV Kal Ta Tadld OTIq
ouvevTeUEEIG TOUG KAl TO OUVOEOUV e
NV ekmaideuon Kal TIG SIKEG TOUG ekK-
MadeUTIKEG TIpooTidBeleg. Ta matdid mou
gxouv dladulyel poltoUv oTo OXOAeio.
Fevikd, n ekmaidsuon €xel YEVIKA aTio-
doxn kat Ta matdld BewpoUlv To oxoAeio
N TNV aTtouikn didaockalia wg péoa yia
eunpepia kat egolkeiwon pe ™ Meppa-
via. Tevikd, ol Bloypagieg Twv maldlwv
dlarotidovTal and To OXOAeio KAl TIQ
eunelpieg Toug ekel. XTIg ouvevTtelEelg
ol altieg NG YeTavAdoTeuong Kal ol Ab-
YOL yla Toug oroioug embupoUlyv va ma-
papeivouv otn Mepuavia cuvdéovTal pe
TIG eumelpieg Toug oto oxoAeio. MNveTal
oUYKpPLON TWV OXOAIKMOV EUTIEIPLWV TOUG
oTn Xwpa TPOEAEUONG HE TO OXOAeio
otn leppavia. Mepikd madd wAwvtag
MPOOoWTIKA yld Toug Adyoug TnG GUYNQ
Toug, TNV amodidouv otoug EuAlodap-
HoUg Kal Tig dlakpioelg mou €xouv Bi-
®oel and Toug daokAloug Toug. AuTd
KaBlotoUv To oxoAeio évav xwpo Otou

Biwoav Bia kal dlakpioelg, yeyovog nou
aroTeAei Tov O ONPAVTIKO AOYO NG
$uyng toug. ‘Opwg Ta Madld dev Pag
piAnoav poévo yia Toug meploplopolqg
MG MpooBaoNg otnv eknaideuon oTIg
XWPES KATAYWYNG Toug. ‘Eylve oagég
OTL 6Aa Ta Maldla alobdavovTal EUyvwo-
olvn yla Tnv eukalpia mou Toug diveTtal
otn Mepuavia va propolv va mave ota
edw oxoAeia, va pdbouv TN véa YAwo-
oa Kal va kKavouv véoug ¢iloug péoca
ard To oxoAeio, ol omoiol pnopolv va

Toug Bonbroouv va avrtaneEEABouv
oTo véo meplBAAAov. ‘Eva ayopl eEnyel:
«Mnyaivw 1ndn oe Kavoviké oxoAcio,
Ox! Oc TMPOMAPACKEUAOTIKN] TA&N Onwg
Ta aAAa naidid otnv £0Tia MPOOPUYwWV.
OéAw mpayuatika va udbw yepuavikd.
O&Aw ano Uovog Lou va 1o Kavw. Me gv-
dlapépouv eriong npayuatikad ta uabn-
Hatikd! O@éAw uta uépa va yivw ddoka-
Aoc kat va uabaivw npauata ota rmadid.
NouiCZw 611 gival KAt orioudaiol>.
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SUNTIEPACHATIKA

Z1tnv napoloa €kBeon anocadnviotnke
KAt apXnV 1N TOOOTLK KATAVOWN TWV
nadiwv mpoodlywv otnv Eupwrm kat
™ Meppavia. KatadeixOnke 6Tl n KaTa-
oTaon ‘de METAVAOTEUTIKO UTIORABpPO’
dev avTinpoowreUel MPayHatikd karola
1dlaltepodTNTA, KABWCS AUTA N TEPLYpPa-
¢n loxUel yla nepinou €vav oToug TPELG
HaONTéC oTa 1BplpaATa YEVIKNG eKMaAi-
deuong otn leppavia. H 1Blaitepn ka-
TAOTAON Kal Ol AVAYKES TWV TALSIWV e
TPOOUYIKEG eumelpieq Tpémnel va e&e-
TaotoUv Xwplotd. MNa tov Adyo auTo,
yiveTal dldkplon HeTA&EU aouvodeuTwv
KAl OUVOJEUOMEVWV TABIMV KAl £d1)-
Bwv MpoopUywv otn Mepuavia. Z0uPw-
va Je TNV Tpéxouca PeAéTn Tng UNICEF,
uTiapxouv mepinou 350.000 cuvodeudpe-
vol avilikol mpoopuyeg mou £dpBacav
otn Meppavia Ta TeAeutaia dUo xpovia.
310 de0TEPO UEPOC AUTNG TNG £kBeONQ
e€eTAOTNKE N TPOOWTIKY aiobnon eun-
heplag Tou €xouv Ta matdia.

‘Eylve ¢avepd OTL Ta Maldld Xpeld-
CovTal pia aiobnon aocpdAelag ya mmv
eunuepia Toug, dedouévng TG BACIKNG
avAaykng Toug yla mpooTaocia kat ppovTi-
da. Auto Toug emuTpETEL va avartrUEouv
TIG duvVATOTNTEG TOUG, va eEolkeElwBOUV
he To VEo TepIBAAAOV Kal va KAvouv Bn-
jaTa mpog ia véa {wn wg veoadiyxOé-
vIEQ XWpPIg pOBo N avnouxieg. ‘'Otav Ta
matdld Kal oL OIKOYEVELIEC TOUG adnvo-
vTadl e éva aiobnua apeBaldtnTtag Kat
EANAEWYNG TIPOOTITIK®V, TIPOKaAe(Tal £va

TEPAOTIO TA)YMA OTNV YUXIKN KAl KOl-
VWVIKY Toug avdarruén. Ot unap&lakofl
dOBol amelhoUv OAN TNV OlKOYEVELQ.
AvtiBeTa, n autovopia kalt o auTto-
TPOGdIOPLOUOG SIVOUV TIPOOTITIKEG. TIPO-
odpépouv aogdpdAela og evEpyeLEG, ouval-
ofnuata Kat okEPelg. Ta naidia rou padi
ME TIG OLKOYEVEIEG TOUG BlEpuyav arod
N Bia Kat Tnv Tpopokpatia, Tn pTWOXELA
Kal TIg dlakpioelg, xpeldlovtal TV mpo-
OTTTIKN TOou orutioU Kal TG aodpaielag,
xpelalovtal va volwbouv OTL MpooTa-
TeUovTal, 0TI BonBouvTtal, O6TL au&dvo-
vTal Ta dlabéoipa péoa Kal deElOTNTEQ
Kal Ba kataAn&ouv otnv KaAUTtepn Ou-
vatn avarruén toug. =tn Meppavia, oi-
abéToupe Ta amnapaitnTa kepdaiaia Kat
TA MEOA UAIKOTEXVIKNG UTIOOTAPIENG Yia
TNV KATAAANAn petaxeiplon Twv maldi-
Vv Tou dlEduyav Kal TwV OLKOYEVELDV
TOUG avaioya e To KaBeoTmG Toug, yid
VA KATAVOTOOUE TO LOTOPIKO TOUG WG
avBpwnwv Tou €xouv pUyeL Ard TN Xw-
pa Toug, aAAd Kal va Toug utodexToU-
ME, va Toug dwooule £€va OTIUTIKO Kal TN
duvaTtoTnTa va £Xouv £va Kolvo HEANOV
pali gag. Ta matdla pe euneipieg diadu-
yng dev MpEMeL va avTiueTwidovTal Ho-
vo w¢ B0pata. Ta madid eival ave&dp-
™NTa dpWvTa UToKEideva Kal avBpwriol
mou ¢€pvouv pali Toug TMopoug, dnuL-
oUpPYLKOTNTA, BEANON Kal 6velpad yid TO
HEANOV. H mapoloa peAETn evdladépe-
TAL Yld TN XPANON TWV CUUMEPACHATWV
TNG O€ LA TIPOOTITIKY £VTAENG Tou on-
Maivel apolBaia mpoopopd kal Bewpel
™ dladopeTikdOTNTA 0TNn Meppavia wg

TAEOVEKTNUA. Me auTtov Tov TpoTo Ta
nadla yivovral ¢opeic eAmnidag, t6C0
yla TNV Kolvwvia pag 6o Kat yia tn dle-
Bvn kolvwvia.
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MAIAIA TMPOZ®YIEXZ ZTHN EYPQIH

Ta maidia Twv mMpoopuywv

oT0 eAANVIKO OXOAcio

Nétpog Xapapitoidng*

271a 1éAn ™¢ dekaetiag Tou ‘90, ue
agpopun tnv eicodo ueydAou apibuou
naidlwv HETAVAOTWV Kal TIPO0pUYywV
oTa oxoAegia uag, otnv eknaidsuon
Eekivnoe uia évrovn oulnitnon. H véa
auTr ouvlnKn €pepe aQVTIUETWTIOUC
EUAC TOUC eKTIAIOEUTIKOUG UE Uia

oeglpd aro {ntnuarta, mou oxeTiCovral
Ue Tn dlaxeiplon TN¢ €TELOTNTAC TOU
uaéntikou minbuouou, avadelkvuovTag
rnmapdAAnAa kat TIG¢ aduvauiec Tou
eAANVIKOU eKMAIOEUTIKOU OUOTHHATOC
va avtanokplBel oTIC SUOKOAIEC Kal OTIC
analTrioelg rou MpoKANBnkav.

>Ta Xpovia Tou akoAolUBnoav ge onUavTiko Baduod doKinaoTn-
KE N TEXVOYVWOiad TWV eKMAIDEUTIK®V, TIAPAAANAQ UE TIG AVTO-
X£C Kal TIG AVTIOTACEIG HEPOUC TNG AANVIKAG Kolvwviag, Tou
avtiAapBavoTtav Tnv napousia Twv HETAVACTOV Kal TwV TaldLmV
TOUG WG ATEIAT Yla TNV EAANVIKT Kolvwvia.

O padbntikdg MANBUOPOG Tou OoxoAelou OTO oTol0 Epyalopal,
TO 132°° AnPOTIKO IX0Aeio ABnvwyv dpxloe va aAAdlel Ue ypnyo-
poug pubuolg amd ta TéAn Tng dekaetia Tou ‘90. Tnv Mepiodo
ekeivn eixape omv EAANGda pallkdé kKUpa petavdoteuong aro
XWPES KUpiwg Twv BaAkaviwv kal dlaitepa amnd tnv AABavia.
'HdN oTIg apx£EG NG dekaeTtiag Tou 2000 To 60% TOU HABNTLIKOU
TANBuouoU Tou oxoAeiou Tav Maldld HETAVACTOV Kal TPoadU-
YWV, aplOuoc mou eixe auénTikég TAoEIg TA XPOVIA TIOU aKoAoU-
énoav.

>nuepa to 80% Tou HadnTikoU MANBuopoU Tou axoAgiou eival
natdld HETAVAOTWY Kal MpoodUywVv Ta oTola rmpoépxovTal anod 23
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Ta matdld Towv MpoodUywV 0To EAANVIKO oxoAeio /

SlaOPETIKEG £BVOTNTEG.

>t JldpKeld AUTWV TwV
Xpoévwyv avarmrixénkav ota
oxolela, €0Tw Kal aroora-
OMATIKA, AapPKETA TPOYPA-
pHaTa Qe TNV UmooThplEn Tou
EupwmaikoU Kolwvwvikou Ta-
helou, Ta omoia otdéxo eixav
MV eVoOWPATwon Twv Tadl-
OV TV JETAVAOT®V, AAAQ Ue
eTutuyia Kat AAAa pe Alyotepn
erutuxia. MapdAAnAa, epdavi-
oTNKav Kat mpwToBoUAieg ek-
MABEUTIKOV, O HIKPA N Kal
pMeyaAUTepn KAigaka, mou Bo-
nénoav onuavtikd va avoitel
oUClaOTIKA 1N oulntnon yuwa
£va TIOAUTIOALTIONIKO oXOAg(o.

Aev Ba propoloe Kaveig
va loxuplotel 6TL ota Xpovia
autd Ta mpayuata dev Tpo-
xwpnoav. O1 ¢po6Bol dev ena-
AnBelTnKav, ol QVvTIOTACEIQ
MewwOnKav, n Kolvwvia oe on-
MOVTIKO BaBud amodExTnke
TIG aAAaYEG.

‘Opwg, Tapd TIG BETIKEG
dlamoTtwoelg, eipacte akoun
TOAU HaKpLd amo To va LloXupl-
otoUpe OTL TO EAANVIKO OXO-
Aeio eival éva MOAUTIOAITIOUL-
KO oxoAeio, Tou avayvwpilel

kat a€lorotei T “dlapopd” Kat
MAaPAAANAa, OTL To €AANVIKO
KpATog éXxel BeOUOBETNOEL TIQ
avahoyeg VOUOOETIKEG pub-
pioelg, mou B6a umoothpilav
pia TéTola mpoortriky. @épata
TaumoU yia TNV eAANVIKN Kol-
vwvia, ONwg n avTIHETWOTION
™G WNTPKNG YAWOOQG, TNg
Bpnokeiag N o oeBacuog TwV
SIKALWHATWY TWV TAISIOV TWV
METAVAOTWY OTO TAQiCIO TOU
oxoleiou Bpilokovtal aAkOUN
uTio dlarpayudaTteuan.

Métpog Xapapitaidong

Ta Tteheutaia dUo xpovia
TO eAANVIKO oxoAeio APBe Kal
TAAL QVTIMETWTIO e Hia vEa Ta-
poéuola pokAnon, ye 1dlaitepa
OMWG Kal e€alpeTikad cuvBeTa
XApAKTNPLOTIKA: Tn Heyahn ei-
0000 Mnadlwv MpoodUywy oTa
oxoAeia, maldlwv TOU EXOUV
Bwwoel ™ Bla, Tov MOAENO Kal
TNV AanwAeld He TPAUPATIKO
Kal eMOduUvo TPOoTo.

H ouvBnkn auty odnynoe
™MV EKMADEUTIK  KOLvOTNTA
aAAd kal TNV nyeoia Tou Ymoup-

velou Nadeiag oe véo TpoPAn-
Matiopod yia v KaAUtepn avTl-
METWTMON TNG eKMaideuong Twv
TadLOV TWV TPOoPUYWV.

‘OMWG O CUYKEKPLUE-
V1 ouykupla, T6c0 oTO Eemire-
30 Twv TOAITIKWV aroddoe-
wv, 600 KAl otV ehAPUOYN
TWV TAdAYWYIKOV €pYaAei-
WV JEoa OTIG OXOAIKEG TAEELS,
npénel va AdBoupe cofapd
umioyn pag kdrola ané Ta di-
aitepa autd XapaKTNPELOTIKA
fo]3 (V&
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Ta matdld Towv MpoodUywV 0To EAANVIKO oxoAeio /

e Ta nadia Twv mpoodpUywv Kal ol ol-
KOYEVELEG TOUG OEV EXOUV OTNV TAEL-
oVvOTNTA TOUG TIPOOTTTLKY TIAPANOVAG
otnv EAAGda. BAéTouv Tn Xwpa oav
XxWpa petdpaong yia to Ta&idl Toug
Tpog TNV Bopela Eupwrm. AuTto £Xel
oav dueco amoTéAseopa TNV XaunAn
EMEVOUON TWV YOVEWV OTO EAANVIKO
oxoAgio.

e TloAAG amnd autd ta maidld pEpvouv
pali Toug TpAUUATIKEG eumelpieg. H
anwAela, o Kivduvog, ol Kakouxieg, o
$06B0¢g yla To AyvwaTo eival oTolxeia
TIoU Td ouvTpodeUoUV OTNV Kadnue-
PLVOTNTA TOUG.

e Apketd amd autd Ta nadla sival oe

Métpog Xapapitaidong

MeyAaAn nAlkia kat dev €xouv Kauia
OXOALKN eumelpia. Aev eixav ¢oltn-
ocl TMOTE 0g OxOAegio Kal (owg ToTE
dev eixav {oel og AoTIKA KEVTPA.

Oplopéva amd auta ta mada eivat
aouvodeuta Kal, kavovtag éva duU-
OKOAO Kal erukivduvo Ta&idl, €£xouv
€pBel pova toug otnv EANGDBa. Aev
£Xouv Kauia avadopd ot olKoyEVELD
kat {ouv oe Eevoveg Kamolwv MKO,
XWpic oTabepd KABEOTWGS TMAPAUOVAG.
Kalt eniong, n mAslovotnTta Qaut®v
TV Nadiov el oe KEVTPA LAOEeVi-
ag, ouvnBbwg Hakpld amod ToV AoTIKO
lOTO, YE UTIOTUTIWOELG oUVONKeg dla-

Biwong.

""] I

L

H véa autn ouvelnkn amoteAei pia
peyYAAn mpbkAnon oe pia xwpa mou Bpi-
okeTal o Babeld KOWWVIKA KAl OIKOVO-
MIKN Kpion pe moAAarAdG poBARUaTa Kat
otov vtomo mnbuopo. MNa va avraro-
KplBoUpue oe autn T dUOKOAN TIOALTIKN
KAl EKTAIDEUTLKY TIPAYUATIKOTNTA anal-
Teital n kwntomoinon OAwv pag tT6oo
OTO £TUMEDO TWV TOAITIKOV ATIOPATEWY,
000 Kadl OTO E€MMEd0 TWV TAISAYWYIKWV
epyaleiwv mou Slabétoupe. Eival oi-
Youpo OTL TIOAAEG amd TIG EUMELpieg Kal
TIG dlArMOTWOEIG ToUu TapeABovTog Ba
davolv Xxpnolueg Kabmg apKeTol ekmal-
deuTikol emuoTtpatrelouv TNV eumelpia
KAl TN YV@on Toug yld va TpoohEPOUY
OTL KAAUTEPO HropoUV yla TNV eKmai-
deuon AUTOV TWV TALSLOV.

MnvOuata aiolodoflag unapyouv.
H Ttutukn kat atutm eknaidsuon oaive-
Tal Kat MaAL va avadelkvieTtal wg évag
ONMAVTIKOG TapdyovTag avTIMETWTIONG
TWV HEYAAWV SUOKOALWYV, TIOU TIAPOUOCI-
afovtal. APKETEG POPEC OUWG, OTO £TI-
nedo TNG EKMAIBEUTIKNG TPAENG, ema-
VEPXETAL TIECTIKA TO £pwTNUA: Apaye
0a Ta KATAGEPOUUE;

* O Nétpog XapaBiToidng sivar dicubuvTAG TOU
132 dnuoTikoU oxoAsiou Kai 318A0KWV oTo TUAMA
Ekmaidsuong kai Aywyng otnv NMpooxoAikn HAikia
Tou MavemoTtnuiou ABNVv.

e-mail: pcharavi@gmail.com
http://132dim-athin.att.sch.gr/autosch/joomla15/

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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MAITAIKH HAIKIA « OGEQPHTIKA KEIMENA

ZuvaloOnpaTtikoi deopoi Kal

AQUTOVOMIaO OTN dIAPKEIO TOU YEUNOATOC:

n onuacia TNG UMOoTAPIENC
ammo TOUC EVNAIKEC

Lorena Marco, Alicia Coca, Cristina Roca kat Eva Jansa*

Ta teAeutaia xpdvia otov
rnatdtkd otabud Bellmunt tng
BapkeAwvng ermave&etdlouue
Kat rpoBAnuati{OuacTe yia

™ oxéon UeTa&u evnAikwv

Kal natdlwyv, yla Tov Tp0ro Ue
TOV oroio dnuioupyouvTal
enayyeAuatikol deouoi, Téoo
UE TIC OIKOYEVEIEG OO0 KAl LUE
Ta natdid Touc, KAl yla TO TIOIEC
OTIYMEC TNG NUépac glval o
EUVOIKEG yia avdarTruén BeTIKWV
deouwv Kal npoopopd oto raidi
oTaBepdTnTac kar aopdieiac.

Ol 15¢eg T™ng Emmi Pikler pag Bonénoav

MoAU va TIPOXwPNOOUHE auTh) TN avad-

Auon, €1d1ka 6tav €EeTAloue TNV TPO-

OWTIKN ¢povTida N TIG KABNUEPLIVEG

OTIYHEG —aAAayn mdvag, ¢aynTto, ava-

TIauoN— KaBwg Kal To TG MapeuBaivou-

Me N evepyoUpe 6Tav Ta natdia naifouv.

AUTEG oL 10€eg apopouv:

» Toug deopolg mou KAvouv 1o TaLdi
va aloBdvetal aoparéqg.

+ To autévouo mavidt.

+ To oT1ddlo avtamnokplong / avartuéng
TV TAIdLwV.

+ Tn otafepdTNTa eKMAIdEUTIKOU Kal
natdlou.

ZeKlviioaue e TNV mapadoxn OTL ol
OTIYMEG TIOU Ta Tadla aitobdvovTtal gu-
XAploTa elval ekeiveg KATa TIG omoieg
déxovtal T ¢ppovTida pag. Auth n gu-
Xapiotnon eival owpaATIKA, TLX. EMEl-
dN Toug éxoule aAAd&el Tnv mava 1 Ta
éxoupe Taioel | Ta éxoupe BAAEL yila
Umvo: eival OUWG KAl CuVALoONUATIKNA:
TO WG OUVOBEUOUE AUTEG TIG OTIYHEG,
MG TOUG MIAGUE Kal Ta KolTaue, TOCo
evdladpepOUAOTE, Ye TIOON TPOCOXN TA
Kpatdue, O6Aa autd mpémnel va divouv
ota maldld pia BeTIKA €lkdéva ToOU edu-
ToU Toug. Mpénel va propouv va volw-
Bouv OTL 0 evAAIKAG TA ayard, Ta Bew-

Ta matdid otnv Eupwnn ofuepa / Zehida 29 / Telxog 1

+ 2018



pel onuavTikd kat Ta oéBeTal.

H (dla autn mapadoxn eumnepléxeTal
Katl otnyv aroyn 611 Ta natdid eivat auto-
vVoHa Kal Lkavda 6vTa, TIou CUMHPETEXOUV
evepyd oe OAEC AUTEG TIC OTIYHUEG, OTO
T\aiolo Twv KAvoTNTWV Kal Twv duva-
TOTATWV TOUG.

AUTOG eival o AGyog Tou, Ta TEAEU-
Taia xpovia, avabewpolue Kal TPOTIO-
ToloUE Tov TPOTIO e TOV oToio ouvo-
deloupe Ta Tadld otn dlapkKela Tou
¢ayntoU Toug, ruotelovtag OTL N wpea
Tou ¢ayntoU eival KATL TEPLOCOTEPO
arod To YEUIOUA Tou otopaxtoU. Mvetal
wpa yla deouolg, Ox£0elg, auTovVouia
Kal KOWVWVIKOUG KavOVEG.

A0 TNV OIKEIOTNTA TOU OMTIOU
OoTO OXOAcio

«Eivai rmo eukoAo yia ta naidid va rai-
Eouv ue evnAikeg mou dev yvwpilouyv,
rnapd va dexBouv ard autou¢ va Ta 1a-
foouv, va ta muUvouv 1 va Toug eurt-
oTeuTOoUV TOOO, WOTE VA TOUG AprioouV
va 1a BdAouv va koiunBouv» (Paola
Molina 2007).

To ¢ayntod eival pia oAU Tpoowr-
KN TPAEN yla to maidi kal TNV olkoyEvela
Tou. ApXlKa ol yoveig kal To ratdi aro-
AQUBAVOUV [la OTEVY], TIPOOWTIKY] OX&-
on kKatd Tov ONAaoud 1 To TAIOHUA E TO

MTIUTEpO. STAdIAKA l0AyovTal Kat AAAa
TPOPIUA Kal OKeUN, HECA OTO ACPAAEQ
MepIBAANOV TNG olkoyévelag, Kabwg 1
oxéon dleupuveTal. ‘Otav To mnaidi prai-
VEL OTO OXOAeio, apnvel éva olkelo Te-
pLBAAAOV pe YVWOTOUG eVNALKEG, Yid va
MTEL Og éva VEo Xwpo, Je AAAoUg evn)-
Alkeg Kal dAAa atdid mou dev €XeEL AKO-
un yvwpioet. H dnuioupyia plag oxeong
ME TIC OlKOYEVELEG glval TO TIPWTO Pra
TIOU TIPETIEL VA KAVOUWE EUEIG oL eKMal-
deuTikol Kat madaywyoi. Autdé 8a uag
emutpéPel va ouvdeBolue Pe To Taldi.
Mpénel va eipaote o B€on va Toug Ue-
TAdWOOUUE Olyoupld Kal va Toug dnut-
OUPYNOOUWE eUTIOTOCUV.

To Baociko MpoowTo

AuTtn n otevn enadn amaitel yia ota-
Bepn) oxéon: apevog yla Tov eVAALKA, O
oroiog propei va yivel mpayuatikog ou-
vTpodog yia To mnatdi, divovtag peydin
onuacia otnv nmapatnpnon kabe mnaidi-
oU, WOTe va yvwplioel Toug TpoTMoug di-
adpaong Tou, Kat, andé TV AAAn, ya to
nadi, yla 1o omoio n otabepdTNTA KAL N
€K TWV TIPOTEPWV YVWON TWV TuBavav
KATAOTACEWV KAl EUMELPLOV, TO BonbBa
va debel e Toug evilAlkeg Kal Ta AAAa
nadld. H otabepdTnTaA KAl N CUVETELA
oupBAaAlouv eniong omv efolkeiwon

Kal Tn ouvepyacia eta&l Twv maldlwv,
aAAG 0 aplOuoC TwV TaAdlwV TIPEMEL va
elval meploplopévog. M autd kal eival
ONUAVTIKA 1N KAatdAAnAn avaloyia evn-
Alkwv-Taldiowv Kat n otadlakn HeTakivn-
on andé TNV atoulkn ¢povTida mpog TIg
MIKPEG ouddeg aldlwyv, e18L1KA oTn d1dp-
KELQ TOU YEUMATOG.

To mpoéowmo e To oroio dnuloupyel-
TalL deouog npoodEpel acpdAlela ot oxé-
on evinAika-rawdlo kat BonBdael Ta matdld
va TPOCAPHOCTOUV OTOV TABIKO OTab-
MO. SUUBANAEL OTNV AVATTTUEN TWV KOLVW-
VIKOV deEloTNTwV Toug, dlacpaiifovtag
MapdAANAa TNV atoulkoTNTA TOug. To va
BpiokeTal kaveiq péoa o £va GUANOYIKO
nepBAAAOV dev onuaivel OTL 6oL TIPEMEL
va KAvouv Ta TMavta Tautoxpova.

«To mMpoowrio Ue ToO oroio UMdpxel
deouoc eEakoAoubBei va eival, Quoika,
n untépa n o matépag, aiAd eivai Zwti-
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KN¢ onuaoiag va urnopei To matdi va ava-
MTUOOE! OUCIACTIKOUG dE0UOUG, OXl UE
Kdrola anpoowrm Hopdn, aAAd ue éva
OUYKeKpIUEVOo dTouo, kal va dnuioupyel
ouvalodnUATIKY oxéon LE AQUTO».

MNa va eEaopaAlotel n atokoéTNTA
Kabe maldlol Kat va Bonbnbel otnv ava-
ruén Tou, TuoTteUoupe OTL £ival onua-
VTIKO va ouvodeleTal Kabnueplva oe
KATold OUYKEKPIUEVN OpaoTnploTNTA,
he Tnv Bla oslpd kat anod To idlo TPo-
owro. '’ autod Tov Adyo Tpénel va eipa-
ote e€olkelwPEVOL e TOV XPOVO Kal TOV
puBbuo6 KdBe MaldloU Kal va opyavwvou-
UE TOV XPOVO Og ouvepyaoia ue AAAOUG
nawdaywyolq. XTnv meplmrwon pag, ot
natdaywyoi urooTtnplEng katd tn diap-
Kela Tou yelpatog Bpiokovtal pali pag
ano Tig 11.30 TLU. HEXPL TIC 3 Y. 1.

«Av Kal To maldi eival yeveTikd mpo-
dlateBelyévo va emudlwsl Tnv eyyu-
™Ta 1| TNV enagn Pe KATOlOV Kal va
debel ye autov, n oxéon auth MeplAap-
Bavel kal pia dadikacia pdénong g
Aeltoupyiag Tou deouoU Kal eival mpo-
davég OTL 0 deoudS avarruooeTal oTa-
dlakd pe Toug avBpwroug e TOUG orol-
oug To Taldi aAAnAeTudpd neplocdTEPO
N He ekeivoug e1d1KA ToU TIPoodEpPouV
oto ratdi T BepudTEPN KAl KATAAANAO-
Tepn avranokplon» (J. Bowlby 1976).

ATIO TNV ayKaAIG oTn MIKPN ONada

ApXIKA To TAlopa Twv Madlov evo KdBovTtal otnv aykaAld evog eviAlka KaAAlepyel
TN ouvaletnuaTiky ouvdeon PeTa&l Toug. O evhAikag atoBaveTal To CwUa Tou Tatdi-
oU, To omoio ekppalel ouvalodnuata. To madi yvwpilel 6TL pnopei va avtidpdoel oTIC
EVEPYELEG TOU eVNAIKA Kal va Tdpel evepyd poAo ota 6oa ocupBaivouv. Eival onua-
VTIKO To Taldi va polpaletal auth Tn dpaoctnploTnTa He Tov unelBuvo maldaywyo, o
omoiog Tpénel va yvwpilel To maldi KaAd Kat va Kavel TNV wpd Tou yeUUaTog o BeTl-
KN yla 6\oug.

» Me Ttov evijAlka uneBuvo
yla ™ ppovTida

POYTINA= meplBAAAOV €UVOIKO YIa OXETELG

* Mg TNV ondda Twv madimv

\ v v

Mapatnpnon
otadiwv eEENIENG,
MVAUNG Tou matdlol

JUVUTIEUBUVOTNTA UE TIG
OLKOYEVELEG OTN Ppo-
vTida Tou naldlou

+ Mpénel va eival
anaAAaypévn
ano napepAcelq

+ IXEOEIG ATOULKEG
KAl 0€ MIKPEG OUADEG

Paola Molina, 1993

AuTA N eyyUTNTA He Ta Taldld HAG ETUTPETEL VA TOUG OWOOUE OTABIAKA XMPO Yid
auTtovopia, kaBwg eEeAicoovTal Ta idla Kal n MPoowTIKOTNTA Toug. Mag divel Tn du-
vVaTOTNTA VA TOUG TIPOCHEPOUE TIPAYHATA TIOU XPelAlovTal Kal TIou YrnmopouUv va Xel-
plOTOUV (VO KPATAOOUV £€va KOUTAAL, £va GAITCAVI, KOUUATIO PpaynToU KATL), va Tpo-
oapHooTOUUE OTO TIold GaynTA MPOTIHOUV Kal Tola SeV TOUC ApECOUV, OTO TIOON Opeén
é€xouv, va EEpoupe TOTE elval £TolUA va TPWVE TIA OTO TPATETL KAl, ETIOUEVWG, VA OXE-
dladooupe auTto To PrUa.

AuTO TO Brua mpog To daynTtd oTo TPAME(l TO KAVOoUue OTav doUpe OTL TA Mal-
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d1a eival étola. Apetnpla yag eivat n
ATOMIKOTNTA Tou Taidlol Kal oTnv ap-
XN ®povTiloupe va Pnv UTAPXOUV TEe-
plocoTepa amd dUo maidid. H mapoxn
auTtovopiag katd tn dldpkela Tou yeU-
pHaTtog dev mpémnel va yivetal €1 BApog
TNG ATOWULKNG UTIOOTNPIENG TIoU Xpeldle-
Tal 1o atdi. Na BupopaoTte 611 dev pod-
Keltal poévo yia ¢aynTto, aAAda Kal yla pia
OUVOoALKY| dladikacia uTooTnPIENG, ToU
mepAauBavel Tov XpOvo TPV Kal PJETA
TO yeUua, Tnv oroia ta madid sival gu-
KOAOTEPO va adopolwoouv av yivetal
0c ATOMPIKO emiMedo 1 O UIKPEG OMPA-
deq. MioteUoupue 6TLAUuTOU Tou €idougn
dpovTida emuTpéTEl va etuteuxBel £vag
Babuog autovopiag mou Talplalel pe
TIC IKAVOTNTEC TOUG, Kal OXL auTd Tou
anodaocilel o eviAlkag oc pia dedoué-
V1] OTLYUN TOU OXOALKOU €TOUG HE BAon
oTOX0UC TIou dev €X0OUV Kapia oxéon e
To natdi mou guvodeUel.

Kabwg Ta maldld peyaA®vouv —otnv
nepimwon pag, €XOUME va KAVOUUE
HE TNV opdada maldlwv dUo £€wg TPlwV
ETWV— TPpWVE O ouadeg £EL maldlwyv, oe
dladopeTIkES wpeg Kal e0Tldoelg. AUuTo
arnattel andé spdg va yvwpifoupe £€at-
PETIKA KAAAQ KGOt Taldi, Tov pubuod Kat
TIC TPOTIUNOEIG TOU. AauBAvouue UTO-
Yn av Tpwve MPWIvo oTo OTiiTL 1) OXL, To-
Te, €dv n WpA ToUu daynToU TA EKVEU-

P

piCel, KATL Kal EMOUEVWG, KavoVIi{oupe TNV opyavwon Twv opdadwy pe BAcn auth tnv
TIoLlKIAOOopdia.

ZTOV MaIdIKO oTAONO, N MPOCLyyIol Hacg oTo yeUpa BacileTal os:
>TOXO0UG

«  Na dnuioupynBoUv cuvalodNUATIKEG OxEoeIg e KABe aldi otn SlApKeLd ToU.
+  Nanpowdnbei n oTadlakn CUPPETOXN Tou TaldLoU.

*  Na dnuioupynBei kat va dlatnpendel pia xahapn, NPeEUN ATHOOHALPA.

«  Na pdbouv ta natdld TIg YeUOoEIG KAl TIG UPEG Pe BETIKO TpOTIO.
Meplexouevo Kal otoxol

« Avayvmplon Twv alodbnuatwy rmou rnpokaloUv ol BAaolkéC avAyKeg.

« Anuloupyia plag BeTIKAG £lIKOVAG TOU eauToU.

«  MpocavaToAloudg OToV XMPO Kal ToV XPOVo.

«  E&epelvnon AWV HOVTEAWV OXECEWV.

+  Biwon g 3paotnpléTNTAg WG OWHATIKA KAl oUVAIoONUATIKA EUXAPLOTNG.
«  AvaAnyn npwtoBouAiag Kal evepydS CUUMPETOXN OTN dpactnploTnTa.

+  Kartavonon Tng yA\wooag mou Xpnolgoroleitat otn dldpkela Tou yeUUaTog.
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O1 oIKOoYyEvEIEg

H erkolvwvia peta&l daokAAwv Kat ol-
KOYEVELWV TIPETIEL Va lval 600 To duva-
TOV TIO OMOAT KAl AVOIKTY. XTOX0G Hag,
WG oxoAeio, elval n axéon olkoyévelag-
oxoAelou va Baoiletal otov apotifaio
ogBaopo, TNV eTUKOLVWVIA Kal TNV gur-
otoolvn.

O apolBaiog oeBaocuog eival Bacikog
oTOX0G, JIOTL elElg, WG emayyeAUaATiEG,
TMPETEL va 0eBOUACTE KABE OIKOYEVELQ,
ave&apTnTa anod TIG eMMAOYEG TOUG OTNV
avatpodn TV NAdL®V TOUG, EVM OL OLKO-
YEVELEG TIPEMEL VA HAC CEBOVTAL WG ETAY-
veAuatieg. Auto tov oeBacud uropolue
va Tov Kepdiooupe HOVO KAvovTag Kahd
TNV douAeld Pag Kal uttooTtnpifovTdag Tnv
MEe Aoyikd eruxelpnuata. Karoleg ¢popég
uriopel va oupdpwvolue oc OpPLOPEVEQ
anoyelg, AAAeg (owg O6xL, aAAG auTtd Tou
€xel onuaoia eival va undpxel xmpog yia
dldloyo, avtallayn okEPewv Kal emi-
TEUEN UIKPWOV CUHPWVIQDV.

O oeBaoudg £xel ox€on emong Pe To
nwg eueic wg oxoleio xelpllopyaote TNV
TAnpodbdbpnoNn Kat TNV erkolvwvia. Ei-
HaoTe €va avolxTto, dladaveg oxoAeio,
TIoU TIPOOPEPEL eUKalpieg yia oulntnon,
ornou divoupue OTOUC Yovelc Xwpo Kal
XPOVO Yld va POoLlpacToUV TIG OKEWELQ
TOUG Yla TNV eKmaideuon Kat v ava-
TPpOod1 TWV MAISIMV KAl yla TV emiTteusn
OUMOWVIOV OXETIKA e Ta Tatdld Toug.

H olkodounon euruotoolvng eival
emiong uwa ouvexng dladlkaoia. Zekiva-

Je arod Tnv rmapadoxn OTL Ol OIKOYEVELEG
épxovTtal oTo OXoAeilo Pe ‘TUDAY euru-
otooUvn’ ot Wl odAda eTAYYEAUATIOV
TIoU POAIG cuvavtnoav. Me tnv napodo
TOU XPOVOU auTh 1 euriotooUvn yive-
Tal LOXUpOTEPN XAPN OTOV TPOTIO UE TOV
omoio To €KMAISEUTIKO TPOYPAUMUA TOU
nadikol otaduol meplAauBAavel Kat
OX£0N HUE TIC OLKOYEVEIEG KAl OTO TG
v epapuoloude KabBnueplva, dnui-
oUPYWVTAG éva aiodnua eurotoolvng
Kal YuXIKNG npepiag yia autég. 'Exel
{wTIKN onuaocia ol ekmnatdeuTIikoil va Tu-
otelouv EekdBapa OTL auTog eival €vag
ard Toug BaclkoUg oTOXOUG TOU TPO-
YPAUUATOG OTIOUS V.

‘Ocov agpopd TIg Wpeg dayntou, &i-
val anapaitTto va culntolUue pe KABe
OLKOYEVELA YIa VA YVWpPIooUde OUVOALKA
Tov pubuo Tou KABe naidioU. Emiong, av
unidp€el karmota aiAayr, MPEMEL va TNV
oulnNTAOOUE KE TNV OIKOYEVELA 1) 1] Ol
Koyéveld TIPEMEL va TNV oulnThosl ha-
{l pag, wote va mpoodEpoupe oe KABe
natdi TNV KatdAANAn urnooThPLEN.

SUNTIEPACHATIKA

Moteloupe OTL O TPOTIOG e TOV OToio
Ta nadid Blwvouv Ta MPAyUATa, Mg Td
apopolwvouVv PEoa amd Ta PATIA TwV
evNAIKWV Kal TG ol evNALKEG oxedla-
douv, OpYyavmwvouv Kal avTarokpivo-
VTAL OTIG avAYKES TV Nadlawv, osBope-
VOl TO JlKAiwUA TOUg OTNV ATOULKOTNTA,

EMTPETOUV OTadlaKkd oTa Matdld va ava-
TTUEouv BeTIKN €lIKOVA TOU £AUTOU TOUQ
pHéoa amnd acdaleig, oTabepég Katl YovlI-
MEG OXEOELG.

O madikdég oTabuog mpénet va elval
€va HEPOG ToU To KaBLoTd auTtd duvato.
MpéTmel va KAVEL TNV TIPWTN EUTELPia TOU
nadiov £€Ew and TNV aopdAlela Tou TU-
pnva tng olkoyévelag pia modualta, npe-
un eunelpia wng. Mpémel va eival évag
TOTOG OToU TA TALdla Propouv va Bpi-
oKovTal Kal va KataAapBavouv éva oi-
adopeTIKO XWPO amd auTov ToU KATta-
AauBdavouv oTo OmiTl, 6TIOU PropoUv va
enekteivouv Tov KUKAO TWV OXEOEWV
TOUG Kal TNV gumelpia Toug Ue TIG KOl-
VWVIKEG Be&lOTNTEG. Baolkd, n adetn-
pia eival 1o dikaiwud TOoUug OTNV ATOUL-
KOTNTA, €ite EeklvoUv va tmyaivouv oe
naldiké otabud oe nAkkia 16 eBdoud-
dwv, e(te 18 unvwv n dUo eTWV.
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e-mail: bmbellmunt@bcn.cat

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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MAITAIKH HAIKIA « OGEQPHTIKA KEIMENA

Birthe Hedegaard Jensen*

‘Onw¢ neptypagetal 0To KeEilEVO
rou rponynénke yia Tov naidiko
otabud Bellmunt tng BapkeAwvng,
TO yeuua o€ gvav Bpepovnrako
otabuod dev eivat uévo ntnua

Bpéync Twv nadiwyv. Eivai évacg
XWPOo¢ uabnonc yia v avamruén
ave&aptnoiag, yA\wooag, oxéoewv
Kat KivnTikwv de&lomtwv, KaBwag
Kal NG IKavotnTag va urnopouv

egvaoxoAnon, ™ ¢povTtida Kai Katd tnv emiokeyr| pou otov Bpedo-
owuatiky enagn Tou naidiol — vnruako otabpod tou Bellmunt, yvoploa
€va TuTuKO yeUpa oe €vav Katalaviko

vebuaroc. Qc ek ToUTOU, 1 GXEN oTaduo, To omnoio og MOAANAG onpeia Epot-
va Tpwve Ta naidia Hova Toug. ' ’ ale He 1o YeUPa o€ KAToLo davikod Bpedl-

STov Boeovnmaks oTabud ueTa&u natdaywyou kat maidiou Exel

dlvetal 1dlaitepn Eugpaon otnv

yia napadeiyua otn didpKela Tou

KO OTaOUO. Z€ YEVIKEG YPAUUESG, WOTO-

MoAU uynArn npotepaioTnTa. 0o, eival afloonpeiwto 6Tt oTo Bellmunt
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dlvetal oAU peyaAlTtepn onuacia oto
yeUua ard tnv arnoyn g KouAtolpag
Kat TG a&iag mou éxel anod 6,TL og évav
daviko Bpedovnruako oTabuo.

To ¢aynto Tou oepPipetal ival éva
oteped KUpLo yeUua aroTeAoUevo anod
MIKPEG TIOOOTNTEG APKETWV EGEOUATWV.
Ta madld Tpwve oTo TPAME(l PE OEl-
pd. Ta HikpOTEPa TaLdld KABovTtal oTnv
aykaAld Twv d0o ¢oltnNTplwV Tou Bon-
BoUv kdBe Pépa TNV wPA TOU YEUUATOG.
Ta peyaAUTepa Maldla TpWVeE O £va Wi-
Kpd Tpamédl pall pe évav vnruaywyo.
Akoua kal Ta oAU pikpd madia nAlki-
ag evog €wg dUo eTwv KatalaBaivouv
OTLTIPETIEL VA TIEPLMEVOUV TN OELPd TOUG.
‘Otav ta naidia dev Tpwve, naifouv oe
aAAo dwpartio. Kamoleg popég EpxovTal
OTO TPATE], HAaAve Alyo pe Tnv/Tov mat-
daywyo Kal HeTdA emoTPEDOUV GTO TaAl-
XVidL. To yeUpua dlapkei yla peydio xpo-
VIKO d1A0TNHa, KaBmg mpayuaTtoroleital
pE xahapo pubuod Kal o TPELG OPADEG.
AlveTtal peydAn onuacia otn CWUATLKY
eMNAPY TwV HIKPOTEPWV TALSIWV UE TOUG
eVNAIKEG.

210 davikdé vnruaywyeio Ta naidia
TPWVE E€TUONG Ot PIKPEG OPAdEG, aANa
ouvnbwg Tautoxpova. ApolU petadep-
Bolv Ta Tpamélla oto oalovi, 6Aa Ta

natdid toroBeTolvTal OTIC BECEIG TOUG.
‘Oca natdid pnopoUlv va kabiogouv, ToTo-
BeTolvTal oe Hla YnAn KapékAa dima
oe évav evnAika. To ¢ayntdé ocuvnlwg
TPOEPXETAL aATO KAToOla £TAlpeia Tpo-
¢odoaciag. MNa pyeonueplavé yelua oe
éva daviko dpupa nuepnolag ¢povTi-
dag, Ta maldld Tpwve cuvnBwg To okoU-
po davikdé Ywui oikaAng. Zeotd yelua
TPWVE HE TOUG YOVEIG TOUG OTO OTITL TO
Bpadu.

JUVENWG, UTAPXEL ONUAvTIK Ola-
dopd peTaEU BapkeAwvng kat Aaviag
6oov apopd T doun Tou yeupartog. To
(010 1oxUel Kal yla In onuacia Tou yeu-
patog. Mavtwg, To yeupa Kal otig duo
XWpeg —1davikd— poldlel va eival pia
NPEUN OTIYUN TIOU XapakTtnpiletal ano
euxdplotn didbeon, napouaoia, ¢ppovTi-
da, oxéoelg, d1dAoyo Kal avarruén oxe-
TIKoV de€loTHTWV (Va Tivouv Ta maldid
anod To MOTHPL, va TPWVE Pova Toug, va
yelovTal véa mpayuara).

21a davikd 1dpuparta nuepnolag ppo-
vTidag €xoupe melpapatioTel Kal dokKl-
paoel TIOAAEG Kal JLAPOPETIKEG TIPAKTI-
KEG YEUMATIOMOU. Z€ KATold PEPT TIOAAG
natdld Tpwve TauTOXPOVA OE Evav KoLvO
X®PO, evw og AANA HEPN Ta TALSLA TPp®-
VE amod TO KOUT( Je TO yeUPaA TOUG OTO

Umnaibpo —aveEdptnta and Tov Kalpo.
Me Ta xpovia, EXOUE TEIPAUATIOTEL pE
TN onuaocia Tng ox€ong mou £xouv n do-
U1 KAl 0 E0WTEPLIKOC OXeDIAOUOG UE TNV
Madaywylkn Kal £Xoupe amopakpuveOei
arnd v nMapadoolaky) avarrulakn Yu-
XoAoyia, 6mou n maidaywylkn Baciletal
otn oxéon PeTa&U madaywyou Kat Tat-
dlou.

Ano tnv aroyn g Bewpiag, otn Aa-
via €xouue gunveuotel évrova anod tov
Dion Sommer kat Tov Apepilkavo Jerome
Bruner, o omoiog ™n dekastia tou 1990
dleUpuve TNV €vvola NG Mapadoolakng
¢povTidag os KATL MePLOCOTEPO ATd {ia
oxéon ueTafl maidaywyoU Kal maidioU.
Inuepa o 6pog dpovTida meplhauBavel,
oe heyaAUTtepo Baduod, kabnuepiveg oi-
adlkaoieg Kal KaTaoTdoelq.

MNa napddetyua, n ¢povtida Tou mal-
dloU uropei va xwplotel e dUO ermine-
oa:

« ®povTida Tou AauBavetal umoyn
oTIC dladlkaoieg Kal TIG SOMEG.

» ®povTida Kata T ouvAavtnon vnri-
aywyou Kat ratdiou.

AuTé Tou éxel evdlapépov Twpa &i-
val av ol vnraywyoi opyavwvouv Ka-
mola doun 1 dladikacia okoTuPa, He Ba-
on kdroleg aleg, Ml OUYKEKPLIUEVN
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OTTTIKY Yla To Tawdi, | To kKAdvouv arm\d
AOYW TPAKTIKAG avAyKngG, TIPOKEIWE-
VOU TO KEVTPO nuePNOlag ppovTidag va
BydAel mEpa dla TIOAUACXOAN Pépa. H
Madaywylkn TPAKTIKA TPEMEL BeBaiwg
va Aeltoupyel, aAAd Ba fTav Ikavoroin-
on yla To MPoowriko va avaAloel Katd
TO0O0 Ula CUYKEKPIUEVN doun BaoileTal
ouveldnTa Navw oe kamoleg aieg 1) oe
KATOlEC EUMEDWHEVEG TIPAKTIKEG UE BA-
on 1o TL AelToupyel KAAUTEpa oTnV Mpa-
an.

>N Aavia pOAIG oAOKANp®OoAUE Hia
KAAY] Kal ETOLKOSOUNTIKA €MAYYEAUATI-
KN oulNTnon OXETIKA UE TO TL oupBaivel
o auTtd Tou PmopoUpE va OVOPAoouU-
Je HeTABaON HEOA OTO (dpupa nUEPNOL-
ag ¢povtidag. Tt cupBaivel —amnod kaba-
pd MaIdaywyLlK OKOTIA— KATA TN PeTa-
Baon arnod pla dpacTnpeloTNTA O [ia AA-
An; I3laitepa, utidpxel avaykn va erike-
vTIpwOoUuE OE AUTEG TIC HETABACELG ME-
TA TNV eKMoOvNon Twv eBVIKOV oxediwv
yla To TLTPEMEL va HdBouv Ta ratdid nAl-
kiag 0-6 eTwv.

MeTd TN douAeld Mavw oTnV epappuo-
YN TV BepdTtwy Tou £6ViKoU Tpoypdp-
HaTog omoudwyv, £xel doBei oAU peyad-
An mpoooxn OTIG dpacTnPLOTNTEG TWV
1dpUPATWVY Nuepnolag ppovtidag. Tw-

pa BETOUNE OTOXOUG KAl KPLTHPLA ETUTU-
xiag ya ™ douleld mavw otn yYAwooa
TWV MABLOV, TIG KOIVWVIKEG DEELOTNTEG,
TNV TPOOWTIKY KAl KWVNTIKY avArTuén,
N dNUIOUPYIKOTNTA KAl TNV KAaTavonon
™G dpuong.

2TIG TipooTdfel€C Yag va dnUIoupyn-
OOUUE UALKO Kal anoTeAéopuaTa pe Baaon
TA eKMALSEUTIKA TIpoypAppata, eivat e0-
KOAO va TapapeAooupe TNV maldayw-
YIK OTIG TIOAANEG WIKPEGQ KABNUEPLVEQ
KATAOTAOE(G: TO YeUUA, TO VTUOIUO YA
va ByoUue €Ew, Tn HeTABaon and TN dia
Kataotaon otnv AAAn, 6nwg Tn Yetapa-
on anod yia dpaotTnpeloTNTA oTo YeUua 1
arnod 1o yeUua oto UTvo.

Emopévwg, eival moAU evdiapépov
va pi&el Kaveig Pla OTOXAOTIKN HaTLd oe
AUTEG TIG MIKPEG KABNUEPIVEG pouTiveg
yla va delL av utiapxel evaoyxoAnon, au-
TomeToibnon, katavonon, ¢ppovTtida Kat
dnuloupyia oxéong pEoA OTIC TIOAAEG
KATaoTAOEIG XWwpPIg eTuTAPNON, TIG OTOi-
¢ Blwvouv Ta madld kKat ol eVAAIKEG
oTtn dldpKela TG NUEpag. Kartaotaoelg
ToU eTavaAauBAavovTal Kal TNV ENOUeEVN
NUEPA. Zuxva OKeEPTONAOTE TN PHABnon
e BaAon Ta B€paTta ToUu MPOYPAUPATOG
omoudwv, aAAd TL eidoug pdénon xapa-
KTNpilel TIC MIKPEG KABNUEPLVESG POUTI-

VEG —OTIWG TO YEUUQ;

Mdaenon utdpxel oe OAeQ TIG HIKPEG
Kabnueplvég pouTtiveg: OTAV  ETIKOL-
vwvoUue pe eva maldi, 6tav maioups,
otav kKavoupe pali Tou avonoieg, 6Tav
Tou aAAdloupe Tnv mdva, 6Tav TO VTU-
VOUUE Yia £Ew, OTAV CUPUETEXEL OE KA-
Tola TPAKTLKY douleld KA. Ta peAlo-
VTIKA Tpoypduuata oroudwy, Katd mna-
oa mulavotnta, 6a dwoouv peyaAute-
pn onuacia otn dnuloupyia evog padn-
olakoU mepiBailovTog, Mapd otn Haen-
Oon HEOW OUYKEKPIMEVWYV OPYAVWHEVWV
dpaomplotHTwy. Me autov Tov TPOTIO
anopplimroupe TNV 1d€a 6TL N YaAdnon &i-
val Hovo INTNUa Plag oAlyowpng mpwl-
VNG dpaoTnpeloTNTAG.

* Birthe Hedegaard Jensen, AicuBuvTpia Tou
Junibakken, Aarhus, Aavia (KévTpo yia maidia
0-6 eTWV).

e-mail: bhjen@aarhus.dk

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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MAITAITKH HAIKIA « OEQPHTIKA KEIMENA

Zwn oTto umaifpo:
KATAOoTAON OTOU TA HIKPA maidid

avOilouv

Marie Claire Chavaroche Laurent*

Ta CEMEA (Kévtpa KatapTiong

OTIC EvepynTIKEG EKMTAIOEUTIKES
MeBddoug) eival éva kivnua
avlpwrwyv rmou acyxoAouvTail arod 1o
1966 LE MPAKTIKEG OXETIKEG UE TIG
aéiec kat TI¢ apxéc ™G MpoodeUTIKNG
Ekraideuonc Kal Ue EVEPYNTIKEC
EKMAIOEUTIKEC UeBOdouUC, yia va
uetaoxnuartiCouv nepiBdiAovta Kai
Beououc uéow TNC Kivntoroinong

oe dpdon Twv atéuwv. To 2016 kai

10 2017 gikoolevvéa dToua aro 1o
diktuo CEMEA aéioroinoav 39 popéc
TO NMPAYpPAUMA KIVNTIKOTNTAC Erasmus+
yla tnv enayyeAUQTIKA KQtdpTion.

= e v R e N
= )
-

T

To keilpgevo autd apopd Hila eKmMal-
deUTIKN dpdon oTnv oroia ol Gup-
HETEXOVTEG TIAdaywyoi and tn MaA-
AMa mapakohouBnoav 5 dpdoelg
KIVNTIKOTNTAG oTo BéAylo, T Mep-
pgavia, Tnv ItaAia, ™ Aavia kal v
Ouyyapia pe B¢pa «H wn oto Umat-
Bpo: ouvOnNkn avamruéng Twv Tal-

SV TPWIUNG NAlkiag amd 0 €éwg 6
ETWV».

Baoloaue Tig mapatnpnoelg pag
OTOV TIPOBANUATIONO HAG OXETIKA
JE To Yeyovog 611 otn FaAAia undp-
XOUV auoTtnpoi kavoveg 6cov agpo-
pd 1 Cwn oTo Umailbpo, 6Tav mpo-
KELTAL YIO HIKPA Tadld nAlkiag armod

Ta matditd otnv Eupwnn ofuepa / Zehida 37 / Telxog 1

+ 2018



Zwn oTo UMalBpo: KATACTAGN OTOU TA PIKPA maldida aveifouv

0 £wg 6 €TV —Kal dlkAaloAoynuEVQ, TIPO-
KEIMEVOU va PelwBoUvV ol Kivduvol. A-
A& auTo Bewpeital NdN £va {\TNUa anod
MOVO TOU Yld TOUG eKMaldeuTIKOUG. Ot
€VVOLEG TOU KLVDUVOU Kal TNG dlakivdu-
veong nieplopifovtal onuepa otn FaAiia
0TOUG YoVeig; ©a prnopouoav, apaye, ot
FaAlol enayyeApartieg va avaldaBouv
MePLOCOTEPOUG KIvOUVOUG HE TA Tal-
314 TwVv oTolwyv £xouv Tnv euduvn; Mptv
arno 30 xpovia ouvnbifape va Byaivoupe
€Ew ne onddeg madlwy Kal va palelou-
hEe ppouTa, yia va ¢TIaEoupe THTEG Kal
va TIg ¢daue 6Aol padl. ....

Oewpolle ONUAVTIKO va BlEUKPLVI-
ooupe OTOo onueio autod OTL og AUTh TNV
ekmnatdeuTik dpdon uag eixaue diap-
KOG OTN OKEYN Pag TNV aopdaiela Twv
naldl®V yla Ta oroia Huacte uneUBuvol.
O¢éAape va emeEepyaotolpe TNV dLdkpL-
on avaueoa otnv ékBeon KAmolou o€
Kivduvo (danger) amod TIG KATAOTACELG
avainyng Kvduvwy (risk taking) mou dev
€xouv To dlo vonua. Ot oculnTthoelg Kat
Ol OUVAVTNOEIG HETAEU TWV OUMMETEXO-
vTwV arod 1 FaAAia kal Twv olkodeoTio-
TV OTNV KABe Xwpa enETpePav TNV Ka-
AUTepn Katavonon Twv dlapopwyv Kal
TWV IBLAITEPOTNTWV.

‘Onwg oe kAbBe TaA&(dL, n ouvavn-
on Ue Tov ££vVo, 0 dlAaPOopPETIKOG TOTIOG,

avTinapartibevral oTig MEMOIONoEIG Kal
TIG TIAPACTACELG HaG. AUTO et pedlel TO
TIL mapatnpoUue. KataAaBaivoupe autod
mou BAémoupe 1 KateuBuvouaoTe va
doUue auTo Tou KataAaBaivouye;

O mMpwTOog ONUAvTIKOG oTdXO0G NTAV
va ouykpivoupe tn vopoBeoia pag pe
eKeivn TWV EUPWMAIKDOV XWPWV TIOU HAG
dNo&Evnoav. OL anavinoelg TOU aKo-
AouBouUv eival evOEIKTIKEG TOU AvaAOTO-
xaouoU mou avarrUxenke.

Z0Pdwva pe OAOUG TOUG CUMMETE-
XOVTEG, N YAAAIKY) vopoBeoia meplopi-
el TETOlEC TIPWTOROUAIEG Kal BewpeiTal
«[...] avaotaATikn Tn¢ avainyng piokou,
n vouoBeoia B£Tel MEPIOPIOUOUG OTOUG

ENAYYEALQATIEG KAl TOUG
yoveic kai Toug odnyel
0E OUYKPOUOEIG OXETI-
KA UE To MoloG EXEl ThV
dueon euBuvn». Emiong
«Zuxva n évvoia Tou
KlvdUuvou emoTpareU-
eTai w¢ PBeAtiwon ¢
aopdAciac yia TOUG
evnAikeg. Me autov Tov
TOOMo, n A&En ‘aocpd-
Aeia’ xpnotuorolei-
Tal yia TOV MEPIOPIOUO
TWV NMEowToBOUAIWYV OTN
FaAAia». Qotdéoo, eiua-
OTE MEMEIOUEVOL OTI «1 AvaAnyn Kivou-
VwvVv MPEMeL va gival uoviun, rmookelué-
vou va erutpéyel ota naidid va avrtiovv
arno TIG YVWOEIG TOUG yia va UdBouv re-
PLO0OTEPA>.

Mavtwg, ot yaAAlkol kavoviouol dev
anayopelouv Ta MAvTd. ZUpdpwva Ue
évav OUPMETEXOVTA: «AUTO mou eivai
dUoKoAo va kataAdPel kaveic anod Toug
YeVIKOUG YaAAlkoUG kavoveg eival OTi
dev dieukpivifouv Ti uriopei va kavel ka-
velc oto Unaibpo ue uikpd rmaidid ano 0
éwc 6 eTwv. ‘'Ooov agpopd Tov eEorAioud
Kal ToUuG Xwpeoucg maixvidiou, uridpxouv
duo diarayuara mnou opifouv TIG Tpa-
KTIKEG'EKTOC arid TOUG OUYKEKPIUEVOUG
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Zwn oTo UMalBpo: KATACTAGN OTOU TA PIKPA maldida aveifouv

Kavoveg, o oxedlaouoc TwV EEWTEPIKWV XWPWV KAl Ta UETPA aopaleiac dev Baoilo-
vTal oe vouoBeaoia, aAAd oe ouotdoeig kal ouuBoUAEG. Av unidpxel n duvatdétnta va
yivouv kdroia nmpdyuara, avapwTiouaote yiati otn MFaAAla undapxouv t6oo Afyor eEw-
TEPIKOI XWPOI KATAOKEUQOUEVOL LUE UOIKA KAl LU TIOOKATACOKEUQOUEVOL UAIKA».

Mag rpokdAeoe EKTANEN TO OTL OTOUG eUPWTAIOUG YEITOVEG aG KAl OTIG SOPEG TOU
déxTNKav va pag ¢ptho&evioouy, eidape TOANEG OHOLOTNTEG Kal dladopEiG ae aUYKPLON
HE TN YOAALKY) TpaypatikotnTa 60ov adopd tTnv ekmaideuon otnv avainym Kivdivwv
ME HIKpd Tatdid. Mag dnuloupynonke €va epwtnua: eival 6€pa KouAtoUpag, eknaideu-
ong N Kal Katdptiong evnAikwv;

O TpoOTIOG TIOU diveTal n duvaToTNTAa 0 OHAdEG TADIWV SLAPOPETIKMV NAIKIOV va
{noouv ato UTalBpo dlapépel MOAU Ao TN dia Xwpa TNV AAAN, akOUn Kal anod tn pia
doun og pia AAAN péoa oTnyv idla xwpea Kal autod oxUel Yia oxedoV ag OAEQ TIG XWPEG
ToU ETUOKEPONKALE.

Mepika mapadeiypara arnd ta oxoAla TwV AAAWY CUHUETEXOVTWV:

«210 IvoTitouto Pikler Loczy otnv Ouyyapia oAa éxouv npoPAepOei kat oxedia-

oTel yla TNV KIvnTIKOTNTA TWV Naididv
ard v npwiun natdikn nAikia. H ava-
Anyn kivdlvwyv ueAetdral oe ouvepya-
ola ue un nmapeuBatikouc evniAikeg. Mo-
1€ dev Balouv éva naidi o katdoraon
ue v onoia dev eivai ridn e&oikelwué-
vo . ‘Oca raidia dev neprnatolv akoun
Bpiokovtal Kupiwg uéoa, evw ta naidia
3-6 eTwvV eival kuplwg é&w».

«ZTnv ItaAia opiougveg dousc Hoida-
Zouv rMoAu ue Toug yaAAikoug ‘Bpegpovn-
makoug otabuous’. ‘OUwS n KATaoKeun
Twv xwpwv otnv Italia eivar npooap-
uoouévn otic d1agopeC NAIKIQKEG oud-
deg?. ‘Exouv oxediaotel Siapopetikol
KNrol, avdAoya HE TIG KIVNTIKEG Se&i0-
TNTEG TWV MAISIWV».

H ¢pUon mpoodépel TTOANOUG TPOTIOUG
yla paénon kat avakaAiuyn. H nepiBak-
AOVTIKN eKMaideuon amnd TNV MP®OLUN Mal-
Sk NAkia £xel yivel kolvwvikd 6€ua. H
¢uon emdpd 1600 OTNV MEPIBANANOVTI-
KNl ouveidnon 600 Kal OTNV OIKOVOUIKNA
avarruén Twv Xwpwv pag. H oxéon twv
evnAikwv pe ™ puon alhalel, omoTE Kal
n enidpaoc” TOUug OTOUG IO VEéa Taldla
oUvTtopa Ba aAAdEel, yiaTi To piKpd Tat-
Si Buwvel O6Aeg TIG eumelpleg TOU oL evin-
Alkeg TO 0dnyoUv va avakalUuyel, epo-
ooV UTIAPXEL OUCLAOTIKA OXEon HeTAEU
Toug Kal To maidi dev eEavaykdaletal.
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Zwn oTo UMalBpo: KATACTAGN OTOU TA PIKPA maldida aveifouv

SUVETIWG, N OXEON HUE Hia dlapulayué-
vn ¢uon eival Ntnua ekmaideuong! e
auto Tov AGYo, Aolmdv, TPETEL va TIPO-
odpEpoupe oTa MALdIA KATAOTACEIG HEoA
ot ¢Uuon, and o6mou Ba propécouv va
ATIOKTO0UV TIG OIKEG TOUG eumelpieg. H
entyvwon Tou meplBailovTog eival ou-
olwodng. Nwg nmpoocapudletal o dvlpw-
Tog oTo TePIBAAAOV TOU, TIWG eMEVEPYEL
0g auTo; Zuxva o dpaoTnPLOTNTEG TOU
divouv éudaon otnv unaibpla {wn mpo-
BAaA\ovTal Bépata uyeiag, aAAd miotel-
OUE OTL TPéTel va AapBdveTal untoyn n
KouAToUpa Tou TOTIOU.

«ZTn Aavia ot Katolkieg eival Uept-
KEG POPECG OTOIXEIDDEIG, AAAd To QuOl-
KO mepiBaiiov eival mAouoto, Ta navra
eival uia avakdAuyn, véeg alodroeig
Kat véa ouvaiobnuara.

«H nmatdaywyikn tng Emmi Pikler otnv
Ouyyapia npowBei tnv enagn e TO
e&wTepiko mepiBdArov. Ta naidid nep-
VoUV TO UEYAAUTEPO UEPOC TOU XPOVOoU
oTto urnaiBbpo, épxovtal 60o 1o duvarov
ouxVvOTEPQ O€ enagn Ue Ta GUOIKA OTOI-
xela (vepd, nAto, dveuo kAmn). Moteve-
Tal 0Tt n oxéon Ue TO MepPIBAAAov eival
yia Ta MoAu uikpad naidid aiobntnpiakég
eurelpiec mou aixuaAwtilouv v opa-
on, TNV agn kat tnv akorj. To ¢uUOTIKO re-
piBdAAov eival apkeTd modoio woTte va

Mpoopepel MOIKIAEC KATAOTAOEIG aAAn-
Aernidpaonc kai avakaAuyng».

Maikt omv Ouyyapia, «EEETAOTnKE
Kal epapudéotTnke o Unvog oe e&wTtepl-
KoUGC Xwpoug uéxpl Kat os Bepuokpaocia
-6° C, apou Angbnkav dAa ta uétpa yia
Vv aopdieia Twv naidiwv. Ot EUEPYETI-
KEC EMMTWOEIC OTNV Uyeia Twv maidiwv
TEKUNPLWONKAV ETIAPKWG, KUPIWG 000V
agpopd Ta opeAn amnod gvav Babutepo,
mo avalwoyovnTikd Urnvo, Tn BeTIKN
emidpaon OTo avoooroiNTIKG cuoTnua
Kal Tnv avdmruén aiobntnplakwv oxé-
oewVv UE QuUOIKA otolxela (keAandioua
MOUALWYV, AVELOC OTO MOOCWIIO KATL)».

Ol mapatnpnoelg Kal Ta oxXOAld pag
auoelopnTolyv eniong Tnv déoueuon TG
TIOAITIKAG o€ B&uata olkoAoyiag kat re-
PIBAANOVTIKNG eKkmaideuong. ‘Opwg, Te-
pa amd To va mpowbolue ™ {wn TWV
MIKpwV TAldlwv oTo Uralbpo yia Tnv eu-
xapiotnon toug, dev BEAouE va mpoe-
TOLHACOUE TOUG HEANOVTIKOUG Hag To-
ATeq wote va oéBovTal To meplBAAlov;

«H oxeTikn ue 1o nepiBdAdov eknai-
deuon aAAdler tn oxéon UE TOV KOOUO,
eldIkA eneldn) eruTpénel 1 OnUIOUP-
via oxéong ue 1o nepiBaiiov uéoa oto
oroio Ta naidid UeEyaAwvouv Kal Ta gu-
aloBntoroiel arévavti otn xAwpida kai
TNV navida. H aroyn mou €xouue yia 1o

nepiBdairov uag eivar éva nmaykoouto n-
Nua. @aivetal 0TI n eknaideuon oTo mne-
p1BdAAov cuuBdaiAer otnv olkodounon
NG Kolvwviag Tou auplo».

«H mpayuatikn katavonon tou ¢ai-
VOUEVOU TNG OUYKATOIKNONG TWV PUTI-
KWV e1dwv araitel gia dAAn toroBeTn-
on. Eiluaotre uépog¢ ¢ ¢uong. Otav
OKEPTOLQOTE va KUPLApX1IOOUUE €Nd-
VW TG, OKEPTOUAOTE OAV APTAKTIKA.
Mapatnpnoa autn Tnv KATAOTAON UOVO
otnv 1dén uou, NMoté Otav ermoKEYTNKA
dAAec Td&eig. Mnnwg, Aowmov, n diap-
K1¢ KaBodnynon Twv BiwudTtwyv ano tnv
efouaoia Tou evriAika BAdrrer TNV KPI-
Tk ene€epyaoia kat tnv aiobnon g
egAeuBepiac;».

O1 1oTopieg pag, ol ouvnBeleg uag,
ol 13€€G Wag Yla TNV eKmaideuon kat tTnv
uylewvn, KAvouv TIG KoUAToUpeg pag di-
adopEeTIKEG Kal KABe Xwpa TuoTelel OTL
é€xel TH Auon.

S0udwva e gEAN TNG ouddag

«H dlaBiwon ¢Ew ¢aivetal va aro-
TeAel napadoon oTIC XWPES TNG Bopel-
ac Evupwrmg. 2t MaAAia o ¢poBog OTi
TO natdi uropel va appwoTroel, va Kpu-
oAoynoel, eivar uoviuyog. 2tn alAia,
otav Bpéxel, dev uriopouue va Byouue
&&w. XTIC dOUEG yia TNV Mpwiun maidi-
K1 nAikia n npostoiuaocia yia va Byouus
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Zwn oTo UMalBpo: KATACTAGN OTOU TA PIKPA maldida aveifouv

E&w UEPIKEG PopEéc yiveTal MePITAOKN
yia Ti¢ oudadeg, o poBoc Ot To naidi Ba
AepwbBei dtav BpiokeTal oTo Unaibpo &i-
vai ndvra napwv. X1n Aavia ot Kouvieg
TV ywpwv gival éEw, Ta maidid Koiuou-
vral é&w. Aegv gival oravio va d€i¢ ToUG
yoveic uéoa oe pia maur Kai To Uwpeo va
Kowudtal £éEw OTO KAPOTOAKI TOU, AKOUA
Kal oTav o Kalpog eival kpuog. Ta ueya-
AUtepa maidid eivat epodiaocusva ue fe-
OTEG OTOAEG TOU OKI Kal dev paivetal va
aroteAel MpoBANUA yia Toug eVNAIKEG
av 6a AepwBouv».

«Z1n aAAia, otav Bpéxel, uévouue
KATw ard Tn oteyacuévn naidikn xapd
kat otn epuavia... popaue adiaBpoxa.
‘Ooov apopd Toug «daoikouq nMaidikoug
otabuouc kita»®, n unaiBpia Jwn amnai-
Tel uta 1dlaitepn otdon and Toug eKmal-
deUTIKOUG, ol orolol dIaBETouV TIOAAEG
10éec Kat Texvoyvwoia. Maipvouv navra
UAIKaG pall Touc kat ta uridAotra e&ap-
TovTar anod ta naidid: ‘Q!l! ‘Eva dyvwoto
uavitapl...” kai o nepinatog yivetrai ua-

Onua BioAoyiac. OgAouue va naikouue;

Kpeudue uepikd oxotvid ora d£vtpa Kal
TO dAoo¢ yivetal maidikny xapd».

2TOX0G NG £peuvag dpdong fTav va
avaoTtoxaoToUue MAvw oTIG BeBalOTNTES
Mag Kat va dlepwtnBolpe yia TIG YaAAL-
KEQ ETIAYYEAUATIKEG HAG TIPAKTIKEG. No-
MiCw OTL MeTUXAUE TOV OTOXO HAG.

«Elxa kaKkd «moAITIOUIKA» AVTAVAKAQOTIKA 0g BéuaTta MpoAnNmriK@V UETPwv. ‘Huouv
MEMEIOUEVYN YIA TIC BETIKES MTUXEC TNG unaiBptacg (wng, aAAd dev eixa okepTel Mpayua-
TIKA TIC AeMTOUEPEIEG Yia TNV €E0d0 oTO UmnaiBpo kat akoua Atyotepo Ti¢ 31adlkaoieg
ouvaioBnuatikng acpdieiag otn didpKela TNG eAeUBepnc dpaocTnPIOTNTAG.

H avayvmplon tTng epyaciag Twv eMayyeAUaATIOV MEPVA ATO TNV £YKPLOT TWV YOVE-
wv . MoTtetoupe O6TL auTo LoxUel KaBoAka!

Eruonudvape emniong 6TL eAAXIOTEG MAPATNPNOEIG EXOUV YiVEL OXETIKA e TO JTNUA
™G 106TNTAG TWV PUAWY OTa HIKPA Taldld Kal BewpoUue OTL Ba eival evdladpépov va
TIPOXWPNOOUE TIEPAITEPW OE AUTO TO BENa:

«Znuepa, Ta daoikd kita avarruooovrtat otn epuavia. Yndpyxouv 8w kat 20 xpo-
via. Se ekeivo 10 Kita mou avanru&aue TIC MApaTnproelc uag, goitolv KUpiwg ayopla
(UOALG To éva TéTapTo TwV nMatdiwv eivat kopitota). H oudda 1o yvwpilet auto moAu ka-
Ad ... O1 TapaoTAocel§ TWV YOVEWYV Yia TNV ekNaideuon npénel va aAAd&ouvs.

Se KArmoleg XWPEeC ol yoveic eival eknatdeupévol oe {nthuata meptBaiiovTtog. Qg
eMaKOAouBo, eival puoiko yia autolg va ridpel To nadi Toug Tnv (dla eknaideuon anod
MIKPN NALKia.
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Zon oto UTalBpo: KatTaoTtacon O6TMoU Ta PIKpA maltdid avOilouv

«’Otav ot yoveig
éxouv Ol1apopeETI-
K1 KOUATOUpPQ, WG
rnpooapuolovral ol
enayyeAuarieg otn
dlaPOPETIKI) KOUA-
ToUpa Tou raidlou;
21N MnoAdvia (rma-
VEMOTNUIAKY  TTO-
An) éva maidi orta
Toia éxel diapope-
TIKT) UNTPLKN YAWO-
oa ané v ITaAl-
K1}».

H éykplon twv
YovEwv yla Tn dpa-
omploTNTa  ToU
avartuooetal &l
val arapaitntn:

«Aré T otTiyun rou o Aavdoc yovéag
dexbei va BdAel To naidi Tou arov dact-
KO Knmo, To Béua tng avaAnync Kivou-
VWV Kal To Yeyovog OTi Ta raidid dev Ba
eival ndvrote kdtw amd 1o BAEuua Tou
evnAika AauBavetal uridyn Kai opyavw-
vetal. To rnaidi uropei va dpdoel uéoa
oe évav knro 20.000 1P kat va unv ei-
vai navra opato (aAAd Eper nmou eivai
0 eVAIKQG)».

«>mn lepuavia ot yoveic nmou ouva-
viioaue pag g&nynoav tn diadikaocia

gyypagrjg, n orola
neptAauBavel  uia
¢don kara v
oroia  a&loAoyei-
Tat n ouuBardétnta
uetakl ¢ opa-
oTtnpEIdTNTAG TOU
kita kai Twv a&lwv
Kat 1davikwv Toug.
Ot yoveic mnpénel
va arodexBouv
TO mpdypauua wg
EXel Kal TPETEL
va yivouv amode-
KTol amd v ouad-
oa eKMaIdEUTIKWV.
Ta eunddia dev &i-
val olKOVOuUIKd, aA-
Ad SuokoAieg otn
yoagn n otn dlatunwon Twv anoyewv
TWV OIKOYEVEIWV KATA TN dladikaoia gy-
vpagng, uropel va kataAn&ouv va armo-
KTioel n diadikaoia ermAoync Ta&ikod xa-
PAKTHPA».

«0 naidaywydg tou daoikouU kita ma-
padexOnke OTI o1 yoveic mou amodExo-
vrat ™ doun gival kupiwg avBpwriol ue
«UPnAS moAitiouiké unéBabpo» (kabn-
YNTEG, KAAAITEXVES KATL).

«ZTnv ItaAia ot douéc ¢piro&evouv
naidid nou fouv otn yettovid. Ot ouadeg

déxovTtal Atoua arod TNV neploxn Xwpic
Kauia KolvwVIKh 1 enayyeAuartikn dia-
Kpton».

‘Evag PHeYAAoG aplOuog amnd Ta oxo-
Ald TwV CUMHPETEXOVTWV adopoUlv Tal-
dAYWYIKA TPOYPAUMATA TWV OPAdWYV
Tou cuvavinoav. AvapEpouv TNV UTO-
oTNPLEN, TNV KaBodNynon Kal TIg edpap-
MOZOMEVEG TIOAITIKEG OPIOHEVWV  KU-
BepvnTIKOV OpyavmMOEWV OE OPIOPEVEQ
XWPEG TOU TIC BewpoUV UTIOBEIYUATIKA
MOoVTEAQ:

«2T10 BEAyI0, TO EOVIKG pageio Mai-
OIkn¢ Mépiuvac suvoel to MNMPOIMPAM-
MA 1tn¢ ouddag, avti va xpovotpiBel
oe Bguara oxedilaouou Kai e&orniiouod,
enetdn ol eruPAEMOVTEG MOTEUOUV OTI
av 1o npdypauua ¢ ouddac ¢aivetal
a&iérmoto, 6a akoAouBrjoel n UTIOOTHPI-
&n Tou».

«21mn lepuavia, érou n rMoAitikr Bou-
Anon npooavatoAiletar évrova mpog
TNV eMoTpogr oTn pUon, 4Tav Napouat-
aletal OTIC APXEC éva KAAd KATaoTpw-
UEVO Kal TEKUNPIWUEVO TPOYpaAuUua,
Exel MoAAEC mBavoTnNTEG va UurnooTnpl-
XOei».

«2Tn Aavia, KaOe KOIVWVIKOOIKOVOUI-
K1 oudda evdiagpépeTal yia 1o mpoypau-
ua ¢iroéeviac ora ddaon kal To oUOTNH-
ua puraénc eivat kaAd averruyuévo. Ot
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Zwn oTo UMalBpo: KATACTAGN OTOU TA PIKPA maldida aveifouv

olkoyéveleg odnyouv Kupiwg rmodnAaro
otav agrivouv To naidi Toug oTOoV Mai-
OIkS oTabud. Ot OIKOAOYIKEG TMOAITIKEG
eival MoAu 1oxupéc kar akoAouBouvral
aré dAoug kal navrou (roAAd rodrnAa-
Ta, 100% BloAoyika TpoPiua oTIG SOUES
piro&eviag K.ATL)».

«ZTnv ItaAia kat Tn Mepuavia Ta mai-
dIkG pouxa erutpénouv ora naidid va
AepwBolv, va npootatsuBouv amod 1N
Bpoxn kat n mapauovr oto unaibpo dev
aroteAel eUndd1o».

«ZTnv ItaAia ta uikpd naidid uro-
pouv va éxouv npdoBaocn ota ndpka Kat
OTOUG UMaiBploug XwPoug eNeLd!] Ol EK-
natdeuTIKOl €xouv OXESIATEL KAl EVOW-
uatwoel v urnaibpia {wn otn douAeia
Toug. Na va eivat n uraiBpta {wn anote-
Aeouarikn, To ep@TNUA oulnNTNONKE UE
TOV UeyaAutepo duvato apibuo avBpw-
Mwv, EMAYYEALUQTIOV KAl OIKOYEVEIWV
™G ouddacg. To npdypauua, Baciouévo
omn «Bewpia Amokardotraong [lpooo-
Xri¢» (ART), uag neptypdgnke we xaAa-
pon diadikaoia uabnong».

H Eup®mm npowBei Tnv eAelBepn Ku-
kAodopia Twv avlpwmwyv £dw KAl apKe-
TA Xpo6via, aAAd o YaAAIKOG TOHEAG TNG
nadIkng nAikiag eEakolouBei va du-
okoAeUeTtal va ‘dleuplvel Toug opico-
VTEQ TOU’. To MPpOYpAPUA KIVNTIKOTNTAG

TIOU [ag Tpocoédepe TN duvatoTnta yia
AUTN TNV eKMAIdeUTIKN dpdon NTav pia
MeyaAn eukalplia, mou pag avaykaoe va
ouvavtnBolue, va avtaAhd&oupe arno-
YeLg, va TPOToToINooUE TIG {wéG Hag,
TIG TIPAKTIKEG MAG KAl va doUpE Toug
AANOYZ BlapOopETIKA, oUUNEPIAAUBavo-
MEVWV Kal 60wV BplokovTal OTIC DOUEG
Hag.

O1 avBpwrol Tou cupBailouv oTnv
KivnTIKOTNTA Ba dwoouv ouvéXeld
OTOUG OTOXAOWOUG TOoug, YPAdovTag
ota Teplodika g CEMEA. H MKO pag
Ba ouveyioel va avarrooel dlemayyeh-
MATIKEG avTaANayEG oav AUTEG Tou Bl-
woape. MmopoUue va okedpToUue OTL
autoU Tou &idoug ol dpdaocelg Ba uro-
poUoav va amoTeAéoouv TNV gukalpia
va KLVNTOTIOIOOUUE OWHATIKA KABe
ATOMO, WOTE VA UMOPECEL VA ATOdEXTE(
To AyvwOoTOo Kal TO VEO Kdl, WG €K TOU-
Tou, va erudobei og kAmola PUXIKNA KLvn-
TIKOTNTA.

BIBAIOTPAGIKEZ ANA®OPEZ

1. Aldtaypa aptb. 94-699 g 10ng AuyouUoTou
1994 vyia Tov KaBoPIOHO TWV AMAITHOEWV
aodpdielag 6cov apopd Tov EEOTAIONS TWV XWPWV
ouA\oylkoU Taiyvidlou. Anopaon aptb. 96-136
™™g 18ng AekepPpiou 1996 yia tov KabBoplopod
TWV Tpodlaypadpav achAAelag 6oV apopd ToUg
X®Poug cUANOYLKOU TatXVvidioU.

2. Movdadeg Bpedpovnruakwv otabuwyv: 3 £wg 12
HNVaVv, 12 €wg 24 pnvav, 2 £0G 4 ETOV.

3. Agg http://www.berlinforallthefamily.com/childcare-
-schools/listofforestkitasinberlin

* Marie Claire Chavaroche Laurent, Emke$aAig
Tou EBvIKOU mpoypdupaTog yia Ta MIKpa maidida
oto CEMEA. http:/www.cemea.asso.fr/.

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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MAITAIKH HAIKIA « OGEQPHTIKA KEIMENA

Me apopun
Tov David Bowie

Luis Ribeiro*

To apBpo auTtd BaoileTal oTnv
gpyaoia rnou rpayuatorolénke
oto diaotnua 2012-2016

o€ natdikouc¢ orabuouc

rmou dnutoupynbnkav oe
AYPOTIKEG KOIVOTNTEG OTO
e0owTEPIKO TNG MopToyaAiag
(Portel kat Oriola) e UIKTEG
ouddec nmaidiwv nAikiac 3

éw¢ 6 etwv. NMapouotalovrai MNati kabe madi eival To péyebog autoU Tou BAETEL
ol eKTIAIOEUTIKEG BAoEIC NG Kal OXL To ueyeBog Tou UYPoug Tou...
natdaywyIKnc MeakTIKNC Kal ol Pepvavro Meoda
oTPATNYIKEC TIOU UrooTrplEav
TN udénon, ol omnoiec Unopel, ek

Mia paTia otn paénon Kata Tnv MpooXoAIKN EKMaidsuon

nowTnG OYews, va un gaivovrai H oTopia TG MPooXoAKAg ekmaideuong deixvel OTL XapakTneoTav mavta and Tig
mbavég (N KataAAnAeg) yia Aeyopeveg ‘evepynTiKEG TAIdAYWYLIKEG (N véa ekmaideuon mou unootnpixOnke amod
nmaidid TIpOOXO/\lKﬁC r]/\lKl'aq. Toug Freinet, Montessori, Steiner, Decroly, yia mapadelypa), oe cadr) avTidlaoTOAN E TIG
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Me apopun tov David Bowie

TIPAKTIKEG TNG OXOAIKNG eKMaideuong
ol oroleg eival o TUTIOTIOINUEVEG, TIO
opoloyeveic Kal ye Alyotepo oeBacud
TPog Ta Tadld, ETUKEVIPWHUEVEG OTNV
nadaywylikn g “hetadoong”, Kata Tnv
oroia o KAToxXog TNG yvwong dackalog
™ HeTtaBiBdalel oe 6Aa Ta naldld oav va
elval éva. Autég o TUToG TMaldaywyLkNG
eEakoAhouBei, duotuxwg, va epapuodle-
Tal og ueyaho BaBud Kal OTIC ONUEPLVES
EKTIALDEUTIKEG TIPAKTIKEG.

Qo1600, AuTtn N oKOTUPN avTinapd-
Beon METAEU TNG TIPOOXOALKNG KAl TNG
OXOAIKNG eKMaideuong £xel MPoOodwoel
oTnV MPOOYOALKN (Kal otnyv idla TNV év-
vold Tou Tatdlou) pia TeplocdTEPO 1Oe-
oAoylknl Bewpnon (Me TNV évvold Tou
€Xel 0 6pog atov Map&) otnv omnoia, di-
veTal geyalUtepn £éudaon ot dladika-
oia (Tov TpoOMO e TOV omoio pabaivel
KArolog) mapd otnyv idla ™ paenon. Ku-
plapxn 6€on oto AeEINOYLO Kal OTIG TPO-
TIMNOEIG KATEXOUV TO TaIVidl, wg Ka-
TAAANAN dpaoctnpldéTnTa yia va Pabel
To Tadi, Kat n duUCLK, auBopunTN Kat
eAeyxouevn anoé 1o mnatdi paénon. ‘Etol
TPOoKUTITEL £va TiPodaveG Tapado&o,
OTLYM] TIOU TO TIOPTOYAALKO TPOYPA-
pa oroudwv (Kabwg Kal TpoypaupaTa
ornoudwv oe AANEG XwpPEQ) elodAyel TNV
€vvola «yVWOoELC TPOoG powdnon». Mpo-
KelTal yia éva oUvolo 65 deloThTwv

/ Luis Ribeiro

Tou OAa Ta TaLdLA MPETEL va £XOUV ATo-
KTHOEL OAOKANP®VOVTAG TNV TIPOOXOAL-
KN ekmaideuon (Silva, 2016).

O 0pLOPOG TWV «YVIOOEWV TIPOG TIPO-
wOnon» eival eyyevwg ouvdedeUEVOG
ME TNV €vvold TWV «KOLVWVIKA ONUavTI-
KOV YVOOoeEwv», dnAadn pe éva olvo-
Ao YVv®oewV ToU BewpeiTal onUavTiko 1
anapaiTnTo va anokThoouv 6Aa Ta rat-
d14, ol oTo{eC, UE TN OELPA TOUG, EYYU®-
vTal {oeg eukalpieg, LIOOTNTA KAl OXOALKT)
emtuxia, mpdyua mou eival OepeAlndeg
yia va diaopaAilotel 6T Ta nadd anod
Ta AlyOTEPO TIPOVOULOUXA KOLVWVIKOOL-
KOVOUIKA oTpwpaTta 6a €xouv TIG idleg
guKalpieg pye Ta GAha matda. H évvola
auTn opilel 6TL autd mou To TAId( rIo-
pel va pabel otnv MPooXoAIKn ekmaideu-
on dev eival adlapopa, aAAd, avtiBeTa,
n dlapdépowon 60wv pabaivel apyod-
Tepa eEaptatal (OXl ATOKAEIOTIKA, AA-
Ad €vTova) amnd auTEG TIC TIPWTEG EKUA-
Onoelg, MPAyua ToU UTIOVOE(, KATA TNV
aroyn Pou, OTL TIOAAEG A0 AUTEG TIQ
eKMaBNnoelg prmopolv va mpokUYouv Po-
vo OTav n mpwTtoBoulia kal n dlaxeipt-
Of TOUG AVNKEL OTOV EKTAIBEUTIKO (Ma-
Onon kabodnyoupevn amnd Tov evhAika),
Charlesworth, 2015.

Aedopévou OTL n pdlnon eival pla
d1a Biou dladikaoia kat 6Tl Mep\auBa-
Vel dla oelpd and pabnteieg mou Bew-

peital armapaitnto 6Aa Ta madid va TIg
MePAOOUV, Ol TIPOKANOELG TIOU AVTIUETW-
nidouv ol madaywyoi TNG MPOOXOAIKNG
nAlkiag dev dladEépouv TOAU amd ekei-
VEG TIOU AVTIUETWTIICOUV Ol EKTIAIDEUTIL-
Kol AAAWV emMESwWV eKMAIdEUONG: TIWG
va KAvouv To maldi va pabet auto mou ei-
val ONUavTIiKo, va Yabel va pabaivel, al-
A4 Kal va pdbel auTo Tou avapéveTal va
Habel, dnAadn, pia adidonaotn dladika-
ola otnv orola ol oTPATNYIKES KaAL 1) Ha-
Onon eival adlaipeTa oUOTATLKA, OTIOU O
TPOMOC Pe Tov omoio kdamolog pabaivel
urmpetel 1o TL paBaivel. MaBaivoupe
eTeIdN KlvnToroloUvTal ol KAaTAAAnAeg,
OWOoTA OOUNUEVEG, TIPOYPAUUATIONEVEG
KAl OKOTIUEG OTPATNYIKEG, ETELDN TIPO-
£pyovTal arndé autd mou To Tadi yvw-
piCel Kal eival anmaltnTIKEG Kal TPoohE-
pouV eNMapkNn KivnTtpa, wote To naidi va
TIG Bewpei oUCLAOTIKEG, va eival TpoOu-
MO Kal va armoAapBdavel ) paénon, oe
avtiBeon pe TIG OTeipeg, apnpnuéveg
dpaoTnpLOTNTEG TOU dev £XOuV vOnua
yla 1o nawdi, TIC «OXOAIKES», e TNV Ev-
VOLla TWV EKTIAIDEUTIKWOV TIPAKTIKWY TIOU
Kuplapxouv.

H uloBétnon NG MOAITIOUIKNAG KAN-
POVOULAG TIOU €XEL dNUIOUPYNOEL 1| av-
BpwnoTNTa OTN SlApPKELId AlWVWY Elval
£vag amnd Toucg KUploug Adyoug yia v
UTap&n tou Beopol Tou oxoAeiou. Zu-
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Me apopun tov David Bowie / Luis Ribeiro

VETIG, 1 EKTAISEUTIKY] SUVAULKY OTNV TIPOCXO0-
AIK ekmaideuon TPETEL va MpowBel oKOTIUEG
dpaotnpldéTEG TMIOU 0dnyoUlv Ta Taldld oTnv
Katavonon Tou KOoPou, TOCO €VVOLOAOYIKA
600 Kal MOALTIOUIKA (Siraj, 2017). Maénon eival
N Katavonon 6Ao Kal avwTEPWV ETUMESWV TIo-
AuthokoTNnTag (Rolddo, 2013), éva onelpoeldég
MPOYPAUHA oToud®yv, Tou EgKivda amnod auTto Tou
To mawdil yvwpilel, au&dvovtag TpoodeuTikd
Tov Babuod BABoug, MOAUTIAOKOTNTAG Kal TPO-
nwv mapdoTaong, divovrag otnv/oTov ekmal-
OEUTIKO TOV POAO TNG OLKODOOUNONG OKAAWGCLDV
TIOU ETUTPEMOUV OTA TaIdId va AmoKToouV TiE-
PLOCOTEPO TIOAUTIAOKEG YVWOoelg (Bruner, 1996).
‘Onwg eruonuaivel o Vygotsky (1991), ta madia
Baolkd pabaivouv pEow Tou dlapegoAapnTikoU
pOAou Tou eruteAel 0 eVNALIKAG/EKMAIOEUTIKOG
avapeoa o auTd KAl 0ToV KOGHO, OTOV TIOALTL-
OMO, KATLTIOU KABLOTA TOV EKTIAISEUTIKO KEVTPL-
KO Mpoowro. O pOAOG auTOG ouxva TapaBAE-
TeTAl ] HELWVETAL O TIEPLOCOTEPO IOEOANOYIKEG

anoyelg yla Ta naidid, oTIG OToieg 0 XapaKTNPAG TNG HdBnong eival BepeAlwdwg puat-
OKPATIKOG (6ToU TNV MPWwTOoRoUAId Kal Tov EAeYX0 £€XOUV TA TALdLA).

An6 auTn TNV aroyn, dev UTAPXEL EKPMABNON CUYKEKPIMEVWV YVIOOEWV Yid KABe
nAkia, eninedo 1) kKUkAo. Ta nadia padaivouv 6,TL uropoUv va pabouy, To oroio ouv-
déetal dppnKTra Ue AuTA Tou NdN yvwpilouv Kal He TNV MOLOTNTA TWV EKTIAISEUTIKMOV
EMTELPLOV TIOU ouvavToUV 1 Héoa oTIg oToieq BpiokovTal. H dixoToMIKY 13€a yla TO Tl
propel kat mpémnet va pddet to natdi otnv MpooxoALKY eKmaideuon Kal TL yropel kal mpé-
TEL va Habel oTn OXOoALKY eKMaideuon, oav va TMPOKeLTal Yia udATooTeYE(G TOME(g, Tpo-
KUTITEL amd [ila arm\oUCoTEUTIKA avTiAnyn yia 1 (omoudalétnta) Tng HAbnong (tou Tl
YVIOOEIG ATIOKTMVTAL) Katd Ta mpwTta Xpovia Tng {wNg Kal og Jia «Bpegornoinon» Tou

nadlou Kal Tng ¢povtidag tou (Ribeiro, 2016).

2e KOLVWVLKO-
OIKOVOMIKA  MeElo-
VEKTIKEG 1 TIOAL-
TIOUIKA PTWYXES
KolvoTnTeEG 1N Ou-
vavinon He AAAeg
TIOAITIOULIKEG  TIPAY-
HaTIKOTNTEG TIOU OL-
adEpouv anod Tig ot
KEG TOUG eMMeLpieg
KAl yvwoelg, Jéoa
oe €vav OUVOALKO KOOHOo Tou 1o Aladi-
KTUO ¢£&pvel OTO vnruaywyeio, €xel wg
arotéAeopa tn dlelpuvon Tng Mpayua-
TIKOTNTAG TWV MASI®V, TOTIOBETWVTAG
TA HEOQA O LA TIOAITIOMIKA TILO OALOTLKY,
TUO TIPOKANTLKY, THO “TIANAVNTLKY)” OTTTLKTY).
AUTH 1N OSIOAEKTIKY WETAEU TOU «TOTI-
KoU» Kdl TOU «TIAYKOOUIOU» ECA OE [ia
Kowvwvia évtova dlapecoAaBoupevn,
otnv oroia Kal ol dUo TAEUPEG EXOUV
€d® Kal MoAU kalpd BoAwoel Ta cuvopd
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Me apopun tov David Bowie / Luis Ribeiro

Toug, eival anoAUTwg anapaitnTn, WoTe
To mawdi va pabel va gpunvelel Kal va
avaAlel Tov KOGHO YUPw TOU.

Me sukaipia Tov David Bowie

O TpoMOG e TOoV omoio TpoypaupaTile-
TALKAL 0PYAVMOVETAL TO EKTALDEUTLKO TiE-
pLBAANoV £xel Bepuelwdn onuaocia mpo-
KEIMEVOU VA TPOKUYOUV OUCLOOTIKEG
eunelpieg pddnong, 6cov agopd TOCO
TOoV TPOTIO e TOV oToio mpoypappatifo-
vTal pali ue ta rmaidld dlapopeTIKEG Te-
PLOXEG Kal dpaoTtnpldTNTES, 600 KAl TNV
MpooBaon oTa péoa (XapTi, XpwHaTloTa
HOAUBLA, KNPOUTIOYLES, OTUAG, XpWHATA
Kal KOAAQ, YEWMUETPIKA OXNMATA, TALXVi-
dla, UTIoAoYIOTEG/BladikTUO, UdPOYELOG
odaipa, MaykOOUIOG XAPTNG, YEWUETPL-
KA oteped...). AUTEQ oL TITUXEG elval {w-
TIKNG onuaoiag, mote To maldi va propet
eAelBepa Kal AUTOVOUA Va eTIALYEL TIG
dpaoTtnpldéINTES, TA £pYa N TIG EpyAci-
£G OTIG omoieg BEAEL va CUUETACXEL KAl
AUTEG va sival KaBopLoTIKES yia T dla-
Beon Tou va pdbel.

Me autd To TveUua eTiAéXOnKe pia
S1ATaén oTnVv ornoia o Xwpog TNG KAAAL-
TEXVIKNG éKPpaong ouvdEBnke oteva
HE TOV XWwPo TNG BIBALOBNKNG, TNV TIAN-
podOopLKY TeEXVOAOYia Kal ToV Tivaka na-
pouoilwv. O (dlog xwpog AelToupyouaoe

Kal WG XWPOog UTodoXNG KAl 0’ auTov To
X®POo, 6Mou ToToBeTABNKAV O UTIOAOYIL-
0TNG Pe TpooRaon oto AladikTuo, o Bi-
vTeompoBoAéag kal n o8o6vn, yivovtav
oulNTAOEIG KAl OUVOMIAiEG Pe PeYAAEG
ouddeg MaldLwV.

ZKOTIOG AUTNG TNG opyavwong nrav
va avarttuxBolv ol cuvépyeleg avape-
oa og peydAeg opddeg mou culntoloav
yla 1o Tt avalftnoav oTo dladikTuo Kat
TL OKEYEIG TOUG YEvvnoay, yld TIG ypa-
TITEG epyaocieg mou mpoékuyayv anod autd
Kal yla Ta KaAAlte-
XVIKA €pya Tou Tpo-
ékugav amod auTég
TIC OUVOMIAieg kal
v épeuva, Tomobe-
TOVTAG 0€ £va TIOAU
eupUtepo  TmAaiolo
auTd Tou &ylvav Kal
elodyoviag pua Be-
MeEAI®dNn diaoTtaon
OTn AEITOUPYIKOTN-
TA TOU TIPOYPAMMa-
TOG OTIOUBMV: TN cuvdapBpwon Twv d1d-
dopwv MediwV TNG yvwong.

OL Toixol TOU XWPOoU KAAALITEXVIKNG
éKkPppaong KaAudpOnkav pe didpopa Lw-
ypadlkd épya (Ta oroia Ta maidla emé-
Ae€av amd pla oAU peydAn TolkiAia)
dladopeTIKWV TEPLOdWYV Kal OTUA (ava-
Y£VVNon Kal PUrapokK, peaAloUog, LUMpe-

OlOVIOMOG, CUHMBOALONOG, ap VOURO, Ku-
BlopOG, TEXVN TIOM...) KAl and d1apopoug
{wypadoug (Velazquez, Rembrandt,
Vermeer, Manet, Monet, Klimt, Mackintosh,
Cézanne, Picasso, Braque, Dali, Munch,
Kandinsky, Klee...) yia va onuioupyn-
Bel £va orrikd (aAAG Kal cuvalodnuarti-
KO) MeplBAAAov Tou va wbel otnv KaA-
AITEXVIK TIAPAYWYTN, TMPOTIAVTWY OPWG
yla va katahdpBouv ta maidid 6TL o Tpo-
ToG ToU BAETOUME TOV KOGUO, O TPO-
oG Tou Tov avtilappavopaote, eival
MAvVTA TPOCWIIKOG
Kal Ol KOAALTEXVL-
KEG Mag dnuioup-
vieg (ua Gwypadt-
KR, éva ax£dlo, £va
YAUTTTO...) elval ki
AUTEQ UOVADIKEG,
gxouv Tn povadl-
KOTNTA NG OLKNG
Mag epunveiag. Au-
16 TO TEPIBANOV
eEMETPEYE, Kabe
dopd mou Ta natdia LwypddiZav | oxedi-
alav, va unopoUv va KkatagpeUyouv oTov
TPOTIO e TOV oTolo dANoL Lwypdgol eE&-
dpacav KAmola oTolXela Tou KOOUOU (TO
deyydpl Kal Ta aoTépla otnV « Evaotpn
Nuxta» tou Van Gogh, ot aypol ue to ka-
AQUTIOKL Kal TOV NALO OTOV «ZMmopéax», Tid-
AL Tou Van Gogh, o TIOAENOG Kal 0 TIOVOG
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otnv «Guernica» Tou Picasso, T0 $wg Kal
n kivnon otov Toulouse-Lautrec), avtiBe-
TA TPOG TA OTEPEOTUTA YA TNV aAvamna-
pdotaon/epunveia Tou kK6opoU, CUPDW-
va Je Ta omoia o oupavog sival mavta
YaAdllog, ol Kopuol Twv dEVTPWV KadE
Kal Ta pulA@pata rpdoiva.

O ouvduaoudg utoAoyloti/Aladli-
KTUou/mpoBoAéa/oBbvng emETpePe va
dépoupe oTO vnruaywyeio, Kat yia 6Aa
Ta madid tautoxpova, oAOKANpo Tov
KOOUO Kal va £Xouv TpooBacn ae OAeQ
TIC TAnpo¢opieg Tou fTav avaykaieg
yla va douléyouv, va okepTtoUlv, va dle-
pEUVNOOUV, va ouvBEoouy, va Kataypd-
Youv, aveEdptnta and To B£ua, TNV €p-
yaoia 1 m dpaoctnpeloTnTa, MPAyua mou
€JLVE [la OUYKEKPLUEVYN (O avTiBeon pe
™V apnpnuévn) dldotaon og auTto Tou
pabatvav.

H opyavwaon tou Xpovou oxedlaotn-
Ke emiong Pe TPOTIo ToU va TPoodEpEL
KolvoUg Xwpoug Jatnong péoa amnod ou-
{ntnoelc peydAwv opddwv, Omou éva
N neploodTepa Béuara, mou divovrtav
arod Tov eKMaldeUTIKO 1| Tov BonB6 Tou
N ta nmawdld, yivovrav avtikeipeva ou-
{NTong kat and ta orola Eekivoluoe n
gpeuva, HEéow Twv Slabéotuwyv BIRAIwY
otn BLBALOBNKN 1, ouxvoTepPa, 0TO Ala-
BikTUO. AUTEG Ol BpacTnPLOTNTEG CUVE-
Balvav, katd kavova, TNV mpoTn mPw®l-

/ Luis Ribeiro

vN] mepiodo (katd tnv urodoxn), onoTe
Eeklvoloape Tn oulnTnon navw o €va
0¢pa kolvoU evdlapEpovtog. H duvapul-
KN MeTAEU maldaywyoU Kal madiov Ba-
olWOTAV OUCLOOTIKA 0€ AQUTO Tou o lram
Siraj (Blatchford) et al. 2002 xapaktnpl-
oe wg dlapkn Kolv okEWn. Aniadn tn
ouvexn aAAnAenidpaon Tmawdaywyou
Kal Tadlwv HEow Tou dlaAdyou, OTou o
npwTog dleyeipel Tn oulnTnon, oxoAld-
CeL, avatpododoTel, evioxUel pia 1d€a
eloayel €éva véo otolxeio/déa, dlatnpw-
VTAG OTO ETUKEVTPO AUTO ToU B€AelL va
pHaBouv Ta matdid. MapdAAnia n/o mal-
daywyog diatnpei éva uPnAod emninedo
OUMMETOXNG Kal OTOXAOWOU Twv Taldl-
wv og auto mou oculnteital, mpdyua mou
€Xel YHeYAAn emidpaon MAvw ot e€Keivo
mou pabaivetal, dedopévou OTL UTIAp-
Xouv Ta Baoikd otoixeia ™G pdbnong
(To avTikeiuevo TNG HABNONG KAl CUYKE-
vIpwon, KivnTtpa, EMPOVA Kal CUMUETO-
XN 01N dladikacia and YEPOUG TwV Tal-
dlwv). AuTf n duvaulkn eival Wdlaitepa
ONUAVTIKA Yia Taidld andé Un MPOovVoul-
oUXa KOLVWVIKOOIKOVOUIKA OTpWUATA,
OTIOU Ol OLKOYEVELEG Kal TO TEPLBAAAOV
NG KolvoeTNTAg OTNnv oroia Bpiokovtal
dev emuTpénouv Tov dlahoyo (oulntn-
0€lg) Katd Tov omoio avarriooeTal oKE-
Yn uynAoTEPOU ETUMEDOU.

Kabwg oto vnmuaywyeio Ta mavrta

MmopoUVv va oulntnBolv, va e€peuvn-
BoUv Kal va ekTIuNBoUv (e TNV TOALTI-
OMLKN €vvola Tou 6pou), | HOUGCLKN (Kal
ol pouaikoi) kal n wypadikn (kat ot Lw-
ypdaodol) éylvav pépog g Lwng Twv Tal-
SV Kal MAvw oTa BEPaTa auTa TPOEKU-
Yav diadopa £pya.

H avdAuon kat o oTOXAOUOG Td-
vw oToV Tepidpnuo mivaka tou Picasso,
“Guernica” poékuPe emeldn éva avrti-
Yypado TOU THvaka NTAV KPEUACUEVO
oto vnruaywyeio. O mivakag mpoBAn-
Bnke otnv 066vN anod Tov uToAoyloTh/
poBoAéa kal avaAuBnke ouAAoYLKA
ME Hwa geyAaAn opdda naldlwv, Ta omoia
£del€av peydAn eualcbnoia kal kKata-
depav va KataAdBouv Tl arelkovifeTal
(mOAepog, TPOHOG, TOVOG, BdAvaTtog...).
AuTto £dwoe To évauoua yla pia dladt-
Kaoia £€peuvag yUpw arod To TL NTAV N
Guernica, ToU fTav, Tt MPAYUATIKA OUVE-
BN ge TV MoAn, mnotog \Tav o ®pdvko
Kal ylati BouBapdioe Tnv MOAN, TL £Kave
o Mikdoo pe Tov mivaka PeTA TNV olo-
KANpwot| Tou Kal ol ekTiBeTal onuepa.

AUTECQ ol dpaocTtnplOTNTEG HE XPN-
on uroAoyloTti NTav navtoTte dlabéal-
MEG HEOA OTO CUVOAO TWV KABNUEPIVDV
npoodopwV amod TIG omnoieg To Tatdi Yro-
poUoe va emuAéEel eAelBepa Kal eixav
nmavTta Peyain Intnon, akoéua Kat anod
naidld mnou dev eixav peyaho evdladé-
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Me apopun tov David Bowie

8 CHARRAVAAL LA

\VID BOWIE

LU FRANGD

11/1/2016

) )

POV Yla TOUG UTIOAOYLOTEG (AOYW NALKI-
ag 1 EAAewPng kAiong), dedouévou OTL
ol oeAideg pe Ta €pya Tou KAOe Taldiov
EKTUTIOVOVTAV KAl avapTwVTav OTOUG
Toixoug Tou dwpaTtiou, oTOTE OAOL KATE-
An€av va B&Aouv va avaptnBei kal Eva
SlKO TOUg €pYo.

>1n dldpkKela TNG XPoVIAg £yLVe TIOA-
A douleld yUpw amd poucoikoUg Kal
TpayoUdla, mou NTav mavrta dlabéoiua
oto Google kal ota omoia Ta TMadid Jro-
poUoav va €xouv mpoaopaon OmoTe 10e-
Aav. AoxoAnenkav pe v Ella Fitzgerald
kat tov Louis Armstrong, pe tov Duke
Ellington oto tpayoldL. “Summertime”,
HE To Tpayoudt “Blood Count”, n \otopia
Tou oroiou evBouaciaos ta madla, 6Tav
€uabav OTL 0T0 0OAO CaEbdPwvo NTAvV O

050U VERTIADEIRD NOMME FRA DMIAD ADRERT JCOWES

MOSREL COM LINA DIENGA HO FIGADD

/ Luis Ribeiro
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Johnny Hodges kat 61t 10 KOPPATL €ixe
ouvBéoel o Billy Strayhorn oto voooko-
peio Alyo mpiv meBdvel (RTav To TeAegu-
Talo Tpayoudt ou cuvéBeoe Kal o TiT-
Aog “Blood Count” onuaivel «e€etdoelq
aipgatog»), yl ‘auTtod Kal 1o TpayoldL nTav
1600 AutmMTEPO Kal heAayXoAko. Emiong
n Bjork kal To Tpayoudt “It’s Oh So Quiet”
ump&av TOAU OdnuodlAeig, emeldn n
TpayoudioTpla eixe yevvnbel og pla Xw-
pa 0To KEVTPO Tou ATAavTIKOU Qkeavou
Tou ovopdaletat lohavdia. Mépog Tng dt-
adlkaoiac Tav mavta o eVIoTuoUOG TWV
TOTIWV N TWV XWPWOV TIOU oUVSEovTaV e
TOUG MOUGLKOUG OTOV TIAYKOOULO XAp-
™ Kalt otnv udpodyelo odaipa. H pou-
OlKN Kal To Bivteo oto Aladiktuo HTav
TPAYMATIKA Sla0KESAOTIKA Yla TA Tdl-

d14, kabwg kat ol Beatles, pe 10 “ Yellow
Submarine “ 10 oroio aArMoTéAece AKOUN
Kal TN BAon yia pia pikpn dpauatoroin-
on oT1o MApTL TWV XPIOTOUYEVVWYV. XTO
“Blue Train” Tou John Coltrane, umopou-
oav va avayvwpioouv 1o nxoxpwua Ka-
Be poualkoU opydvou katd Tnv eico-
56 Tou OTO TPayoudlt (TO TPOMUTOVL TOU
Curtis Fuller kat To Tndvo tou Bill Evans,
NV TpoumETa Tou Lee Morgan kat to oa-
E6¢pwvo Tou John Coltrane, Ta TUuMava
Tou Philly Joe Jones kat 1o 3urm\6 pma-
oo tou Paul Chambers), evw tautoxpo-
va, HEow Tou Aladiktuou, uropolace va
avaAuBel nog nTav kKabe éva and autd
Ta 6pyava.

Kal og pia and auTtég TIg TpwIvEG OU-
VOUIAieg NTav Tou 'eloéBale’ oto Nnrua-
ywyeio tou Oriola o (Bavatog Tou) David
Bowie... To 6éua 10 Eekivnoe o ekmnal-
deUTIKOG, ToviCovTag Tn BAIYN Tou ToU
eixe mebdavel €vag amnd Toug HouaotkoUg
Tou ayanoloe TepLoodTEPO. To yeyo-
vOG Tou Bavartou ékave, puolkd, To Bé-
Ma eEalpeTikd evdlapépov. Apou Evi-
ve ToANY oulntnon yia Tov David Bowie
(molog NTav, Ti eidoug HoUOIKN eixe ypa-
Yel, ol yevvnonke, Mol CoUaoe Kal ToU
elxe mebavel, av nTav mavipepévog, av
elxe madld kat anod Ti eixe mebavel... ),
akouoTnkav ta Tpayoudla “Let’s Dance”
kat “Modern Love”, Ta otmoia mpokdAe-
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Me adopun tov David Bowie / Luis Ribeiro

oav peydlo evBouclaoud Kal Ta madld
npoéTEIVAV va avaliooue Kat GAa Ttpa-
youUdia oto You Tube. Kal £€tol apxloav
va yivovtal pyépog Tou HoucikoU oU-
MTAVTOC aUTWV TwV Tudlwv Ta TpayoU-
olwa “Ziggy Stardust’, “Five Years *, “Space
Odditty”, “ Dancing In The Street “ e Tov
Mick Jagger, To “Under Pressure” ue Toug
Queen kat ta “Blackstar” kal “Lazarus”.

O evBouolaouog yla TNV avakdaiu-
wn tou David Bowie eixe wg anotéAeoua
N HeYaAUTEPN CUPHETOXY TWV TALSLOV
otnv épeuva yla mnpogoplieg mou oxe-
TiCovTav pe autov, adol 6Aa nbeAav va
OUMPETAOXOUV, YEYOVOG TIOU 0dNynoe
o€ TolKIAEG TIapaywYEG.

O TpoTMOg €peuvag Kal Tapaywyng
TWV KElevwV €xel Meplypadei mapamnd-
Vw, aAAG OTnV Mepinmrwon auTth peplka
nadld nBelav va petadEpouv T diKN
Toug epunveia Tou David Bowie kal Tng
HMOUGIKNG TOU O€ [Ld KAAAITEXVIKN Epya-
ola. Kamola Zwypddloav xwpig omolou-
dNMoTe €(d0UG OTITIKNA UTIOOTHPILEN, EVD
aAla égagav oTo dladiKTuo yla EIKOVEQ
Tou Toug ¢davnkav evdlapépouoeg (N
¢daon tou Ziggy Stardust ftav n two e\-
KUOTLKY)), TIG OT0ieq Kal mpoomnddnoayv
va avarapdayouyv oTig {wypadleg TOUG.

To oUvolo TwVv €PYWV TOUG EKTEDN-
Ke OA0 ToV XpOVo, apXlkd otnv aibouca
dpaoTnploTATWV Kal apydéTepa oTo ai-
Bplo Tou vnruaywyeiou, TpoBAANovTaAg

Kal TIHOVTAG TA £pyd TwV TALSLWV.

‘Evag HIKPOG €miAoyog ...

AUTOCG 0 TUTIOG MAIdAYWYIKNG TIPOCEYYL-
ong NG eKmnaideuong Twv Nadlwyv mpo-
OxOoAIKNG nAlkiog TomoBetel TN HAON-
Oon Og [dld MO OALOTIKN avTiAnyn, otnv
omoia ol diddopol Topelg TG yvwong
opyavwvovTal avaloya pe TI¢ ndn oxn-
MATIOMEVEG YVWOELS, KAl avTioTpateU-
€TAL TNV Kupiapyxn OXOAIKA AOYIKN NG
£PAPUOYNG TOU TIPOYPAUUATOC OToU-
dWV: TOV KATOKEPUATIONO Kal TNV TEL-
8apxnon g yvaong.

Me Tnv Kivntormoinon tou evdlagé-
POVTOG TWV TMAIdIOV VA CUUPETACKOUV
0€ AUTEQ TIG CUOTNMATIKEG dlepyaoieg
£peuvag Kal yparrng Kal KAAAITEXVIKNG
napaywyng, d66nke afla oe 60a £ua-
Bav, KAvovTtag £TOlL TO HABNUaA onpua-
VTIKO yila autd kal e€aodalilovTtag OTL
utMpxav Ta Baclka otolxeia TG paen-
ong: Kivntpo, CUMUETOXN, ETILOVR, TIPO-
00X KAl CUYKEVTPWON.

Me Tnv andAauon HOUCIKWV £13MV
Tou dev anoteAolV HEPOG TWV EUTELPL-
OV TwV TaldloVv KAl KaB®MS auTa eVvowua-
TWVOVTAL O Hla eUPUTEPN TIOAITIOULKY
dlaotaon, dleuplveTtal TO TOAITIOUIKO
Toug oUumav Kal n Lkavotntd toug va
KatavooUv Tov KOGUO amd £vvoloAoyl-
KN KAl TIOAITIOMIKA Aroy.
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ConCrit

MATATA

«Yrapyxet uta pwyun o€ oAa. Etol uraivet to Qwc. »

Leonard Cohen

Majken Bentzen*

Matdid kat oKUALa ératav aTtov HALo,
otnv Placa del Poble Romani, otnv
neploxn Gracia Tng BapkeAwvng.
Néol Tpltyupvouloav, ot peyailtepol
EekoupalovTav oTa Maykakia. Kat
eME(G, Ol CUMPETEXOVTEG PETOG OTO
ConCrit, kaB6paoTav KATw amno T
dpooepn OKIA TWV AKAKIWV.

To ConCrit eivat pdAAov 1o AtyoTeEpO
TIOAUTEAEG GUVEDPLO OTO OToI0 EXW
noTe napel HEPOG. Ol CUMUETEXOVTEG
ETPETE va dpovTioouv ol (dlol
peTadopd, Tn dlapovry, To dayntod
KAl Ta ToTA Toug. ‘Ouwg TO OUVEDPLO
elval evreAwg dwpedv. Asv UTIApXoUV
otuloypddol, yuallotepol pakelol
N EVIUTIWOLAKEG TIAPOUCLACELG
PowerPoint, aAAG umidpxel kATl

mou Ba {nAeuav AAAa cuvedpla:

uTEpoxo TePLBAANOV Kal UTIEEPOXOL
OUMMETEXOVTEG, YEUATOL evilaPEPOV
Kal adoaoiwan.

H opydvwon kat To mpoypauua frav
arm\d. ‘Htav pia evaiiayn (Baotkwv)
OMIANTWV, CUVTPODLIKDOV CUINTHOEWV
Kal opadikwv oulntnoswv. Ot opadIKEG
oulnTNOoEIg TIpayHaTomolnenkav os
MTIap KAl KAPETEPLEG TNG TIEPLOXNS.
AUTO dnuloUpyNoE PIa AVETIONUN
atuyoodalpa, o atpdécpalpa mou
xapaktnpi¢el To ConCrit.

To B€ua dETog NTav n “NMadikn
nAkia”. OL Mapouclaoelg NTAV TIOLKIAEG.
O Pedro Nunes da Silva anoé tnv
MoptoyaAia piAnoe yla Tn CUPPETOXN
evog XwploU oTo maldaywylko épyo. H
TCéAa Bapvapa piAnoe yia m y\wooa
Kal TNV ‘Taidaywylkn g avayvwplong

Kal NG arodoxng’ oTa eAANVIKA
vnruaywyeia. O Sgs Bayer piAnoe

yla v maidikn nAlkia wg KaTaokeu
Kal yla TIC ETUTTTWOELC TIOU €XEL N
dlaxeiplon otoXWV 0NV AvtiAnyn pag
yla v maidikn nAlkia.

O Luis Ribeiro ano6 tnv MNoptoyaAia
piAnoe yia tnv unootnplén g
MEPLEPYELAG TWV TIALSLWV YA TO AUECO
neplBAAAov, aAAd Katl yla oAOKANpO
Tov K6oUo. H davn) Herdis Toft piAnoe
yla TNV KoUAToUpa Twv Maldlwv Kat T
onuaocia mou £xet To Talxvidl yia m
ONUOKPATLKY HOPPwON.

O Francina Marti Cartes kat Marta
Guzman \Tav ol Torikol loravoédwvol.
H vopBnytkn Tatvia “Barndom” (maitdikn
nAlkia) mpoBANBNKe og Evav ToTuko
Kivnuatoypdoo. H tawvia tou Margreth
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ConCrit / Majken Bentzen

Olins dnuloupynoe, 6mwg Taiplale,
™ o {wvTtavn oulnTnon oc auTto To
OuVvEDpIO.

EkTOG amnd toug BaoikoUg olIANTEG,
oto ¢eTivo ConCrit mapeupédnkayv
TIAVETUOTNMIAKOL KaBnyNnTEg,
natdaywyoli, daokalol, ¢poltnTEG,
OUVOIKAALOTEG Kal TIOAUG AANOG
KOOWOG. ‘ONoL cuppeTeiXav OTIq
oMadIKEG oulnTnoelg TIou arnoTeAoloayv
KAl AUTEG PEPOG TOoU auvedpiou. Auto
£dwoe Tn duvatotnTa va oulnTtnoel
Kaveig pe Tov Luis yla Tnv neplépyela,
he T Gella yia Tnv naidaywyikn g
avayvwplong, pe tov Dorrit yia tnv
ekmaidsuon 1 yla oTdNmoTe AAAo
nbeAe Kaveic va oulntnoet pe AAAoug
OUUHUETEXOVTEG.

'Huouv yeudATog xapd oTo
agpom\Aavo NG eMmaoTpoPng oTn
Aavia. To KepdaAl pou NTav yepdTo
OKEYPELG, 10£EC KAl YVIOELS YA TNV
natdikn NAkia oe dladpopeTIKA HEPN
™™g Eupwrmg kal yla ekeivoug mou
BEAOUV TIPAYUATIKA VA BEATIWOOUV TIG
ouvOnKeg TNG.

Tou xpoévou n ConCrit Ba
npayuatormoindel o Alcapova.
Ziyoupa Ba eipal ekel kal Ba Epw TOUG
ayarmuévoug Hou ouvadEAdoug oTo
AlyOTEPO TIOAUTEAEG OUVEDPLO TIOU £XW
TIaPaKOAOUBNOEL TIOTE.

Av To ConCrit elvat n pwyun, n
adooiwon Tou CUPPETEXOVTA Ba
uropoUoe va eival To pwg Mou Yraivel.

* Majken Bentzen, 8avog eKMaIdeUTIKOG TTOU
epyaletal pe maidid nAikiag 6-10 eTwv.

Emuotpodn ota Mepiexdueva
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Foreword 05

Christoph Waffenschmidt
CEO “World Vision Deutschland”

No one leaves their home, family, parents, siblings or friends voluntarily if they
are not forced to do so. People flee because they can no longer bear the terror
of bombing, torture, death and the atrocities of war; because they are discrimi-
nated against and oppressed; because they are being politically persecuted or
because they live in economic and social misery or can no longer cope with the
climatic conditions.

The hopelessness and desperation of the many people who leave their homes
behind and embark on a dangerous flight to attain better prospects for the
future for themselves and their families start in their countries of origin. But
the situation is also extremely difficult in the receiving countries, such as Jordan,
Turkey or Lebanon.The life situations of most people who have fled are charac-
terised by a serious lack of prospects.

Those who suffer most from hunger, poverty and persecution are the weakest
in our world society: the children.As an international children’s charity, we are
committed to the well-being of the most vulnerable. Children on the run need
special help and support; they need security and hope for the future when they
arrive in a new country.With this study, we are staying true to our aspiration
that we also pursue in the World Vision Children’s studies: we want to give
children a voice. Accompanied minors who have fled also need representation;
we all want to stand up to ensure that their concerns are heard. That is why
children who have fled were questioned for this study. In cooperation with
effective partners, we have presented the children’s perspectives in detail. The
hopes, wishes and dreams of these children outlined in the study should point
the political decision-makers at regional and national level in the right direction
and should help them to ensure that future decisions are taken in the interests
and for the good of the children.

Thank you for your interest. Enjoy reading our study!

Al
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Marcus Witzke
Director of “Hoffnungstréger Stiftung” Foundation

“Strangers become friends.” These three words describe what we at the
“Hoffnungstrager Stiftung” aspire to for those people who have fled to
Germany from war and terrorism in their home countries and are seeking a
permanent abode. With our work, we are helping this heartfelt desire to
become reality.We use innovative ideas to support the integration of displaced
people in Germany.The central element of this is integrated living, with locals
and people who have fled under one roof, with learning and play opportunities
for children, offers for language learning, training and employment for adults.
Our activities for people who have fled are based on a broad local network of

voluntary commitment.

There were 250,000 children among the people on the run who came to
Germany last year.They are especially vulnerable and in need of protection and
require particular help. Against this background, it is very important for us to
know as much as possible about them.What fates have they suffered? What are
their needs? What are their aspirations? How do they see their futures? In what
sort of society do they want to live? This study asked these questions and pro-
vides answers.These answers offer important foundations for specific actions.
This is essential if the integration of so many young people is to succeed.There
is something unique in each of the children who have fled.We must discover
and nurture these individual talents. Every child is a new hope.

We hope that as a result of this study, the focus will move to children who had
to leave their homes with their families and to their individual needs. Further-

more, the study should lead to tangible improvements for the children so that
they can develop their prospects for themselves and for the benefit of society
as a whole.
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Stefanie Graf
Founder and CEO of “Children for Tomorrow”

Since 1998, | have been committed to the psychological healing of refugee
children through my foundation “Children for Tomorrow”. The fates of these
young refugees move me in a very special way. They are fleeing Syria, Afghani-
stan or the Balkan countries.They are fleeing bombs and the severest poverty
and have been traumatised by the war in their home countries and their
escape, often lasting months. However, their mental scars are mostly not visible
at first sight and are then, unfortunately, often overlooked.

The therapists from “Children for Tomorrow” enable these children to work
through their traumas by offering them various forms of therapy. During my
regular visits to our Foundation House on the site of Hamburg-Eppendorf
University Hospital, | speak to children who have experienced terrible things.
When they talk about their flight, | am devastated because it is barely conceiv-
able how they continue to live with these memories. But | also see many posi-
tive developments in them and observe how they gain trust and confidence
over time.

In the last few months, more refugees have arrived in Germany than for many
decades. At least one third of the people coming to Germany are children,
many of whom need therapeutic help while finding their feet in a new country.
For this reason,“Children for Tomorrow” was happy to support the “World
Vision Institute” and “Hoffnungstrager Stiftung” in conducting their study
“Arrived in Germany”.The various portraits in this study evoke memories of
encounters that | have had myself with children who have fled their homes in
my work at the foundation.

Thanks to the academics involved, we will hopefully be able to use this study to
draw attention to the problems and needs of these children and to give them
back hope for a healthy and peaceful future.




Istening to
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Thoughts of children seeking protection and their perspectives
on the past, present and future

Children have a “right to today”. Janusz Korczak
made this demand after the First World War, in which
many children died or were made orphans or refugees. It
is still highly appropriate today. Children are the victims of
violence and war, of hunger and marginalisation, of discrim-
ination and destroyed schools, of expulsion and flight. It is
families with children seeking refuge and hoping for a
better life that set out for Germany.

- But too little attention is paid to children,
their experiences, their fears and hopes, their
potential and their rights, when the focus here
in Germany is on meeting the challenges of the
major refugee movements of the present day.

For this study, we listened to children who had fled with
their families.We made a very conscious decision to focus
on accompanied minors who have been displaced, because
they go through the standard asylum system with their
parent/guardian, which is why they often remain “invisible”
as regards their own needs and their specific situation.We
gave accompanied children who had fled a space where
they could tell their stories and asked them to talk about
their memories of their countries of origin, their experi-
ences during their journey and on arrival in Germany, and
their lives here, their concerns, but also their hopes and
desires. The children presented here come from Afghani-
stan, Eritrea, Iran, Kosovo, Serbia and Syria. They therefore
represent the countries from which people have set out
on the always difficult, often life-threatening journey to
Germany. And they represent the diversity of experiences
of flight and arrival.

Those responsible for this study come from various aca-
demic disciplines and areas of work.This was important to
us in order to focus on the complexity of being a child and
a child’s everyday life under the conditions experienced
while on the run. Our aim is to raise awareness of the
specific viewpoint of children and their needs among those
responsible for looking after and integrating people who
have fled: in politics at local, federal state and national level,
in medical, social and educational services, and in civil
society.

In view of the vulnerability of children, many challenges are
regarded in a different light from previously, for example
concerning the organisation of initial reception centres,
education and care provisions, medical care, protected
spaces and privacy.We want to encourage you to see
these spaces, the bureaucratic procedures and coping with
everyday life through the eyes of a child.
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-> No matter where children live — adults must

ensure that everything is done in line with
their “right to today”. With this in mind, chil-
dren must be able to satisfy their needs, with
an immediate right to well-being. This has
been an undisputed humanitar-

ian maxim of civil society

since the formulation of
children’s rights in the
face of the cruelty
of war, flight and
expulsion.



The Reason for

the Study and an
Introduction to

the Subject Matter

Giving Children Who Have Fled a Space Where They Can Tell Their Stories

The Global, European

and National Situation

The Federal Office for Migration and Refugees’ record
of asylum applications made in Germany in 2015 shows a
150% rise over the previous year. Given this urgent need,
we decided to use this study to focus on children who
have fled their home countries with their parents for
various reasons and come to Germany. Migration is not
a new phenomenon, and can have very different triggers
and causes.The graphs on the right illustrate the situa-
tion of people on the run from a European and German
perspective.

- It must be stressed, however, that due to the
great flexibility and dynamism of the phenom-
enon of mass movement, it is very difficult to
cite exact figures about people on the run. The
United Nations High Commission for Refugees,
UNHCR, points out that the figures change
on a daily basis. Getting accurate numbers is,
therefore, a challenge.

Added to this is the large discrepancy between the num-
ber of asylum applications made in Europe and Germany
and the number of people actually fleeing who are in Ger-
many but have not yet applied for asylum.The Federal Min-
istry of the Interior states:“The number of actual entries
of asylum-seekers in Germany was much higher in
November 2015 because it is sometimes possible to delay
formal applications for asylum.”! UNICEF estimates that
about a quarter of a million children and adolescents are
seeking protection against war, persecution and need in
Germany.2

The UNHCR noted that the worldwide number of people
on the run was above 20 million for the first time since
1992; added to this are around 34 million internally dis-
placed persons, who are fleeing danger within their coun-
try.The UN assumes that around half of all people on the
run in the world are under 18 years of age, so can be
termed children in accordance with the UN Convention
on the Rights of the Child.3

Asylum Applications in Germany in 2015+

under 14, male

over |8, female

88,205

52,740

14 to 17, male

25,140

475,635

over 18, male

239,915

14 to 17, female

9,105

Asylum Applications in the EU 28 Countries in 2015+

under 14, male

140,300

over |8, female

228,330

over |4, female

115,610

14 to 17, male

104,525

1,320,225

14 to 17, female

22,825

over 18, male

708,635

*Percentages have been rounded; as a result,
there may be minor deviations in the total.




The Right to Asylum

Just under one third of the people who applied for asylum
in Germany in 2015 were minors.* They were children
with their families and unaccompanied adolescents who
are reliant on protection, care, respect for their dignity
and integrity and integration for the purposes of partici-
pating in the processes of society,and who come here
with the hope of a peaceful and free life. Behind every indi-
vidual or family who has made their way to Germany
there is an individual story against the backdrop of their
belonging, religion, ownership and context of the country
from which they had to flee.

Two maxims are key for children who have fled and come
to Germany.The first is the human right to asylum:“Every-
one has the right to seek and to enjoy in other countries
asylum from persecution” (Article 14 of the Universal
Declaration of Human Rights). Since 2010, the UN Con-
vention on the Rights of the Child has also applied without
reservation as a second maxim to minors in Germany.This
proclaims “appropriate protection and humanitarian assis-
tance in the enjoyment of applicable rights” (Article 22).
According to this, the best interests of the child are a pri-
mary consideration for all actions of a state (Article 3).To
exercise these rights, however, children and their families
must first of all reach a safe place. But, for people from cri-
sis areas, the means to access them are very difficult and
can be achieved only by circuitous routes. Children

in particular suffer as a result of the long, dangerous and
difficult journeys. Families are often separated. But who is
granted asylum in the end, and what does it mean to seek
asylum in Germany as a child with your family?

According to the Geneva Convention on Refugees, the
international law and humanitarian basis for the granting of
asylum is the existence of political persecution. According
to this, belonging to a specific social group can be a reason
for persecution. Families often leave their country for the
benefit of their children (cf. Krappmann 20145). The Euro-
pean Directive laying down the standards for the recep-
tion of applicants for international protection also names
minors as a group in need of protection, whose well-being
must be respected and who should have competent repre-
sentatives at their side during the process. But in Germany,
a child’s specific reasons for flight are practically ignored in
the asylum process.

In Germany, the right to asylum of people suffering politi-
cal persecution has constitutional status in the form of
Article |6a.Whether someone is recognised as being
politically persecuted depends on which group people
belong to, from which region or country they come or
what means of protection are available there, the extent
to which their reason for flight can be subsumed in the
legislation, which route they took and how they can
represent their story. But in particular, it depends on

the legal situation and the processes that apply in the
receiving country.The latter is a central aspect if we look,
for example, at the political and legal definition of “safe
countries of origin” and the associated evaluations in
Germany. Just as relevant in central Europe, following the
“Dublin lll Regulation”, is access to the European asylum
system via other member states. In this case, Germany
declares itself to be not responsible for the asylum claim.
In the autumn of 2015, this regulation was set aside in
the Federal Republic of Germany only for people fleeing
Syria and blanket use was made of the sovereignty clause.

To ensure the well-being of children, in Germany all chil-
dren are actually entitled to assistance according to Social
Code Book VIII. But children’s and youth welfare services
mostly only consider unaccompanied minors who have
fled and are in Germany without parents or guardians.The
lives of children accompanied by their families are much
more shaped by residency and asylum law and, under the
Asylum Seekers’ Benefits Act, they receive benefits below
the German minimum subsistence level. Children who
travel with a close family network find themselves in the
middle of this often confusing legal situation. The well-
being of children and the consequences for them are
mostly overlooked in the rapid legal changes.
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Our View of Children Who Have Fled
It is always the individual stories, experiences, motivations
and hopes that play a central role in people’s flight. How-
ever, by calling people refugees there is a great risk of
addressing the issue in a one-sided way. People who have
fled always bring resources, strengths and skills with them
and recognising and respecting them contribute to integ-
rity. People who have fled should not, therefore, be seen
purely as victims.This is also reflected in the name: with
the word “refugee”, a person is reduced to his story, his
skills and strengths to the status of a person who has fled.
In our study, therefore, we talk about children who have
fled, whose perspectives on what they have experienced
must be collected and understood. In our opinion, this
perspective is necessary to raise people’s awareness of
their unique lives, hopes and stories in contrast to the per-
ception of a “mass” flight to Europe.

- The word “refugee” reduces a person and his
story, abilities and strengths to his status as a
person who has fled. The -ee ending in “refu-
gee” is associated with weakness and passiv-
ity. We have therefore decided not to use the
term “refugee children” and refer to the chil-
dren and their families as people who have fled.
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Making national, ethnic or religious affiliation subjects that
can be disregarded is something that particularly affects
children.They usually have even fewer means of interven-
tion than adults and can barely discuss those individual
reasons and, in spite of the recognition of the UN Con-
vention on the Rights of the Child, they are often deprived
of the rights to which they are entitled. This means that
the fading out of individual stories affects the next genera-
tion to a particular degree. Accompanied children who
have fled have hardly been considered in the past; they are
subsumed into the whole family that has taken flight,
although they are by far the majority of minors who have
fled. The UNICEF study “In erster Linie Kinder” [Children
First of All] rightly points out that far too little attention
and consideration is given to the perspectives of children
in asylum procedures.” Accompanied and unaccompanied
minors who have fled are especially vulnerable because of
the social conditions of war, hunger, flight and the unpre-
dictability of routes and channels; they are thus in particu-
larly great need of protection.The challenge here, there-
fore, is to be alert to this subjective perspective of
children and to help them to speak about it in their own
words.

Reaching the heights (right): The children test their limits on the climbing wall

We believe it is evident that children with experience of
displacement should be allowed to talk about it, that they
can explain their circumstances and what hopes and
dreams they harbour for the future.

-> Children who have fled their homes need
space and people there who will listen to
them. It is about giving them a voice.

This can help available resources to be properly estab-
lished, accessed and supported.This study is therefore
based on the World Vision Children’s studies that have
already examined the subjective well-being of six- to
eleven-year-old children in Germany three times. It is the
aim of the World Visions Children’s studies to give children
the chance, within the meaning of Article 12 of the UN
Convention on the Rights of the Child, to express their
opinion and detail their views.This study is designed to
give a very specific group of children the opportunity to
make their voices heard, i.e. those children who have fled
to Germany from many different countries where war,
poverty or other dangers prevail.

Agreements are important (below):A “getting to know you day” in the climbing centre in Hamburg-Wilhelmsburg.

N,

- Children who have fled accompanied by their parents/

guardians have hardly been considered in the past; they are
subsumed into the whole family that has fled. The challenge
here, therefore, is to be alert to this subjective perspective
of children and to help them to speak about it in their own
words. That is why only minors who have fled were chosen
for this study.



Implementation
of the Study

Selection of the Children and Interview Methods

This study has been carried out by the World Vision Insti-
tute, a research unit of the international children’s charity
World Vision. The study received academic support from
interdisciplinary cooperation with Goethe University
Frankfurt and Hamburg-Eppendorf University Hospital.
The Hoffnungstrager Stiftung gave the study financial sup-
port and offered outstanding access to the Aktion Integra-
tion association, which has been supporting people who
have fled through voluntary work over many years in
Ludwigsburg. The foundation set up by Steffi Graf,
“Children for Tomorrow” operates the refugees’ outpa-
tients department at Hamburg-Eppendorf University
Hospital and thus also offered valuable access to the field
of research.We were able to access the children who
were willing to take part in an interview with us both
through the “Aktion Integration” association and via the
refugees’ outpatients department.

The choice of the children was supposed to illustrate to a
certain extent the great heterogeneity of the group of
children who have fled to Germany. High-quality inter-
views were conducted with the children and turned into
case studies that could be read as portraits of the children
over the course of the study.The study makes no claim to
be representative, but clearly captures the special features
of the individual fates of the children and their view of the
experience of flight they have gained, as well as of their

hopes and dream:s for the future.

We decided to interview children between the ages of

10 and |13 because experience from childhood research
shows that children of this age find it easier to tell the
stories of their lives, have a degree of insight and can look
back on their life. In addition to age, the following criteria
were important for the choice: The accompanied status

of the children, their countries of origin, the family and
housing situation, and the residency status or the status of
the family’s asylum process.

Before the interviews, there was a “getting to know each
other” day with the children and the research team.This
was supposed to give the children the opportunity to
establish their first contact with the researchers and form
a basis of trust. These “getting to know each other” days
were supported by professional educationalists. Because of
the wintry weather, the children were also partly given
warm shoes or coats on these days. Due to language barri-
ers, interpreters were also present on the “getting to
know each other days”.The photos of the children that
appear in the brochure have been pixelated and made
anonymous for child protection reasons.

The intention of the interviews was to ask the children
about their past, present and future. Particular regard was
paid to the possible sensitivity of the children with regard
to their past experiences and things that happened during
their journey.Attention was paid to any possible traumati-
sation of the children.Where necessary, interviews were
conducted by a native speaker. After the end of the inter-
views, the children were given a voucher for a clothing
store as a thank you, as well as a card from the “Nummer
gegen Kummer” [a helpline] so that they could talk to
someone in confidence if necessary. In the refugees’ outpa-
tients department in Hamburg, the children were sup-
ported by trauma therapists to ensure that the children
could talk about mental stress after the interview.
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Country of Origin of the Children

° Serbiais officially considered a safe country of origin, which means that people who have

fled from Serbia do not have a right to asylum in Germany in principle. The decline in the Serbian

" industrial sector is one of the factors that have exacerbated the economic crisis in the country.
Around 25% of the population live below the national poverty line; it is mainly minorities such as the
Roma that are affected by this. The Roma are still subject to severe discrimination, social exclusion,

as well as physical attacks.” - Bojan

teesieessiesiieiiiieiieeieeeeee@  The situation in KOSOVO is characterised by unemployment, poverty and a lack of opportu-
nities. Around 30% of the population lives on less than €1.70 per day.Although the long-term inter-
nal conflicts between the Kosovo-Albanian majority and the Kosovo-Serbian minority have eased,

minorities in the poor country still have hardly any prospects.They suffer severely from discrimina-
tion and oppression. It is mainly the Roma who are affected by this.8 = Jakob, Edgar and Marlon

Reccoccececcececcc® |n Syr'ia the population has been enduring a civil war since 201 |. People are fleeing both
the Assad regime and the radical rebel groups, especially the terrorist organisation “Islamic State”
(IS). Currently, more than half of the 22 million Syrians have taken flight. Most Syrians flee to nearby

cities in neighbouring countries: Jordan, Turkey, Lebanon and Iraq. For almost two years, there has
been an existential shortage of humanitarian aid — which is also known in Europe. In Germany,
people who fled Syria were the biggest group of asylum seekers in 2015.% - Kabira

6 In Iran, because of Iranian nuclear and missile programmes, the situation is dominated

by international tension and ongoing sanctions that also have a negative impact on the economic
situation in the country. However, the key reason for flight in most cases is the grim human rights
situation. People’s freedom in Iran is curtailed in many respects with the aim of religious and ideo-
logical conformity. Members of ethnic and religious minorities are not infrequently victims of crimi-
nal persecution with unfair trials. The right to freedom of speech is severely restricted and the
Islamic moral police monitors the dress regulations, among other things.'® - Shirin

W, There has been more-or-less constant war in Afghanistan for many years, but the
security situation has deteriorated drastically again since 2014.The increasing withdrawal of foreign
troops has led to the reinvigoration of the Taliban regime, which had been toppled. The Taliban
attacks and ethnic conflicts are forcing the population to flee.The population of the Islamic Republic
of Afghanistan has no freedom of speech and it fears arbitrary detention, torture and gender-specific
violence.!! > Ellaha and Samir

A repressive military regime has been in power In EFitrea since 1993. The government

is sealing itself off from the outside world and refuses to allow UN rapporteurs to enter the coun-
try. In Eritrea a comprehensive system of informers has been set up and fear of arbitrary arrests,
years of detention in labour camps or tiny cells, torture and executions without a trial characterise
everyday life for the Eritrean population. Religious minorities and politically active people in particu-
lar are persecuted, but people who refuse to do military service are also a target of the regime.'2
- Josephina
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The Methods Used

Network Method

(cf.World Vision Children’s study 2007,2010 and 2013)

In the network method, the children have building blocks and toy figures to build
up their socio-spatial networks in three dimensions. Questions designed to guide
the children are:Where do children spend time every day? What do they do there?
And who do they spend their time with? Which people are important to them?
What do they say and how do they express it? What differences are there from
their country of origin?

The playful structure of the network performs several important functions in the

course of the interview. On the one hand, it allows the children to start in a

relaxed manner. Instead of the “question and answer game” that is often perceived as examining, they can use materials
that are familiar to them and tell a story “by the way”. On the other hand, it enables visualisation of the network and with
the aid of building blocks and figures, constant changes and adjustments can be made. The visibility and materiality make it
easier for children to decide whether they have forgotten something or they need to make corrections.Very often, it is
only while setting things up that it emerges which contacts really are relevant, which places still exist and which activities

the children pursue.

Lifeline Method

(cf. Klasen/Bayer 2009)

The Lifeline Method was originally a clinical-therapeutic method with which
children who had already been confronted by violent experiences could be
questioned. The children were asked to report about their lives using a lifeline,
extending from their birth to the future, with smilies for the joyful, happy
experiences and stones for the painful and sad experiences in their lives.

Memory Method

(cf. Bertelsmann study “Children. Poverty. Family”” 2015)

At the end of the interview, the children were asked to choose
cards from a Memory game.The question on the choice of the
cards was:What do you want for a good life in the future? The
simple pictorial language and often schematic representation does
not overtax children; moreover, they are often familiar with this
type of game and the cards give them food for thought and are a
trigger for their stories.The cards were spread out in front of the
child and he or she had enough time to look at them and make a
choice.

Implementation of the Study

The various materials and methods were presented to the children and it was then left up to
them to decide which materials and so which method they wanted to start with.The children
were not told to work with all of the materials, but almost all of the children decided to lay
the lifeline first of all, and then to set up their environment with the building blocks. Finally,
the children were presented with memory cards with various pictures on them.The children
were asked to use the symbols to explain what a “good life” means to them and what they
wish for themselves for a good future.

Extract from an interview conducted by Katharina Gerarts
with Josephina

| would like to start our conversation. | hope that'’s okay for you.
> Yes, that’s fine.

Okay.Thank you. | hope you want to tell us lots.
> Yes.

We want to write a book about children who have come to Germany, but were born
somewhere else.At the moment, there are lots of discussions here about the people who have
fled; maybe you have heard something about it.

> Yes.

Okay. So | have two ideas of what we could do. Firstly, there is this long ribbon here.
That is supposed to be your life, your thirteen years. There are smilies that you can use to mark
the happy events in your life. And you can also put down stones.

-> Pll take the smilies.

That's what most children say. So, the stones stand for the not-so-nice events. For example,
| would put a stone down for when my granddad died. That made me very sad.
-> | have no idea what my granddad looked like, but yes, that’s a good idea, too.

That was just an example. For the other game we need this base.And we have building blocks
here.You can use them to build the places that are important to you. For example, what places
in your everyday life are important? Where do you go? Or where are people who are important
to you? | have these little figures for that that you can put in place.

> Pll start with the smilies.

Okay.Then | would say that we put a smiley at the start of your life because it's wonderful
that you were born.Where were you born?
-> | was born in Massaua. On the Red Sea. | was born at home, at eight in the evening.
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Theoretical
Placement of
the Study

Children Who Have Fled Caught between
Vulnerability and the Desire for Well-Being _

The study aims to make the experiences, impressions and
individual fates of children who have fled visible.The inter-
disciplinary access and the interdisciplinary composition of
the research team make achieving this complex objective
possible. The starting point of the study is the observation
that children are rarely considered in discussions and anal-
yses of the situation of people taking flight, the causes of
the flight movements and the challenges in organising
migration. Children are affected to a particular degree — as
childhood research has always pointed out — by the gen-
eral claims of not being perceived as a subject defined by
national, ethnic or religious affiliations.

Children usually have less scope than adults to intervene
in their living conditions and can barely discuss the individ-
ual reasons for leaving home.They are still being denied
the “right to rights” (Hannah Arendt), in spite of recogni-
tion of the UN Convention on the Rights of the Child. This
means that fading out of individual stories affects the next
generation to a particular degree. It is mainly children who
have fled accompanied by their parents/guardians that have
hardly been considered in the past; they are subsumed into
the whole family that has fled. Childhood studies offer the
potential to provide help here — at least in research.
Against the background of the theoretical direction and
the methodological experience of questioning children, it
is possible to describe and analyse the subjective perspec-
tives of children and to help the children find the words
for their experiences.

For this, this study combines two concepts based on child-
hood theory, i.e. that of the well-being of children on the
one hand and the vulnerability and defencelessness of chil-
dren on the other.Whereas the multi-dimensionally
designed concept of well-being, which considers security,
education, relationship quality and networks as well as
psycho-social health, focuses on the resources of children
(World Vision 2013; BELLA study 201 1), the focus on
vulnerability assumes that the life phase of childhood is
marked by diverse dependencies and risks of harming the
integrity of children.

Consequently, childhood theory is fundamentally about
the development of the relationship between children’s
resources, their abilities to act and make decisions. So it is
also about autonomy and their vulnerability because they
are particularly dependent on caring and competent adults
and appropriate overall conditions. All over the world,
probably, children belong to the especially vulnerable
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groups due to their “place” in the relationship between
the generations, but especially in times and areas of crisis
as they depend on amenable adults and appropriate social
general conditions because they need to be provided and
cared for, protected and given education and a voice. This
is particularly the case for children fleeing danger and
following their flight story.

In this tension between knowledge of the principal
resources of children and their reliance and vulnerability,
how children organise their world under such extreme
conditions of a flight and how they try to make sense of
the events must be clarified. How they view the adults
who are important to them and what they experience as
helpful and supportive to them and their families must be
examined. Starting from Korczak’s phrase that children
have a “right to today”, their view of the provision and the
facilities in Germany, such as at school, is important.

Starting from this framework of childhood theory and
aimed at the research interest in the experiences and per-
ceptions of children who have fled, the survey and the
methodological design of the interviews described above
are based on the following research questions:

- How do the children make sense of the “old” and the
“new” world as well as the time of their flight?

- How do they understand the reactions of others, for
example their parents? What approaches to under-
standing are possible for them?

- How do they make sense of their everyday lives and
the familiar and the unknown, new routines?

- What ideas do they have of other people’s expecta-
tions of them and how do they face up to the demands
at school, for example?

- What ideas and expectations do children have in
respect of Germany as a country of immigration?

During evaluation it became clear that we could not deal
with all of the questions in detail, but that the children’s
main focuses became obvious in the interviews. This meth-
odological openness is at the heart of the high-quality
approach. For example, the interviews show the enormous
role that children attach to school: they use their experi-
ence of school in their countries of origin to be able to
explain the key reasons for flight from their point of view,
whereas school in Germany is an important place of
arrival for them.
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Therefore, it must also be about the reasons
for flight suggested by the children and for
successful integration from their point of view.

Following the Memories

and Stories of Children with
Experience of Flight

To date, there have been few studies that deal with the
experiences of children who have fled.This is also shown
by the UNICEF study “In erster Linie Kinder” from 2014,
in which the first empirical findings were published and
which drew attention to the specific situation of children.
This study forms an important empirical basis and it also
refers to the systematically justified need not to reduce
the situation of children with experience of flight to this,
but to take a broad view of children. This study based on
childhood theory follows on from this.

Another high-quality study is the dissertation by Franziska
Eisenhuth (2015), who asked about how children position
themselves and are positioned by others within the gen-
eral frame of the Capabilities Approach. The empirical sur-
vey for this work was carried out several years ago, in
other words long before the current, urgent situation. But
Eisenhuth’s analytical categories offer further-reaching
connecting points for current empirical research
approaches that aim to reconstruct the experiences and
scope for action of children who have fled. In her results,
Eisenhuth clearly demonstrated the limited development
and positioning options with which children with uncertain
residency status are confronted here in Germany. She
reconstructs what children experience as a restriction on
participation, consumption, mobility and freedom. She also
identifies the contradictory positioning of children and the
experiences of being ethnically different. The interpreta-
tions that relate to the approach to the interview
sequences in which the children interviewed by Eisenhuth
discuss their ideas of the future are impressive.

Events in the near future, such as possible deportation,

or plans further ahead, such as school-leaving qualifications
or a vocational qualification, are very relevant in the
interviews and prove that “the right of a child to today”
also corresponds with his or her need for future plans.The
concept of well-being could be added here because having
the ability to choose in the here and now and to be able
to relate it to the future, as well as a feeling of security,

are central to the degree of well-being. This was shown
recently by the findings of the global comparative study

“Children’s Worlds” (Rees et al. 2015)'3 on the subjec-
tive well-being of children in |5 countries, including
such diverse countries as Nepal, Ethiopia, Norway and
Israel. Security and choice are of great importance to
children between the ages of eight and twelve in
practically all countries and in various circles within the
countries.

Linking to the results of the UNICEF study, Einsenhuth’s
dissertation and the international findings from the “Chil-
dren’s Worlds” study, there was a childhood theoretical
approach to the subjective experiences of children who
have fled and on the autobiographical (literary) processing
of experiences of flight. Starting from this and in relation
to the conceptual framing of vulnerability and well-being,
the following dimensions were developed for the survey
and evaluation:

- Memories and losses

-> Family and friends (relationships and encounters)
> Education and language

—> Security and protection

> Healthcare, social and material provision

-> Privacy and self-determination

These specified dimensions can also be assigned to the
general dimensions of child well-being, such as education,
health, family and security.All of the dimensions resonated —
with varying degrees of importance — in the interviewed
children’s stories. The children’s feelings play a central role
in them all. They help to open the eyes, in particular to the
interaction of vulnerability and well-being of children who
have fled in Germany.

Gaining trust (top): Julian Storck and Study Leader Katharina Gerarts with a participant.
Food unites (bottom): Relaxed mood over a shared lunch.

25




The Children’s

Stories

Their View of Yesterday, Today, Tomorrow

o g

The names of the interviewed children
and the towns within Germany have been
changed for reasons of child protection.
“Status” refers to the status at the time
of publication of this study.

Name: Jakob
Age: |0

Jakob looks at the world through wide-awake eyes. After a
few conversations with him you find it hard to believe that
the boy is only ten years old; he seems so grown up
at times. His story might be one reason for this.
Poverty, flight and a new start —

that’s a lot (too much maybe) for many a
child.

Just under a year ago, Jakob came
to Germany from Kosovo with
his family. It was mainly mate-
rial need that forced the fam-
ily to leave the country and
seek their luck elsewhere.

His dad didn’t have any work

in Kosovo, says Jakob.The
family didn’t have money to
buy clothes and other everyday
things. There wasn’t even enough
for school so Jakob often didn’t have
the materials he needed. Jakob gets to
the heart of the matter:“Kosovo has no
money and that’s not nice.” His father still hasn’t got a
job in Germany. But the family can still afford the most
important things, exercise books for school, for example,
because they are supported by social services.

How important school and learning are to Jakob becomes
very clear over the course of the conversation.The ten-
year-old is the only one of the boys from the Balkan states
who was interviewed who is in Year 4 of a normal primary
school. His German is also quite acceptable.“| WANT to
learn German,” Jakob clearly states — and everyone feels
how much he wants to master the language of his new
home. He is helped in this by the fact that he has many
German friends.“My friends are learning me what is Ger-
man (sic),” Jakob explains happily, He is very grateful that

I sleep with

stress,

you know?

Country of origin: Kosovo
Family: Mother, father; brother Marlon and baby sister
Status: Tolerated

they correct him when he says “Blaum” instead of “Baum”
(tree). Jakob is generally a very ambitious boy. He prefers
to learn alone, to do things on his own. He really enjoys
writing. He sometimes finds arithmetic hard. But luckily his
mother is there and he willingly lets her help
him from time to time.

Jakob knows exactly why he is
learning: he wants to be a
teacher one day.The boy from
Kosovo can’t say exactly why
but he likes the idea of
teaching children things one
day.The ten-year-old sees
himself in Germany in future
with this wish.“Here in Ger-
many, | will make a house
(sic),” he says. Jakob then
answers the question of what he
wants for a happy life very firmly:“|
make papers in Germany (sic).” He
would like to stay here so much to build a
future with his family and to live together in a lovely
house. In his dreams, Jakob is surrounded by lots of fruit
trees. Because if they grew in his own garden, he says, he
wouldn’t have to spend any money on fruit — and could
even feed his family.

But instead of cherishing his dreams like other children,
Jakob is dominated by a great fear: that he and his family
will soon be deported to Kosovo. The thoughts upset him
so much that he can hardly sleep at night.“Not a bit of
stress, but lots and lots,” he says.An acquaintance told him
that the police prefer to come at night to collect the fam-
ily and send them back to their country of origin just as
they are.
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Age: 10

The door bell has rung, Kabira runs to the door and
shakes the new arrival by the hand. She is looking forward
to the conversation and has chosen the big living room for
it. It is the centre of family life: Kabira’s little brother is loll-
ing on the sofa, engrossed in a game on his tablet; her
older sister is asleep, snuggled in a blanket. Her mother
shoos the two younger siblings from the room; then
Kabira starts to talk.

The ten-year-old girl comes from Syria and
lived in Damascus with her family.
There is very little good to tell
about Syria, Kabira says. She talks
about loud, dancing people,
demonstrators stamping pic-
tures of the German Chan-
cellor into the dirt.The only
thing that Kabira likes to
remember is the mountain

in the middle of Damascus.
There is a castle there, with
gates and towers; Kabira
probably means the Citadel of
Damascus.

“Does this place still even exist,” she
asks herself wistfully? She knows from tel-
evision that there is war in Syria and bombs are
falling. Damascus has been destroyed. | saw our old house
on television; it had fallen down,” says the young Syrian.
Her aunt and uncle’s house was also destroyed. Her uncle
died, her aunt was seriously injured and is now blind.
Kabira hardly recognised her; she was so bandaged up
after the attack. The family seems to have been well off in
Syria; she talks about several houses that belonged to
them. Her grandparents are living in the ruined city to this
day.

Name: Kabira

At night
I dreamed of

drowning.

Country of origin: Syria

Family: Mother, father (separated), one younger sister,
one younger brother, one older sister, Mother’s new partner
Status: Recognised entitlement to asylum

The family’s flight to Germany was dangerous and difficult;
Kabira only gives a fragmented account of what exactly
happened.What is certain is that her mother fled in a fish-
ing boat with her and her three siblings. The boat nearly
capsized. The ten-year-old talks about water getting ever
deeper. A big ship rescued them, maybe the ltalian coast-
guard? Kabira implies that not everyone on board survived
the shipwreck. After that she had nightmares, and thought
she was drowning. She now has fewer bad
dreams.

There were also problems
further on in the journey. A
young woman was very ill,
Kabira’s mother and
other people in flight
fanned her to give her
air, gave her food and
medicine. They didn’t
want to take her to
hospital because then
they would have been
registered in ltaly. But their
goal was Germany.The
woman died; the adults
wrapped her scantily in cloths
and buried her in a cellar on the
journey.

Kabira’s father had already fled to Germany.The ten-year-
old animatedly talks about the first time she saw him again
in ltaly to where her exhausted mother had summoned
him.They were all very hungry and their father bought
chicken for them. From ltaly, they travelled to Germany by
train, initially to the reception centre in Ellwangen. Kabira
talks about further stations in Obertirkheim,Wertheim,
Neuenstadt am Kocher and the home for people who

have fled in Stuttgart-Miihlhausen. She had to make new
friends with every move.The family now seems to have
arrived; for two, three months they have been living in
their own flat in a small suburb of Stuttgart, and Kabira has
made new friends again.

The flat on the first floor of the austere house is directly
opposite the local pharmacy, on the main road through the
little town. Kabira lives here together with her mother and
siblings. Her older sister’s boyfriend is also occasionally
there, he is Kabira’s cousin. Her sister goes to the voca-
tional school in Stuttgart. Kabira attends Year 3 of a pri-
mary school. She repeated Year 2 twice, learning German
in the process. Her younger sister is in Year 2 and her
brother goes to pre-school. The school is very near. Kabira
walks for just under 10 minutes to get there, past the
church and up the hill. She likes going to school, but she
doesn’t like getting up early at all. Her mother often has to
wake her up several times.
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Kabira’s mother is heavily pregnant; the baby could be
born as early as next week.There is a new man in her
mother’s life; Kabira only mentions her step-father in pass-
ing. Her father now has a flat of his own near Heidelberg.
At the weekend Kabira visits him there occasionally and
sometimes her father comes to visit them.

The family is Muslim.Yes, they would pray, but they have
only been to the mosque once since arriving in Germany
two years ago, but not again.When Kabira talks about her
new home, she sounds a little disappointed. In Syria people
said that Germany is a beautiful country without stupid
people. She believed that for a long time. But it has now
become clear to her that there is “no country without
stupid people”. Nevertheless, Kabira wants to stay in Ger-
many. She likes the tall mountains here. For the future, she
would like an enormous house with lots of space for the
whole family. But she is unsure whether that will ever
come true. The ten-year-old has already understood that

even in Germany not everyone can afford everything.




Name: Shirin

Age: |1

Country of origin: Iran

Family: Mother

Status: Recognised entitlement to asylum

Shirin’s nails are painted pink with black half-moons; she
has wrapped a thick strand of hair around her dark plait. In
her grey skinny jeans and the black and white spotted
bomber jacket the girl with the jet black hair and the olive
skin is hard to distinguish from other teenagers. Only
someone who gets to know Shirin better over time learns
that she has fled.

But she actually comes from Iran, and Germany has only
been her home for three years. Shirin and her mother
came to Heidelberg first of all, lived in refugee accommo-
dation in Philippsburg for a while and then moved into
shared accommodation in Wertheim. For a few months,
Shirin and her mother have been living in their own flat.

German friends helped them to find the two-bedroom flat.

After the cramped conditions of the other accommoda-
tion, Shirin is very much enjoying having a room of her
very own.

To adults, three years may seem a short time, but to Shirin
itis a quarter of her life. Memories of her home country

are fading at the same speed with which the young girl is
integrating in the once-foreign country. She moves around
confidently, has a monthly ticket for the local public trans-
port and catches the bus to school every day.The route to
school takes Shirin via the railway station every time. She
laughs when she talks about the temptations there: chem-
ist shop, | Euro shop and doughnut shop. Shirin would love
to spend her pocket money on clothes, cosmetics and
sweets. Her mother’s not happy about that.“| have to
agree with my Mum about what | spend my money on.”

One of her favourite places in her new home is the public
library. She borrows books and films from here. Shirin can
hardly wait until she is finally twelve.Then she can finally
watch “real” teenagers’ films.The time will come in Janu-
ary 2016. She will invite her friends to the ice rink; then
they’ll have a sleepover in her flat. Not far from the library
is another important place for Shirin: the town centre with
its shops — a popular meeting place for young girls. The
eleven-year-old loves ambling through the streets with her
friends and looking in the shop windows.
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In lran

you’re not
allowed to be

Just like Shirin, her
mother goes to school
in the daytime and is
learning German. She
will soon sit an important
exam that she needs for
naturalisation one day. Shirin is
proud that her mother can speak
so well already and is learning more
every day. However, Shirin says that her mother
is still embarrassed to speak the foreign language. She,
00, had to learn German first of all. Thanks to the prepa-
ration period she is only in Year 4 of primary school and
not —as her age would suggest —Year 6.The time has been
well spent — Shirin’s accent is hardly noticeable. Only if you
really pay attention to every word will you notice that she
sometimes forgets an article and doesn’t conjugate every
verb correctly.

Shirin likes going to school, she is a good pupil and had
only As, Bs and Cs. She likes art lessons best of all; she
likes creating little masterpieces with paint and paper.All in
all, her talents are artistic: Shirin also plays the piano and is
teaching herself to dance. Step by step, she is following her
path: in the autumn Shirin wants to go to grammar school;
her teacher has already been informed of her plans.

After school, Shirin catches the bus home where her
mother cooks for her.They mostly eat Persian dishes; they
are one of the few memories of the country that they left
three years ago. Connections there are rare. Shirin misses
her family in Iran: her grandparents, aunts and uncles, cous-
ins.They are holding out in the unsafe country; their situa-
tion is uncertain. They Skype with each other only
occasionally.

But Shirin is not lonely. She has many friends — of the same
age and younger — with whom she goes to school.“If | had
to list them all we'd still be sitting here tomorrow,” she
grins self-consciously. She is particularly close friends with
two girls. One lives in Cologne.They got to know each
other in a reception centre in Germany. Maybe it was the
strangeness that brought the two together. Another good

a Christian.

friend lives very close by. They
spend a lot of time together at
the playground near her flat. A
few boys hang around there, too.
They used to play with each other,
but for some time now they have
tended to annoy and tease each other.
“There are nice boys like my cousin, but
most boys are annoying,” Shirin says. She still
obviously prefers girls.

Three years ago, Shirin celebrated Christmas in Germany
for the first time.That was banned in Iran, because she and
her mother belonged to the Christian minority there. Shi-
rin makes an unambiguous gesture with her finger towards
her throat when she is talking about the danger threaten-
ing people of different faiths in the strictly Muslim country.
“In Iran you're not allowed to be a Christian,” she says.
“Christians must die.We are Christians.” Even she, the
child, had problems in the strictly Islamic country because
her headscarf had slipped and you could see her hairline.
This incident obviously strengthened her mother’s desire
to flee. However serious this decision was, Shirin can
hardly remember the journey.“l don’t know how we got
here any more.” Her mother hardly ever speaks about the
journey. She wants to tell Shirin everything only when she
is older.

When asked about her wishes, Shirin would like to have
her family from Iran around her. However, a dog is at the
very top of her wish list. But it doesn’t seem to be the
right time for it yet. Her mother said they can think about
it only when she is older and more independent.That is
why Shirin’s other wishes are extremely pragmatic: she
likes to eat strawberries, dipped in chocolate and gar-
nished with cream, are there a few for her? And she wants
to join the youth fire brigade. Looking far ahead, Shirin
would like a big house, here in Germany, with a pool for
parties at night.A good job would be great, maybe she
could be a fashion designer one day? It’s quite a while
before that can happen. Shirin would like a watch for her
path there:“Otherwise you always arrive too late in life.”




Name: Edgar
Age: 12

Edgar has a lovely smile. But he tries not to make it

too wide and boyish because he does not want to look
too childish under any circumstances. His size alone makes
him look older:at .60 metres he towers over many chil-
dren of the same age.The twelve-year-old also pays a great
deal of attention to his appearance. Edgar has combed his
straight black hair in a precise side parting. His clothes —
tight jeans, denim jacket, trainers — are the latest

fashion.

Edgar comes from Kosovo.Together with his mother, his
two brothers who are almost grown-up and his sister who
is two years older than him he lives
accommodation for people who
have fled in a town near Stuttgart.

in shared

The five live in a 25 square
metre room. This is where all
of family life takes place:
sleeping, eating, studying,
playing. They share a bath-
room and kitchen with
three other families. Each
family has its own room
off the shared corridor.
Edgar doesn’t really like
to say how comfortable
he feels in the accommo-
dation. Maybe he doesn’t
like to say that he doesn’t
find it great.

Edgar has been living in the shared
accommodation for three months.The
family has “tolerated” status, which is extended

on a six-monthly basis — or not. Edgar’s mother worries a
great deal about that. At home in Kosovo, things were not
good for the family. Their house was destroyed during the

My life

is here
NOW.

Country of origin: Kosovo
Family: Mother, two older brothers, one older sister, father dead
Status: Tolerated

Kosovo war at the end of the 1990s.After that, the family
struggled to get by. Sometimes they had a roof over their
heads; often they had to sleep on the streets. During this
difficult time, Edgar and his older sister were born.Their
father died two years after Edgar’s birth.

Since then, their mother has been left to fend for herself
and her four children.The war, the destroyed house, the
death of her husband have all left severe mental scars.
Even in Kosovo she needed a doctor, says Edgar. But any-
one who can't pay — like Edgar’s family — is unlucky and
can't receive any treatment.

At some point, the family decided that at least the older
sons, then |5 and 16 years old, should try to
flee to a better life. They set off as unac-
companied minor refugees and actu-
ally managed to get to Germany.
They found refuge in Munich.
From there, they contacted
the family who had stayed
behind. An acquaintance
drove Edgar, his mother
and his sister to Hungary.
There began the long,
exhausting train journey to
Germany. The three were
initially housed in the

regional reception centre in
Karlsruhe. By great luck, the
older brothers found the rest of
the family. There were tears of joy
when they saw each other again.

From Karlsruhe, the journey for the family from Kos-
ovo continued. First of all, they lived in a transitional resi-
dential home, then they moved into the shared accommo-
dation in which they currently live. There, Edgar’s mother

finally received the medical assistance she needed.The
doctors diagnosed severe depression because of the trau-
matic experiences. Edgar is happy that his mother is now
being looked after. Here in Germany there are enough tab-
lets and doctors who can take care of her, the young boy
says with relief. Their mother had to keep going to hospital
for a few weeks. During this time, the two older brothers
were father and mother to Edgar and his fourteen-year-
old sister. In the holidays, Edgar also occasionally visits an
aunt in Dortmund.

For six months, Edgar has been attending preparatory
class 2, where he learns German. Unlike in Kosovo, chil-
dren aren’t beaten by teachers here, he says. In Kosovo,
the teacher beat him because he hadn’t done his home-
work or didn’t behave as the teacher wanted him to. It’s
very different in Germany: Here, the teachers talk with
Edgar, ask him how he is and whether he needs help with
learning. He likes that.

Edgar feels very much at home in Germany; he has settled
well in his new home. Edgar is very independent because

his mother is often in hospital. He is familiar with the
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neighbourhood, walking or cycling around freely. In the
afternoons, he likes to play basketball with his new friends
from the shared accommodation. He also loves to play
football. In school, he goes to the special football classes
and he kicks a ball around outside the house with other
children in the afternoon.

If there’s any money left over, Edgar likes to go to one of
the big supermarkets nearby and buy an energy drink or a
pretzel. His teachers have told him that energy drinks
aren’t healthy. But Edgar likes them too much to give them
up. Occasionally, he accompanies his mother to the town
centre because she has to go to the doctor or they want
to go to the Turkish supermarket.There is meat there that
they can eat as Muslims. Often, Edgar goes shopping on his
own because his mother is too tired.

He knows that there is no certainty that he will be able to
stay in Germany in the longer term. But Edgar does not
want to go back to Kosovo at all. He says that he’s forgot-
ten most things from his old home anyway. His life is here
now — here in Germany.




Farid and Samir are regular visitors to the refugees’ outpa-
tients department on the site of Hamburg’s University
Hospital. Every few weeks, the brothers come here to
meet psychotherapists, to paint and play together. Farid
and Samir were born in Afghanistan ten and twelve years
ago.There has been war there for many years. Life in the
state ruled by the Taliban militia and the flight to Germany
have left traces in the children’s minds.*l am frightened,”
says Samir, “which is why | come to the outpatients
department.”

Their father accompanies the brothers. Farid and Samir
speak German well and translate their father’s questions.
He is worried that they may be out and about for more
than two hours and have to validate another ticket. Money
is tight; the parents don’t work. Previously, in Afghanistan,
their father had a job and money. He bought presents for
his children or gave them a few coins that Farid saved
assiduously. Once, their father actually bought Samir a bike,
Farid says without any envy. For him, preferential treat-
ment for the older brother is normal.The first-born
enjoys a special status in Afghanistan.

Name: Farid and Samir

Age: 10and 12

Country of origin: Afghanistan
Family: Father, mother, younger sister,
younger brother

Status: Recognised entitlement to asylum

This tradition is continuing here in Germany: Samir is the
only one who invites friends on his birthday and who cel-
ebrates this day. This is especially noticeable because Farid,
Samir and their two younger siblings all have their birth-
days on | January.A coincidence? No, because in Afghani-
stan it is not necessarily usual to register children immedi-
ately after birth. So a birthday is recorded at some point
when you have to go to hospital or when your first pass-
port is being issued. For reasons of simplicity, the first day
of the year is often recorded.

The Afghan family came to Hamburg two years ago.To this
day, the brothers talk little about their earlier lives in
Afghanistan. Farid remembers that it was dangerous there,
but he cannot say precisely what led to their flight. He
always responds to questions about his old life with the
same words:“| don’t know.” His brother Samir also
answers in monosyllables. On their journey they ran
through the woods, nothing more can be learned from
them.Their lives in the ruined country, the flight to Ger-
many — the children seem to have banished memories of
these experiences.
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Hamburg

Farid and Samir feel very much at home
here in Hamburg; you can feel that

they are happy and grateful to be safe.
First of all, the family of six lived in two
different reception centres.Two years ago, they
moved into shared accommodation. Here, Farid and
Samir share a room with their seven-year-old sister Zohra.
The youngest brother, Nika, four years old, sleeps with
their parents. Other families also live in the house; they
use the kitchen together.

Farid is happy that they can cook for themselves again.
“Mum’s cooking tastes better than the food in the recep-
tion centre,” he says. He goes to the shopping centre
nearby with his mother to buy food. KIK, TEDi, Edeka and
Kaufhof — the Afghan boy is very familiar with the German
shops locally. But they don’t want to stay here long; their
father is currently trying to find a flat for the family.

Will a new home mean another change of school for
Farid? His current school is his third since his arrival in
Germany. Every morning, Farid and Samir cycle together
to their comprehensive school. Farid is in Year 5; his
favourite subjects are PE and maths. On Mondays and
Fridays, he has coaching in one of the houses in the neigh-
bourhood. The brothers went to school in Afghanistan, too,
but then it became dangerous. Samir says that a man
stopped their father when the children were there.Was
the Taliban threatening him? At the time, their parents
agreed not to send Samir and Farid to school any more.
Their father continued their education at home.They have
forgotten a lot of that again, Samir says in a quiet voice.
Now he can read German better than Afghani.

Both children enjoy being able to move about outside
freely and without fear. Farid likes to play hide and seek or

is good

to us.

catch with his friends, he cycles or plays football in front of
the house.The slim and sporty boy remembers the snow
that was lying on his last birthday and how nice it was to
play in it. He has lots of friends; some live in the houses in
the neighbourhood. He knows others from school. In the
afternoon or at the weekend Farid sometimes watches
KIKA, a children’s TV channel. He especially likes cartoons
with Garfield, Coconut the Dragon and Chloe’s Closet.

His brother Samir plays football in a club — but not in a
fixed position. He is sometimes a forward, sometimes in
midfield. Samir only discovered his passion for football in
Germany. Hardly surprising, because carefree playing is
scarcely possible in Afghanistan. If Samir doesn’t have train-
ing, he kicks a ball around with his friend in the local park.
It’s five minutes away by bike. Sometimes he also plays
with his friends and siblings in front of the house.

Samir remembers the Stadtpark, an enormous green space
in the centre of the city with playgrounds, a natural swim-
ming pool and crazy golf. He has been there with his family
a few times. It’s a shame that that’s not possible more
often, he says regretfully. But unfortunately it takes 40 min-
utes on the underground from his home to the park.
Samir likes the funfair on Heiligengeistfeld at least as much
as the Stadtpark. His eyes light up when he talks about the
booths and carousels in this carefree glittering world; a
trip there is like a party for him every time.




Name: Bojan
Age: 10

Bojan is so excited on the day of his interview that he

runs down the stairs two at a time.The little Serb can
hardly wait to answer the interviewer’s questions and
finally get his hands on the photo album of the “getting to
know each other” day. He carefully leafs through the pages;
the pictures are bringing back the lovely moments
of that special day.

Bojan lives in shared accommoda-
tion for people who have fled in
Esslingen, not far from Stutt-
gart.The grey prefabricated
building has three front
doors. Dirt and rain have
left traces on the window
panes; there are no cur-
tains. The building looks
depressing and that’s not
just because of the drizzle.
Half a dozen bikes are piled
up against the wall. The park-
ing spaces in front of the block
are deserted; no one here has a
car.The road ends in front of the
house, there are only fields behind it.

A few adults huddle together, freezing, by the entrances.
Bojan shouts something in Serbian to a woman; it’s his
mother. No, she doesn’t worry about him; she trusts him,
he says. But she wants to know where he’s going and when
he’ll be home. A little girl is jumping around between the
adults’ legs. It is Bojan’s younger sister.

Bojan has been living with her and his parents in Germany
for a year now.Twelve months earlier they got into a bus
that brought them to Germany via Hungary and Austria.
Bojan finds this journey hardly worth mentioning —

We’ve got
to go back

because of the

Syrians.

Country of origin: Serbia

Family: Mother, father, one younger sister
Status: At the time of publication of the study,
Bojan had returned to Serbia with his family.

probably because he didn’t experience it as traumatic, but
as a new start. He even found something good about living
in tents in the first days after arrival in Germany: he could
play with other children and there were free drinks all

day long.

If they stand at the windows in their
flats, Bojan and the other people
who have fled can look out on
an estate of single family
dwellings, two stones’
throws away and newly
built. It is the Germany
for which they came
here, within reach —
and yet so far away.
Since so many Syrians
have been seeking a
future in Germany, their
chances of staying are
falling, says Bojan.As EU
accession candidates, Serbia,
just like Kosovo and Montene-
gro, are considered safe countries
of origin.“At some point we will have
to go back,” he believes.

But it is not so far and Bojan intends to do
everything to lead a better life than that of his parents. He
is a Roma and thus belongs to a minority whose members
are considered second-class citizens in Serbia. The cycle of
poverty is the order of the day for them: no education, no
work, no money.This means that he has no opportunities
in his home country. In Serbia the family did not have the
means for regular school attendance; Bojan had no pens
or exercise books. Friends sometimes helped him or he
just didn’t go to school. In Serbia they had hardly any

clothes. So what does it matter that his new winter coat
from Germany is too big and his trousers too short? In
Serbia he lived in a wooden hut, more shed than house, a
single room that the family shared with relatives, with no
running water and no heating. If they didn’t want to freeze,
their father had to set off and gather wood.“| didn’t have a
good house,” says Bojan.

The misery that would be waiting for him back in his Ser-
bian home makes the austere block of flats seem luxuri-
ous:“In Serbia | had nothing, here | have everything,” is
how Bojan summarises his situation. By this, he means the
spacious room that the family of four shares, central heat-
ing and hot water.

Bojan also has good memories of Serbia. He talks about
nature, a lake where they went swimming, and the moun-
tains. Lots of music was played in Serbia; music reminds
him of his old home. Bojan would love to play an instru-
ment himself, for example the trumpet. Otherwise, his
wishes are modest: he would love a remote-controlled car

or a mobile phone.
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Even though the prospects of asylum in Germany are slim,
the family intends to fight for it. Learn German and inte-
grate, that's the only way, says Bojan’s mother. Every day, he
walks half an hour to school. He is a good pupil, he says.
Bojan is still attending a preparatory class. But soon he
wants to move to a normal class, like his friend Jakob.

Jakob lives just one hall down and the boys often go to the
playground near their accommodation. Sometimes they
kick a football around on the field next door or watch TV —
what boys of that age do. Bojan has lots of friends. They
also live in the block or go to school with him. He reels off
a long list of German names. He also mentions the names
of his friends in Serbia, Darbo and Ninko, whom he misses.

His friends can be topped by only one person: Bojan’s idol
Jackie Chan. Just like the young Serb, Jackie Chan once fled
with his parents, from China to Hong Kong for a better
life. Chan worked hard and achieved world fame and
wealth. Maybe Bojan’s dream will come true — to be
allowed to stay in Germany and live in their own house.




Name: Josephina

Age: 13

Country of origin: Eritrea

Family: Mother, two younger brothers
Status: Recognised entitlement to asylum

Thirteen-year-old Josephina looks sporty in her jogging
trousers, the burgundy hoodie and her white Nike
trainers. However, she finds wearing make-up and painting
her nails — things that other girls her age do — annoying.
Her mother isn’t happy about this. She would like

her daughter with the slender figure to be a bit more
feminine.

Josephina comes from Eritrea in the north east of Africa.
She was born and christened in the city of Massaua on the
Red Sea. She can thank her father, as she says, that she has
the Roman Catholic faith and is not a member of the
Christian Orthodox church like her mother. In Eritrea’s
capital, Asmara, Josephina attended the only school that
still teaches Italian. That was important to her parents.
Until the Second World War, Eritrea was an ltalian colony
and to this day Italian is an important everyday language in
the African country.

Josephina had almost finished primary school when her
mother packed their things, boarded an aeroplane with
her and her two brothers — now six and twelve — and left
Eritrea, which is plagued by political unrest. Their goal was
Germany, where some of her mother's siblings were
already living. Josephina knows very little about the rea-
sons for the flight. Her mother has told her that there is a
dictator in power in Eritrea and her family had to leave the
country for that reason.The persecution of Christians
probably also influenced the decision to flee.

The family arrived in Germany four years ago now. Joseph-
ina remembers the time in the reception centre in GieBen
well. The food was strange. But they had no money or any

means of cooking to be able to make Eritrean food them-

selves. So the family mostly ate mashed potatoes. Today,

four years later, Josephina has got used to spaghetti and
fish fingers.
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We are

The family has recognised asylum status and
lives in a small town in Hesse. Social services
pay for their flat. Josephina speaks perfect Ger-
man, as well as English and Tigrigna, one of the
two main languages in Eritrea, as well as still a tiny

bit of Italian. She attends Year 7 of a comprehensive
school. She enjoys lots of subjects. She gets on well
with her teachers, and that makes her proud. She also
gets on well with most of her classmates; they accept the
foreign girl.

Nevertheless, Josephina has been insulted because of her
skin colour. Being called “chocolate” was the most innocu-
ous.At least this name can be twisted and made positive
because chocolate is a sweet delicacy.When a boy in her
class swore at her because of her origin and appearance,
Josephina got help from her class teacher.This talk makes
her sad and despondent, but Josephina doesn't let it get
her down.

Overall, she feels at home in Germany. But she isn’t certain
whether she will live in Germany in future — or wants to —
or whether she will return to Eritrea one day. Ultimately,
she knows that this is not a decision that she will make,
but adults, specifically her mother and the German author-
ities. She certainly has some dear friends and relatives in
Germany. Only last year, her godchild was born. But she
misses her relatives in Eritrea just as much. Family is very,
very important to Josephina. She has regular contact with
her grandmother and other relatives. In Eritrea, her family
cannot access the internet, meaning that they can only
communicate by telephone. She misses her grandmother
most of all. Her dearest wish would be for them to visit
her in Germany.

almost real
ermans.

As an older sister, Josephina
cares a lot about her
brother who is seven years younger than her. She sees her
other brother, only one year younger, much more as a
rival. That is a remnant of early childhood, she says. She
wasn’t two when her brother was born and took her
place with their mother. She is still bothered about that.
Josephina has no contact with her father.When asked why
he didn’t accompany the family to Germany, she answers
that her parents are single. She won’t say any more about
this subject.

For the future, Josephina wants a house of her own. She
wants to discover the world and travel to New Zealand,
America or Australia. Four years ago, her first long journey
brought her to Germany.Who knows what destination
Josephina will choose next time?
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Age: |1

His father was so happy when he was born eleven years
ago, Marlon says happily. Pride can be heard in his voice.
His birthday was always an occasion for boisterous family
parties with lots of dancing and entertainment. But the
joyous mood of the festivities rapidly faded in rough every-
day life in Kosovo.

Marlon can barely remember his father ever having a per-
manent job.The rest of the family was mostly unemployed,
too.Thinking about his father sitting around at home every
day without any prospects still makes Marlon sad. He often
felt the consequences of unemployment himself. He was
beaten by his teacher because his father couldn’t buy him
any exercise books or pens.

Name: Marlon

Country of origin: Kosovo
Family: Mother, father, younger brother Jakob and younger sister
Status: Tolerated

Without hope for a better life and fearing for the future of
their children, the family decided to leave Kosovo. His
uncle and grandfather stayed behind.With his parents, little
brother and baby sister, Marlon set off on the road to
Germany. The family covered long stretches on foot; some-
times they treated themselves to a bus or a train. In Hun-
gary, they walked a long way along a “water”.To this day,
the cries of his sister during the long walk echo in Mar-
lon’s ears. She was only a few months old at the time.

Marlon has been living in Germany with his family for a
year.After a few weeks in the reception centre, the family
moved into shared accommodation.A former barracks
building is their new home, together with more than a
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1 want

to stay.
But there’s

hundred other peo-
ple. Marlon’s family
share a room with a
second family. They use
the bathroom and kitchen
with four other families.The
cramped conditions force Mar-
lon to do his homework on the
floor. He shares his bed with his
brother; his parents sleep in a second bed

with his little sister. Nevertheless, Marlon is satisfied
with what he’s got.“Yes, you know, it’s great.”

And Marlon’s assessment of other aspects of life in Ger-
many is also positive.“Yes! School, the country is beautiful,
everything!” he says.The teachers don’t beat him and his
father can buy everything that he needs for school from
his state benefits. This seems to be a great relief to Marlon,
because he can now study without fear — which he now
does with dedication. He does his homework every day
and practises German assiduously. The only thing that
bothers Marlon is the large number of children in his class.
He doesn’t find it easy to learn together with thirty other
pupils. Marlon currently attends a preliminary course that
is preparing him to attend standard lessons. His school is a
half-hour walk away.

In his spare time, Marlon likes to play football or basketball
with his friends. There is a basketball court right in front of
his accommodation. Sometimes, he goes to the local
supermarket with his brother or they stroll through the
residential area that is very near the accommodation. Half
of Marlon’s friends live with him in the shared accommo-
dation; the other half is scattered throughout the small
Baden-Wiirttemberg town that is his new home. But he
has never visited the other boys.

no chance.

Marlon also

meets friends
and neigh-
bours’ children
at the children’s
church service
offered by the local free
church congregation and
that he regularly attends.
Together, they have parties, watch
films or play table football. Marlon
proudly reports that he and his friend won

their last match. At moments like this, he

appears happy and satisfied, even though he is not totally
relaxed.

He reveals the reason for this just a little later. He fears
being deported. From school friends and television, he
knows that people from Kosovo have no chance of staying
in Germany in the longer term. Only people who have fled
Syria are granted asylum.That is not why he is sad; he
would rather learn the German language, hope for con-
nections and prospects and not think too much about
what is ahead. It's very hard to believe him really; on the
contrary, the uncertain future bothers Marlon much more
than he would care to admit.

Marlon has many wishes and hopes for the future. He
would love to fly in a plane or a hot-air balloon. He has
seen them hundreds of times, but he has never flown in
one so far. He would also love to go on a boat trip or a
family holiday if there was enough money. But ahead of all
of this is his dream of a house in Germany — and thus
longer-term prospects for him, his siblings and parents in a
country in which he started a second life one year ago.
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On the basis of the portraits of the children interviewed,
it is clear that their backgrounds and stories are very
different. The reasons for fleeing with their families range
from the illness of individual family members and a lack of
healthcare, experiences of marginalisation, poverty and
material need to war, violence and persecution. The chil-
dren speak about the reasons for flight from their point of
view and that is highly individual on the one hand but, on
the other, their reports reveal wishes and hopes as well as
needs that are expressed in a similar way by all the chil-
dren interviewed. As already shown in the introduction,
childhood research has raised awareness that children
should not be subsumed in the decisions, interests and
approaches of the family as a whole, but that we should
take notice of their specific viewpoints.

What does that mean?! To evaluate the children’s stories,
we will bring the dimensions of childhood well-being intro-
duced in the introduction together with the specific sto-
ries and experiences of the children who have fled. Child-
hood well-being, which can be arranged and sorted by the
criteria of family and friends, education, security, health and
material provision, has different connotations and focuses
for children with experience of flight. They will be pre-
sented in detail below to illustrate the special needs of the
selected group of children.

Family and friends

(relationships and encounters)

Family and friends form a central dimension in children’s
everyday lives. Good relationships make a major contribu-
tion to well-being, just as much as a lack of them makes
children especially vulnerable. In the interviews, the chil-
dren talk at length and mostly happily about their family or
individual family members, for example those they haven’t
seen since their flight. It quickly becomes clear that the
family is the first and most important place for the accom-
panied children who have fled. It offers the children sup-
port and security as well as familiar structures with
reliable attachment figures. But the children differentiate
between the family that they experienced before taking
flight and the family with which they are growing up in
Germany. There are many reasons for this: sometimes the
family in Germany is no longer complete, the father is
missing or there is hardly any contact with grandparents in
the country of origin.

As with children with no experience of flight, they use
photographs of celebrations or special events to remem-

ber. If they still have photos after their flight, they give the
children points of reference for their memories, but they
also create space to discuss losses. For example, twelve-
year-old Edgar said:

The happy memories of big parties in the country of origin
are consequently overshadowed by losses of family
members and disruptions to relationships. Many
of the children lost contact with family members because
of or during the flight. For example, Marlon’s uncle and
granddad stayed in Kosovo when he and his family set off
towards a better future.And Josephina very much misses
her grandma who still lives in Eritrea:

These quotes imply the dimension of being a geographi-
cally scattered family whose family members only have lim-
ited scope to change anything about it. Thus, Josephina’s
desire for her grandmother and stable contact with her
corresponds to the fundamental socio-political issues of
the importance to successful integration of the subsequent
immigration of family members.

Losses and interrupted relationships are thus subjects
addressed by the children in the interviews, and this is par-
ticularly serious when it is not clear where a close family
member actually is. Maybe some children avoid discussing
a permanent loss. Shirin from Iran lives alone with her
mother in Germany and the two of them seem to have
fled on their own. But she doesn’t want to say where her
father is and what happened to him.Whether he is still
alive or was a victim of the persecution of Christians in
Iran or whether her parents have separated and the child
doesn’t want to talk about it remains unclear.

Families are often separated by flight and then reunited
later. Edgar talks about exactly this experience:

Kabira’s father also set off from Syria on his own first.
Only later did her mother travel with the children, follow-
ing their father. They all met up again in Italy and were
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happy — but the flight and its experiences changed Kabira’s
parents and they have now separated.

The memories of family members in the country
of origin, the flight undertaken with the family, the subse-
quent arrival in Germany — these are all memories that
inevitably connect the children to their family, that will live
on as collective family memories and that will be discussed
with the family. On the one hand, memories can represent
what was “good” about their familiar home country and
their dear relatives, but they also reveal the reasons for
the flight and displacement. How the situation in the coun-
try of origin was experienced, to whom in the family the
children assign the initiative for flight, whether they organ-
ised the flight together or separately, father first and then
mother with the children, what uncertainties they experi-
enced on the journey, all of these contribute to children’s
views of family and is part of their experience in Germany.

In addition to family, friendships with other children are
important in the stories. This includes the experience of
the loss of friends and friendships as a result of the
flight or after it. Josephina says:

Children who move house within a country also have
these experiences and they also suffer from the possible
loss of a close friendship. So this does not per se have to
be seen as a particular stress for children who have fled.
Nevertheless, the question remains as to what resources
children can access, whether they can cope with sad feel-
ings, and how the risk that they find no way of integrating
their experiences and the significant people in their home
countries into their self can be countered.

But new friendships are made as a result of the flight.
Shirin met a girl in the reception centre in Karlsruhe who
is still her friend.
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Jakob stresses how important his new friends are to his
life in Germany:

Therefore, as much as losses, be they of people, familiar
everyday routines, the familiar landscape and language, are
part of the experience of children who have fled, their
everyday life after their arrival in Germany can be marked
by productive and supportive new relationship experi-
ences, after the first phase of uncertainty. The opportuni-
ties for new friendships are portrayed in detail and
vividly in the children’s stories.Arrival in the new environ-
ment, familiarisation and ultimately the integration of chil-
dren newly arrived in Germany is made easier and encour-
aged by new alliances with children of the same age and
through new, growing friendships. From the children’s
point of view, these relationships can be inter-
preted as the first gestures of arrival, caring
and the associated sigh of relief. These
gestures by children, but also by caring
and compassionate adults, are as
central for children just as much as

I would love to see
my grandma more often resources for well-being and for

participate in society with an interchange of give and take.
The institutions in which children are housed with their
families are in principle the rooms that either contribute
to or have a preventive effect on how children experience
family and what good opportunities they have to make alli-
ances and friendships.

Education and language
It is obvious that flight confronts children with language
confusion. At the latest when they arrive in Germany, they
realise that their native language is no longer the natural
choice for communication. Sometimes even young children
try to overcome linguistic barriers with English words or
phrases.They thus experience language as an entrance to
the new world and this challenge was literally put into
words in the interviews, especially by the older children.
Just like the political discussions on integration by learning
the language, the children we interviewed seize on this
argument and connect it with education and their own
educational efforts.

Children who have fled are educated in
school. Overall, it is generally appreci-
ated and the children see their

for adults. and I wish that she could familiarisation with Germany in the

come to Germany soon.
But we do speak
on the phone now
and then.

By being given access to society

and not being shut away in separate
accommodation, children and their
parents are given the opportunity to
build up social networks and thus

school or in individual teachers.

Overall, the children’s biographies

are distilled at school and with their
experiences there. Because in the
interviews, the causes of flight and the
reasons for wanting to stay in Germany
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are bound to experiences at school.The considered. If we also include the child’s sys-

comparison between their experience tematic worlds of experience and sense in
of school in the country of origin and In school some the consideration, there are definitely per-
school in Germany is developed here. of the children call me spectives that are relevant to everyday
When individual children talk about ‘chocolate’ —

the reasons for fleeing, they attach it because of the colour man educational system, in the interviews

life. In terms of participation in the Ger-

to the blows or discrimination the children mainly report on their posi-

of my skin.
from teachers that they experienced.
This makes school a place where violence

and discrimination were experienced and the

tive experiences with teachers. For exam-
ple, Edgar expresses his gratitude and surprise
that the teachers are so friendly to him.

most important reasons for fleeing. Bajan says that

he was marginalised at school. He and his family are Roma,

a group of people who are disadvantaged and discrimi-

nated against in Serbia. This presented him and his family

with great disadvantages in their home country:

However, the limits to access to education in the coun-

tries of origin are not the only aspects that the inter-

viewed children told us about. It is clear that all of the chil-
Shirin from Iran had similar experiences.As Christians, she  dren are grateful for the opportunity that they are given in

and her mother belonged to a minority. In the interview, Germany: to be able to go to school here, to be able to
she unambiguously states that in the short or long term it learn the new language and to make new friends
would have cost her and her mother their lives because through school who can help them to cope in the new

Christians are persecuted in Iran. environment. Jakob says:

We rarely hear about these experiences in reports
because the focus is more on institutions tailored to adults
when the right to asylum due to state persecution is being
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This quote could be used to discuss how most federal
states deal with integration classes and ask questions
about alternatives. But something else becomes clear here:
the future prospects of a child attached to school, language
learning and education. It is possible that in the process it
will become clear how children experience their new
environment and whether the experiences they undergo
here, the encounters and the care will open up plans for
the future. The possibility to connect one’s own past and
the experience in the here and now to the need for future
prospects can also be seen in Jakob’s report.

But school in Germany also causes problems for the chil-
dren in our study. Josephina talks about racist experiences:

At least Josephina’s teacher reacts, although we have to
ask how teachers can be given more support and made
better able to protect children from such

experiences and to act in an anti-dis-
criminatory way themselves. It is a
difficult everyday experience for
children in Germany to have a
different skin colour or to speak

a different language. These
experiences of discrimination

and marginalisation are rarely
mentioned in our interviews,
which does not mean that they
don’t exist.

Overall, the children we interviewed are
aware of the opportunity that access to the

education system gives them.They have great hopes of
acquiring skills and knowledge and they want to use them
to secure their futures. Shirin from Iran says:

There was war in
Kosovo. A bomb fell on
our house; it was totally
destroyed. After that we
didn’t have a house
any more and often slept
on the streets.

Moreover, attending school also enables an experience of
normality. This offers stability and security, because every-
day routines are ruptured during the flight.

Security and protection

When children’s well-being is impaired and they feel
that they are particularly vulnerable, this is often due
to a lack of security.A lack of security and protection

is almost always a reason for flight. Children are also
well aware of this or will have developed a feeling for
this in the situations they have experienced, even if they
can'’t explicitly put it into words. These dimensions also
include unsettling observations among close relatives
or reactions of parents in which their own uncertainty
is expressed. But in our interviews, other aspects after
arrival in Germany are added to this, and they are directly
linked to uncertain residency status.Ten-year-old Jakob
from Kosovo very impressively reports his worries and
fears:

The quote illustrates that children pick up and process any
piece of information pertaining to their uncertain situa-

tion. If there are no transparent and clear pro-

cesses and associated information, whether

at a reception centre, in shared accommo-

dation or at the local authority, this can
lead to great uncertainty, as can be seen
in Jakob's case.

Children need a feeling of security for
their well-being and in view of their ele-
mentary reliance on protection and care.
This also makes it possible for them to
develop their potentials and to get used to
the new environment and t take steps towards a

new life as new arrivals without fear or worries. Leav-

ing children and their families with a feeling of uncer-
tainty and lack of prospects puts an enormous
strain on mental and social development. Existential
fears threaten the whole family.

The status of waiting, the physical and mental
persi for ple for recognition as an

asylum seeker, in reception centres, in corri-
dors, before departures or at the borders,

generates emotions, sometimes monotony
and can be an expression of social cold

If we think of a child’s urge to move and need for security,
other questions about these imposed forms of waiting are
raised. Shirin from Iran also reports of experiences of
uncertainty in the reception centre:

In the reception centre, Shirin had no one other than her
mother to whom she could turn with this problem.This
experience of Shirin’s clearly illustrates how few opportu-
nities people on the run have of deciding on the people
with whom they have to live. In the large accommodation
centres in particular, people who have fled form a sort of
artificial community, whose dynamics also have an impact
on the children.The rather unregulated structures of
shared accommodation, with their cramped living condi-
tions and little opportunity for withdrawal and privacy,
therefore makes it an unsuitable place for children to stay
in. Children need safe and regulated structures as well as
safe accommodation in the “best interest of the child”.

Healthcare, social

and material provision

An analysis of the importance of security and protection
has already indicated the dimension of healthcare, social
and material provision that is so central to the children
who have fled. The deadly terror such as that experienced

by children in flight is especially threatening to psycho-

social health. This is where psychotherapy is especially
important.

says ten-year-old
Kabira from Syria in her interview. At the “getting to know
each other” day before the interviews, she kept pointing
to ships sailing past on the Rhine and said:

Kabira’s stories show that the mental health of children
who have fled is fragile. Farid and Samir, the Afghan broth-
ers from Hamburg, regularly attend the refugees’ outpa-
tients department where traumatic disorders are
treated. Many of the children we interviewed have under-
gone experiences that can damage mental health and that
require treatment with specialist staff. War-like conflicts,
witnessing death and violence and the risk of not surviving
are the experiences of some of the children interviewed.

But, as already mentioned, the permanent uncer-
tainty and fear of having no prospect of staying,
being collected unexpectedly and sent back to the
country of origin can cause mental damage among
the children who have fled, as can worries about their




parents and their stability. Edgar’s stories are in this
vein, when he reports that his mother suffered a seri-
ous mental illness as a result of the experiences of the
Kosovo war.

Access to the healthcare system, general healthcare provi-
sion, plays an essential role for the children and the fami-
lies who have fled. What is central for childhood research
is precisely how children have gained their knowledge and
how they try to sort out their observations, what they
have heard and the medical care of their mother, for
example, that they have experienced and make sense of it.
Now that his mother is receiving medical care, Edgar is
also better because he no longer has to worry so much
about his mother. These forms of relief are important for
children and they are part of comprehensive provision
aimed at families.

But in the case of Edgar in particular, it can be seen that

the children who have fled often assume great responsibil-
ity for their parents and put themselves in the role of a
caring parent (parentification). This is particularly the case

if they learn the new language more quickly and better
because they are then used for interpreting activities. If, as
in Edgar’s case, the father is dead, the children are some-
times given responsibilities that the remaining parent can-
not manage alone.

says Edgar.

Here it can be seen that not only are trauma-therapy
treatments needed for healthy physical and mental
development of children with experience of flight, but
that some families also need close-knit support from social
workers so that the children can remain children and are
not overburdened with jobs that are really the preserve of
adults.

In addition to healthcare provision, material provision and
the existing material resources of a child and a family are
also important. Flight usually also means heavy material
losses; many children are also clear about this:

Here, Edgar is reporting on a very rad-
ical material shortage in their
daily life. But Marlon, Jakob and
Bojan also say that there was a lack
of material equipment in their
countries of origin, whether fire-
wood, books and pens for school

or clothing. All of the children inter-
viewed fall below the poverty line in
Germany and little will change in this
material situation for a long time. Kabira
and her family were able to save only a little
of their luggage on their flight from Syria to Germany

via the Mediterranean Sea. Few people who have fled have
possession and are thus greatly dependent on mate-
rial donations; that is also very important to the chil-
dren. Marlon reports that he and his family have no table
in the accommodation where he can do his homework:

For most of the children interviewed, the experiences they
have had with food are also key.

Kabira says. Josephina
remembers very well how unfamiliar she found the food in
the reception centre in GieBen; she remembers mashed
potatoes every day.

Shirin from Iran had similar experiences:

Access to food and the means to prepare familiar dishes is
decisive for the identity of the children who have
fled and their families. Sticking to familiar food, preparing
dishes in a familiar way, seems to help the children and
their parents to make sense both of events that occurred
where they used to live and during the situations in flight
as well as the shared experiences with familiar attachment
figures, their observations, fears and finally the situation
after arrival in Germany. The autonomy associated with
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the opportunity to be able to prepare
familiar food gives security.

When we travelled
over the sea in the little
ship, it rocked all over
the place and slowly filled
with water. I was very
frightened.

Material and social provision also
manifests itself for children in the
matter of where and how they live.
The domestic environment on the
stations of flight also takes up lots of
space in the interviews. From other
studies, it is known how much the living
environment helps to determine the feeling
of safety, development opportunities and the
activity radius of children.This clearly stands out in the
interviews. Shirin from Iran, for example, is overjoyed that
she and her mother now have a flat of their own and no
longer have to share a kitchen and bathroom with others:

At the same time, in the interviews we note reluctance to
question or criticise the unfamiliar living conditions.As
with Edgar, for example, who doesn’t give a proper answer
to the question of whether he likes the flat in the shared
accommodation, because on the one hand he is happy to
have a roof over his head, but on the other still feels
uncomfortable with his current accommodation.

Privacy and self-determination

One visual example of the importance children attach to
self-determined scope for themselves and relatives in their
everyday lives is whether the families can prepare their
own meals. Fleeing and applying for asylum mean a high
degree of dependency and extremely little scope for self-
determination in everyday routines. Children just as much
as adults experience this and it may be especially difficult
for them to see — in the process of waiting, suffering and
the uncertain future — any sense that would make the situ-
ation more bearable.

The need for and the ability to achieve autonomy in prin-
ciple plays a central role in many studies on children’s
well-being. But it runs through our interviews like a com-
mon theme through the children’s stories and is relevant
to all of the dimensions that have unfolded. Dependency
on external decisions affects the whole family that has fled,
but especially the children. Because, in the order of the
generation, children are in an imbalance of powers that is
not in their favour. If the parents are then also dependent
on external decision-makers, on information and a lack of




self-determination, this affects the chil-
dren even more. This can be seen in
Jakob’s stories of his fear of deporta-

My parents couldn’t

that they are being helped, that the avail-
able resources and skills are being
built up and will result in their best

tion when he is sleeping or in Joseph- buy me any books or pens possible development. In Germany,

ina, who doesn’t really know
whether she will be able to return to

Eritrea with her family.

Children as bearers

of hope

However, autonomy and self-
determination give prospects; they
give security in actions, feelings and thoughts.
With the motto of this year’s Universal Children’s Day,
UNICEF and Deutsche Kinderhilfswerk have got to the
heart of the needs of children with experience of flight:
“Giving Children a Home!”, it is called. Children
who have fled violence and terrorism, poverty and dis-
crimination with their families need the prospect of a
home and security, need to feel that they are protected,

for school. That's why

I got into trouble with

my teachers and was
actually beaten.

we have the necessary funds and
the logistical means to treat chil-
dren who have fled and their fami-
lies appropriately according to their
status and to understand their sto-
ries as people who have fled, but also
to welcome them, give them a home and
enable them to have a shared future. Children

with experience of flight should not be seen as pure
victims; children are independent players and subjects who
bring resources, creativity, self-will and future dreams with
them. This study is concerned with using this in a form of
inclusion that means mutual give-and-take and sees diver-
sity in Germany as an asset. In this way children
become bearers of hope — for our society and for
the international society.

Recommenda-
tions for Action
for Politics,
Lobbying

and Practice




These recommendations for action result from the findings

that we were able to make from the interviews with children who

had fled, and from the orientation to well-being and the
vulnerability of children. They have been worded sufficiently
abstractly because they all touch areas of action for children
with experience of flight.

. According to the UN Convention on the Rights of
the Child, the well-being of children should be the
driver of all political decisions: the well-being of the
child must have priority in all decisions that affect chil-
dren that have fled their homes.This means that chil-
dren who have fled— irrespective of whether they are
accompanied or not — must always be entitled to pro-
vision within the meaning of the “best interest of the
child”. However, the youth welfare services must take
on a guardian position and ensure that decisions affect-
ing children who have fled are always taken in the best
interest of the child,

. Establishing and supporting coordinated networks
of care and securing participation focused on the
needs of children: politics, the administration, lobby-
ists and specialists in their fields each tried to manage
the challenges in their own ways. But the care of chil-
dren and their families demands a fundamentally coor-
dinated strategy. The well-being of children must be
understood in multiple dimensions, which is why offer-
ings and activities must be better coordinated. Net-
works must be built for this that bring single activities
into contact with each other, share examples of best
practice and strategically contribute to the needs of
children who have fled being considered.

3. Considering the security and protection needs of

children wherever they may be living: the interviews
show how much uncertainty impairs everyday life for
children and their well-being. What is needed is the fast
and cooperative creation of firm everyday routines
from day one, secure living, playing and recreational
rooms, reliable offerings and qualified professional and
volunteer adults. Unannounced deportations of families
are thus unreasonable from the perspective of the
children.

. Ensuring the cohesion of children: From the point of

view of children, protection of the family as enshrined
in the German Basic Law is decisive. Families and family
connections in everyday life are central to well-being,
mental health and integration. Bringing families
together must, therefore, be supported and actively
promoted from the children’s point of view. Children
experience security, trust and protection thanks to
reliable relationships.

. Affording families who have fled their homes

access to inclusive living in the interests of partici-
pation in society: Prospects for families who have fled
their homes can come about in integrated residential
projects. Here, it is possible to address the needs of
parents and children. In the “HoffnungsOrten” in Leon-
berg and “HoffnungsHauser” throughout Germany,
families who have fled their homes and local families
come together. Specific offerings for adults and children
create the scope for cohesion and participation and
give the newly-arrived families the feeling that they are
welcome. !4

. Creating scope for participation and freeing chil-

dren from passivity from the outset: for their well-
being, children need educational and leisure offerings
out of school; they want to contribute and be effective.
No matter what origins the children have — from the
very start, they should have opportunities for pleasant
living environments. Offerings alongside school and
pre-school help with real-world experience and enable
children to learn about themselves and others and to
build up self-confidence. In return, children must be
able to be children and not be abused for adult-ori-
ented concerns. Concepts such as the “Child-Friendly
Spaces” of World Vision have proved their worth in
crisis regions and are also suitable in Germany to give
children opportunities for play and development.

. Securing access to education on arrival: School and

pre-school education must be made available to newly-
arrived children from the start in the form of nation-
wide and appropriate offerings. Teachers and pre-
school staff must be made aware of such children’s
needs and given support and extra skills to cope with
them with suitable offers of further training. In this
connection, the German language must be appreciated
just as much as the children’s original language.

. Securing psychosocial and healthcare provision

bureaucratically, transferring good practices: Chil-
dren who have fled need a low-threshold and uncom-
plicated access to the health system.A health card
should therefore be made available from the start.
Physical and mental well-being must be ensured in a
non-bureaucratic way. Our interviews show that many
children have undergone traumatic experiences. Treat-
ment for mental scars, as in the refugees’ outpatients
department of the “Children for Tomorrow” Founda-
tion in Hamburg for example, must be made possible
quickly and over the long term.
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9. Initiating and evaluating pilot projects to support
children and transferring them to other locations
if they have good results: Good examples include
the voluntary organisation “Jugendliche ohne Gren-
zen” (Young People without Borders). Language camps
for newly-arrived children, such as those in Aachen or
Osnabriick, early low-threshold leisure offerings such
as those at “FreiZeit fiir Fliichtlingskinder” (Free Time
for Refugee Children) or sponsorship programmes for
children who have fled, such as “Schlisselmenschen”
(Key People) in Freiburg. Such offerings, starting from
the needs of the children, must be transferred to
other locations after a positive evaluation.

10. Encourage research, including participative

research, that is focused on incorporating the
children’s points of view: The interviews conducted
in this study with children who have fled their homes
show that children can formulate their needs, wishes,
fears and dreams very well and that it is worthwhile
creating talking rooms where children can speak up.
Research that takes children seriously and develops
their prospects is worthwhile in order to be able to
make decisions at the practical and political level that
are in the “best interest of the child”. For this reason,
research budgets must be made available to specifi-
cally examine the perspectives of children and to
evaluate examples of best practice and bring about

reproduction on a wide scale.
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